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MEMORANDO

A

Bogota D.C. 02-08-2024

PARA: CLAUDIA PATRICIA HERRERA LOGREIRA
Subdireccién de Contratacion

DE: SUBDIRECCION TECNICA DE PARQUES

ASUNTO: Envio Informe y pago 8 del contrato de obra para el mantenimiento de
canchas profesionales IDRD-CTO-3064-2023. Expediente virtual No.
2023800701603376E

Por medio de la presente se envia la copia fisica del Informe y pago 8 del contrato de obra
para el mantenimiento de canchas profesionales, contrato IDRD-CTO-3064-2023, suscrito
con EQUIVER S.A.S.

Atentamente,

Al T v

ARNOL FERNAN ROMERO PEDRAZA
Profesional Especializado 222-11 (e)
Administracion de Escenarios

Anexos: 114 folios
Copia:  N/A

Elaboré: José Alberto Varela Lombana Contratista - Area Administracion de Escenarios
Proyecté: José Alberto Varela Lombana Contratista - Area Administracién de Escenarios
Revisd:  Arnol Fernan Romero - Area Administracion de Escenarios
Aprobd:  Arnol Fernan Romero - Area Administracién de Escenarios

Instituto Distrital de Recreacion y
Deporte

Calle 83 No. 50A - 06

Tel: 660 54 00

wwwidrd.gov.co

#A%.7c: IDRD
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CEDURA OF GRIDADANIA

FECHA DE NACIMIENTO 02-ABR.1986

BOGOTA D.C
(CUNDINAMARCA)
LUGARDE NAGIWM!

1.65

AHSEXO
BA-J0AY-2004 BBGBTADC
FECHA Y LUGAR BE EXPEOICION 4™

HDICE DERECHC AEGISTRADOR NACICHAL
CRELOS AREL SANCHEZ TORRES

iy

A-1500150-00289276-F 1010162669-20110406 002855702 131238178




EQUIVER SAS. Autopista Medellin Km 3.5 Costado Sur

NIT. 800.232.401-2
IVA - REGIMEN COMUN Modulo 6 Bodega 34.

Habilitacion. de Numeracion de Facturacion No. Terminal Terrestre de carga bogota
18764057241027 Telefax (57-1) 898 5073 - 898 2021
FECHA 2023/10/02 VIGENCIA 12 MESES

E-mail: equiver@gmail.com
AUTORIZA DEL No. EQ 329 -EQ 500 WEB: www.equiver.com.co

ACTIVIDAD ECONOMICA 4290 ICA 712 X 1000

i dEhperon (10 | 4 J2024|Eq | 398 |
Textol7 . CL6359 AC6

: : FECHA VENCIMIENTO |  ORDEN DE COMPRA
Ciudad :  BOGOTA 0 [ o4 a2 |

eléfonos: 6605400 FORMA DE PAGO CONTADO |

ﬂegimeﬂ fiscal HESDOHSBNE de Impuesto a las Ventas (48) TRANSFERENCIA

Responsabilidad fiscal:  R-99-PN - No responsable

DESCRICPION | CANTIDAD | VALOR UNITARIOi VALOR TOTAL !

CORTE DE OBRA No 8 Contrato 3064 de 2023, cuyo objeto es:
Contratar por el sistema de precios unitarios, la recuperacion,
mantenimiento y sostenibilidad de las condiciones tecnicas de
los campos de juego de futbol profesional ubicados en los estadios
Nemecio Camacho El Campin, Metropolitano de Techo, Campincito
y Olaya Herrera de la ciudad de Bogota, D.C

Supervisor de Contrato RODRIGO ALBERTO MANRIQUE FORERO
COSTO DIRECTO 100 45097 38900 4509738900
AlU 39.02% 1.00 17,697,001.19 17,597,001.19

ry =

2 SUBTOTAL 62,694,390

: SESENTA Y DOS MILLONES SEISCIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS BEEEALE 0
NOVENTA PESOS Rete fuente 0
Rete Ica

[iosmésdn su vencimiento uqmefa\ intereses demora ala tasa nlé-éaiﬂ existente en &l m;mado
Sirvase cancelar la presente Factura con cheque cruzado a favor de Equiver SAS.

EQUIVER SAS. FIRMA'Y SELLO DEL CLIENTE

4?;!@':;
CUFE: |0399744b3f1319261144592740a99bbaf3745b00fd54e157765d86e130eb7e482bAac57e7h7114d2e552b8d110b831]
Oad

|
PROVEEDOR DEL SOFTWARE: PROASISTEMAS SA NIT 800.042.928 |PROVEEDOR TECNOLOGICO: ATEB COLOMBIA S.A.S NIT 900.965.992-7 l

FECHA Y HORA DE GENERACION. |2024-04-10 1211937 IFECHA Y HORA DE VALIDACION. 024-04-1 012:19:41.997-05:00
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<0 JUNTA CENTRAL (@D
DE CONTADORES

Certificado No:

2020 RERPEOHIBRF

LA REPUBLICA DE COLOMBIA
MINISTERIO DE COMERCIQ, INDUSTRIA Y TURISMO
UNIDAD ADMINISTRATIVA ESPECIAL
JUNTA CENTRAL DE CONTADORES

CERTIFICA A:
QUIEN INTERESE

Que el contador publico JAZMIN ROCIO TORRES GAONA identificado con CEDULA DE
CIUDADANIA No 1010162669 de BOGOTA, D.C. (BOGOTA D.C) Y Tarjeta Profesional No
197905-T Sl tiene vigente su inscripcion en la Junta Central de Contadores y desde los Gltimos 5

anos.

NO REGISTRA ANTECEDENTES DISCIPLINARIOS * ** * ** *** ket dsadsassderrnrranns

LB E R E RS R R E R E RS S R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R E R R R R E R R E R S E R R E R R

LE AR RS R EEEEEE SR ERE RS EE SRR SRR E R RS R EE R EEEREEE SRR E R EEEEREEREEREERERERES:]

Dado en BOGOTA a los 2 dias del mes de Febrero de 2024 con vigencia de (3) Meses, contados a

partir de la fecha de su expedicitn.
/ (.

-~

DIRECTOR GENERAL

ESTE CERTIFICADO DIGITAL TIENE PLENA VALIDEZ DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 2 DE LA LEY 527 DE 1999, DECRETO UNICO
REGLAMENTARIO 1074 DE 2015 Y ARTICULO 6 PARAGRAFO 3 DE LA LEY 862 DEL 2005

Para confirmar los datos y veracidad de este certificado, lo puede consultar en la pagina web
www.jcc.gov.co digitando el namero del certificado



‘SOUNL SRJIEINU U9 FIS0 oluequwe ojpew 18 Jebajoug o JuswijEes Bes enb nfs 1 ep SejUY

84” i . '908LLS 0008LO ) . . . ,

st imang weur] “L/ @6 LS 0008 L0 :80pEPNIA SBA0 0PSS( - LZ/T YOS SUIISPON - LT 08 269 SHUZ|UBN - LZ £1 OPE ‘Bijeded - 2 L. €69 :eusBupes - FPPS SEP HIED - 12 L8 L69 :ebusweieong - Ser Set ¥1obod - pb ¢ SeE teHINbURLED 1y id Ue SopedX] BeUrT ‘OARRIed( BaRT

TS zep zeubed

OOVBOCEEE |08 00L'BODEES 0§ 08 0s 0% 000056 § 000099 € DOLBISES 0059089 § DOF'SEV S § |ooe2E ¥L & IEQ1BT 16 S |BSESEZ 168 BSHSEEZ 166 |BSESEZ L6
whidvior| sssaesin | 3asEesuaL duv !m_ﬂﬁﬂ._ et S Y R CLLE 3801 ssuody | wues seuody | sufeo seuody |soBsensseuody| priwgesuody | uoisusgesuody | ssfepg@ | soSssom | poes 0Bt ugsusg g
Ivi0L HIS TWi0lBNS )
SITVLOLIN
nerase § 0% los s 0s mass  [B09015 | moumwvans Leee 0065 fmeseris| o' Joosess  Joewenis OO Garaloos e [soeveris | SINCISNA4D (hi o o0 T E— L L
aespor § L33 [E3 o T arEa b feogvok ) § | TN COTBMNIE W8] G0h o0 b i & wa's (o R S Gt VNN (03O0 o el § o T 1 & il ey b 01 w w EE LRl UL IREEEER L) IR LIEL
002 163 & 0% o s o 0% Ca s [e0TEE S v (122001 [00rSsE § (000 EEEE § L 00EEA§ oo e <3 WLOLONTYE Zooeas)|ooeises  JoooREE S SOAMI00 ¢ [ o ] FNOGWYD QIAYD| BT FE08 O3
CLE¥i g (13 0k a8 (1 e T g:i%ﬁc& r._m_.bwﬁ.._- NG U | D L Rl T LR B TLOL QATVE B0 oo i b |edus 1 b et w w agog.gmﬂdn MRG0
o0 E6r ¢ o¢ o ¢ 0t os mFms  [esimel§ Woedvo UzsnDl oot 8 Jesl e g 86 oomeat  (maresis B oo e ooreses  esvessis x w 10 | orarus oo soa|  00se08 93]
s L & us us LE us s s s v (sl ¢ o s wew TR Yl WY AVEYS U ORI o0 & [AeRTR £ m n W D OS] neeTen Aol
OOEIE § 0s o 0g os oogtes  |mowl s raeavo (12200N 00g @ 8 [S80H) § ] joouor s jeoTL S 53 HYMYSINYS Uosaaloocee s [Se0rl g BOANOICT o to goﬂlﬁ% 15510508 00|
U i & us us us ¥ D E (T E e essulodesol & jroe g sy g & lhes'tas’i g b TRLOL GNTVE UDOSEII| (PR 8 (rERIsTi 8 | EEMOIENGY ¥ L 5 j%ﬁ BT15908 0
noEEsE S ns o s 0% ns wzess ey s veeavo zeooloomi 8 [eacarri 8| 0esT fooTess  [iBceeris Sa3EvHvEMYS LIosaoonptz s [amreiris | S0OONOAOD 0 x @ o WAVELITTYA Ly 94425008 30
s s us s i os wgms  |aw e e A LU0 T R (e g e oorioe  feu e g el TLOL O TYE U0 oavns . [Anaasers € W03 I m 0 ce..su_s...— 1emasks |
oorcives  |os ot oosess fooonces [aooor s [ooovos sl v (12490 oow ee 1 8 [ g0 005 81 moan  |owzicze jocvoormrd | B3 uvENENOO W TS aBi S 00 tres) o % o 0 NWEIVE BV ] 1ereeres 50}
LML s 5 ('E s us (3 (LA 0 T PR nredvo el oo s Joo0osa s sy CLETRrE B (LS s HYRORINYS U 0SS por i 6 oo s Nl LR L) yn % i ] TAORONNT SN e A 50y
ooz zar s os s os wows  Jowweis|  mounmivae s (0506 [omwsis| 089 Jooozss  fooooopis | W3S WL S @GTHooonoz s fonroai s | BOGROII0O( © w N A | SesteaL 201
sarists s s os 58 st Jomwn 3| s i i b | s 00 fossusy faveeris WOV bus TSk bia s Jevusris | m e oo a w 0| oviow nina wory| e o)
ooseres § s os ot as oorsns  [BIOmE I S| mauvraveaos Dame|0VEIES (Bl s  meeT oonsag  lmews s VIV w.ﬂu%ﬂmu =R 0 o o [URE——. . T
oooesi & os os 0% vs moses  |oowses Huwsg«!%go«w 0% oo 050 5 000’ opzs  Joooose § anTE000 Eees (e ot s  fooooses a ) ] w MR .. BT LY
onzss ¢ as os 0% o CETT IR WavD 100l ogeit ¢ JeoR izt 8| 086D CErS T Sd3 HyavENYd Liosal ooz s [a0Riacis | BOOMOID a o0 w VAN SYNE0EVD NOLTM|  5KERIL 0O
L IR ns L] o3 0 & S [ b b e e gty ioi B i ek 13 54’y e farron il BAINE 53 S o & Jerru i & v w w PP, [P TRITRS
oarses s os os os os 0oEes  focooost s s (12490l ooraii 5 foooone | 8 6a's oooEEs  (ooomos it SdIHYNYEINYS 1063l ozsz ¢ [oocvaci s | BOONGEI0O a 00 0 HONYD YRIOW ORNHLY| 8211902 00
poeiris ¢ ot ot oe los 000601 & |wour i P e e ) Jesosie s o899 foowooid [waoad sl Wowrons & [ovoivy | Soamsdmes [ w W | o v | e 0
0as a8 9 8 os os wrsers  foopoars [nonmRI S 000 o0srl S Favaws lieaod) e g 30 0 T ood's IEZI | S [00000s i S YV NBNOD B00Sa3 pogsare 5 [ooouospr g | SINCISHIAN0D (152 % o ! A DTIA ] Eeie8s 2|
=
S e~ IR - I 8 -~ -~ ey ey [ e | 2| sopmnerry e B “Mmr.mmmmnnmwfm_mm%amg gy -
BT
L 83|Bos|jeled selen sobsaly pnjeg Sauojsuad SapepanoN OpPE[V 2P s0leq
JINV1HOdY 130 31vL3a il
202 @p |l4qe :0|9|AI8g Opoliad v20Z 9P OziBW :UQ{BZ|0) OpOliad SEPL9BEY (0IN BlllURld i +202/¥0/20 ‘opebed

H3AIND3I LOPEEZ008IN Bsaxdw]



SuA porte | AUTOLIQUIDACION
enlace Listis
- - Fecha creacién reporte: 2024-04-02, 04:00:22 PM  Tipo Planilla: E: PLANILLA EMPLEADOS EMPRESAS. Numéro Planilla: 69861435

Periodo Cotizacién:  marzo de 2024 Periodo Serviclo: abril de 2024

PAGADO 02/04/2024

1. DATOS DEL APORTANTE

Razon Soclal EQUIVER SAS

Documento NI80023340 1 Direccién Autop Mllin Km 3.5 TTC Mod 6 Bod34
Tipo de Empresa EMPLEADOR Teléfono leo8s073

Tipo Persona JURIDICA Forma Presentacién |[UNICO

Ciudad BOGOTAD.C. Departamento BOGOTA D.C.

Representante Legal  |SALAMANCA LOPEZ JUAN CARLOS Identificacion CC 79488121

Total Afiliados 39 ARP ARL SURA

Il. DETALLE DEL APORTANTE

Datos del Afiliado i Novedades Pensiones Salud Riesgos Cajas Parafiscales Total
ADaiidan ¥ Hombres oo | mewe ] £ QI :}l H] s Aports me Aporte ne Aporie BC Apors | Agorte EBAP
senimcmaln s |3 ¥ .EE!ﬁ. 3132;2 Adeirteieden vensicw | Pansita R — abind b Tarin Tiagos | Wiigan Afminictogors Cajn ‘E‘ TENA. e ke sarien Total
(DGO ANDRES SANABRIA |EPSCIM) RECAUDO 5GP
oo oimes S0 M o o PROTECCKM | 5 1300000) 5 zonoo0)(ERSCY RECAL s1500008 552000 6060 |%1300.000| §50.500/COR) GAFAM $1300000 52000 saf 30 3 0f %0 3 402500
oo 0 sasanng [JoAM ESTERANSALAMAMCA | g, w 2514y Gou $1300000] 308000 | (ERS00H COMPENSAR EFS si500000| S52o00]  esee  |51300000)  §B0500)CoRR) CARAM sisoowof  § 5200 50l s0 50| 50 5 402500/
GG 101 407Tpe | SO SALAMANGA o @ oL $7300000|  § 206.000)(EPS0ON COMPENSAR EPS s1o0000| 52000 a0 |$1300000|  §90500}CCRR) CAFAM $ 1200000 § 52000 $0] 50 20 30 5 402500
; ABHIA (84 5 . ;
o 101aea7ma m&mw w0 ¢ jeaoTEcecaon | S1300000|  § poeDob m'mm"w §1500000) % 5% ol 060 s 0o 3 St CARA pismmn) 3o ay 0 i o0 5 s
on 1nepzmsere |NALEL FRANCIECO w0 x ) sinein| s SALUD TOTAL 5P $178408| % 09000) 080 s 1mad04| 5121 000y ) CARAM s1mBdn|  Seesm0 s ol sa 59 50 $ HEI00
GG 1umoeitn [t £ CUAR S PHAVES w w o JERCTCOMON | §1200000) € 000000 EPO07) FAMSANAR EPO s1amnm|  §se0m| &,060 siamnm| S o0 SneEn) rARA 51500000] 552000 50 $0 50 30 3 402,500
o 1osmsese | ThnL 0T ANDRES ARRIETA o % o . yepoTECoIOn | S14tasa| 3231 200)(EPs00s sALUD TOTAL P8 $1aus2| % 57.800) G060 $144.521| 5 100S00JCORR) GAEAM siasasa]| 357800 3 of 50 30} 50 $ 447,400
cc ety w » i | FURVENIR EPRITHITD R A e om0 sae  |oamom| eam afll et T AIARUSL | gaun Tm| soncen 0| sa 0| sn 5 Av
[NESTOR JULIAN NARVAEZ (EPSD41) NUEVA EPS 5.4 (CorFon) coMPRMLIAR DEL .
ccimsrmimn [Near oA o w % yeRoTECCIN | $147om| 3 zoacol(EEEOIILA stapizm| ssTioo|  seeo  [siaznems| s eesoof(EEEED OO8 si4mmsl  $sni00 50 50 50 50 $ 142000
[JUAN CARLOS PRTUZ (CCra7, ComPAMLAR DEL
loc tnsenasmy (AN T ot 0 x o ) $1250087) 5 ZI6.TU0|(EPOCON NUEVA EPS siamm| ssmol  swn  (sieey) seawiTiE0C s13mm7| 854200 30| $0 30 s0 s410100
co ooz [N CARLOS VELEZ o ® x o (zave0 ) PROTRGGION | 3 1431362] 3295100 (epsco ) NUEVR EPS s1aninme|  857a00) 6,080 suaam|  §o0r00|CORIN COMPAMLARDEL | g ugiam| 8 67000 50 50 39| 50 3 443.400]
cc 106seam07 [CATLC ANDAES ORATE o © ¥ o ) s1056918] 3216900 |EPS00Z) SALUD TOTAL BPS siossoim|  ssezo0)  ages  |si3seais|  $evsoo(CORON COMPAMMLIARDEL | 5 1assaief 5 siam) 0| T 30 50 $ 419900
o torsmarrn [JORCEHELITORAES o w o VPROTECOION | §1.700000) 5 272000 {{ERS002) SALUD TOTAL BPS $100000) 60000 580 $1.700.000| % 118400{COFE) CAFAM $1 0000 $eecm 50| s 30 a0 5 S
A e [ORLAROO AU COE00 | Gt ) " o zamaet | A mirnan] 8 a0 |icpapey aon ToTe o 5172050 sAe1m) * ey 1177540 B 150000fICR07 CUNERMLKADEL | ¢y repad0) 3 a0 50} 50 50 51  SH 2K
o 1 20 e mﬂ.mmo\m&m&. o o * o } PORVENIR F15020]  § 240 700} (EPS007) SALLID TOTAL EPS 150213 SE0Em 8,560 5150203 5105200 mg‘-}“mﬁm sisiomnl  senson 54 30 50) 50, 5 407 900
L 1 st m: TUVITT1 Aien " e % o o ) ¢ i | w e aoeheeanmy aain Tors e 40amae| sS4 s IYE-SRL] swwkwm"“‘ siawm|  gaam 30 50 50 50 5 41
cossoaipe  POIEANTOMIO RLOREZ w x o fisfs)i ) sos0000] 1§ 104000 EPB00s) EFS SANITAS $650000] 5 26000 5,960 sesapon|  §45300),GoFH) CARAM $1088.067| S41200 50| 50 30 $0 $ 216.500
o 1843033 ;“‘;‘#ﬂw"b‘-""“ o u 41001 CULBUNLS | 8 Ao 2400 | EPSO07) SAL LD TOTAL B WL G00| B 108000 ik seimean| 6 m0mloore) daran L IR AL an 50 wo il & 774 (Wl
oo s1aean E:;:ﬂ“m" o w 0 14) COLPENSIONES | 313400000 214 400 |(GPED1 1) FAMISANAR EPS $1a0000 8% e00) &0 s1:0000| 3 m300fccra caram s1moom| s ge00 50 50| 0| $0 $414.900
FPagna 1 de 2
Enlace Uperalivo, Linea cxpencs en PILA: Barrmngulila: 385 24 44 - Bogold. 406 4485 - Busaramangs: 607 07 27 Call: 406 9441 Carlagena;: 603 77 27 - Pervira: 310 13 27 - Manizalae: RG2 A0 27 - Madaelin® 604 2727 - Dasde atras cindades: 0718000 51 89 77. Linea Etica:
0128000 517806,

Antes de imprimir, gu que sea to. F qer al medio ambiente astd on nuestras manos.




CERTIFICACION DE PAGO DE APORTES AL SISTEMA GENERAL DE
SEGURIDAD SOCIAL PARAFISCALES

Bogota., D.C, 02 de Abril de 2024

Sefores
INSTITUTO DISTRITAL PARA LA RECREACION Y EL DEPORTE - IDRD

Respetados Sefiores.

Con la presente me permito certificar que EQUIVER SAS con Nit: 800.233.401-2,
ha cumplido y se encuentra al dia con sus obligaciones de aportes EPS,
PENSIONES, ARP, CAJA DE COMPENSACION FAMILIAR, SERVICIO
NACIONAL DE APRENDIZAJE SENA-E INSTITUTO COLOMBIANO DE
BIENESTAR FAMILIAR, de todos sus empleados, igualmente se encuentra al dia
con el pago de salarios de su ndémina vinculada, obligaciones pagadas durante los
ultimos seis meses, contados a partir del mes anterior a la fecha del presente
documento.

La presente certificacion se expide para efectos de dar cumplimiento al Articulo 50
de la Ley 789 de 2002.

Se expide esta certificacion a los (02) dias del mes de Abril de 2024.

Atentamente

N —

NN We

JAZMIN ROCIO TORRES GAONA
Revisora Fiscal.
T.P.197905-T
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Certificado
Bancario

Lunes, 30 de octubre de 2023

Sefor(a)
A QUIEN PUEDA INTERESAR

BANCOLOMBIA S A. se permite informar que EQUIVER SAS identificado(a) con NIT 800233401, a la fecha
de expedicion de esta certificacion, tiene con el banco los siguientes productos:

| Producto No. Producte Fecha Apertura Estado
CUENTA CORRIENTE 04005750447 2000/11/28 ACTIVA

*Importante: Esta constancia solo hace referencia a los productos mencionados anteriormente.

*Si desea verificar la veracidad de esta informacion, puede comunicarse con la Sucursal Telefénica Bancolombia los
siguientes numeros: Medellin - Local: (60-4) 510 90 00 - Bogota - Local: (60-1) 343 00 00 - Barranquilla - Local:
(60-5) 361 88 88 - Cali - Local: (60-2) 554 05 05 - Resto del pais: 01800 09 12345. Sucursales Telefonicas en el
exterior: Espafia (34) 900 995 717 - Estados Unidos (1) 1 866 379 97 14.

C ‘ )
Catalina Cortés Uribe.
Gerente Servicios Contact Center & BPO

—~ Bancolombia
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ACTA DE RECIBO PARCIAL (2] FECHA

e A} ABRIL ANO
CONTRATO No 3064 DE 2023 7 3 2024
Thimars dv C sakola] Ak de twicpdin] Pﬁginu 1 I de ]
TIPO DE CONTRATO OBRA PUBLICA SUBDIRECCION TECNICA DE PARQUES
mpme AR AREA ADMINISTRACION ESCENARIOS

ORJETO DEL CONTRATO

CONTRATAR POR EL SISTEMA DE PRECIOS UNITARIOS LA RECUPERACION MANTENIMIENTO Y SOSTENIBILIDAD DE LAS CONDICIONES TECNICAS DE LOS CAMPOS DE JUEGO DE FUTBOL PROFESIONAL UBICADOS EN LOS ESTADIOS
NEMECIO CAMACHO EL CAMPIN METROPOLITANO DE TECHO CAMPINCITO Y OLAYA HERRERA DE LA CIUDAD DE BOGOTA DC

L | I - 1 | | 1 1 L 1 I 1 1 1 | 1 1 1 1 I 1
Tindiqus ol chipns dal caruts o}

LOCALIZACION DEL PROYECTO ST
e d eppovebe del mnbom G e s pTRE el debe aesnsria lisde de ke memes qes we e gn cunbis, wdge dremen, bodded)
PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO INICIAL DIEZ (10) MESES
PLAZO TOTAL DEL CONTRATO DIEZ (10) MESES
e T

FECHA DE INICIACION DEL CONTRATO 18  DE juuo DE 2023

(D) (L [LLETS
FECHA DE TERMINACION DEL CONTRATO P ;. DE MAYO  DE 2024

o (Mea) Moy

LOR DEL CONTRATO $ 624.100.000,00

Tediaes or =i sy 17l ol corode o pameon

VALOR TOTAL DEL CONTRATO $ 424.100.000,00

I S g S ot e

SEISCIENTOS VEINTI CUATRO MILLONES CIEN MIL PESOS MONEDA CORRIENTE

Undigws #n sie s ol vakr el mebut oo kel

CONTRATISTA DE OBRA/CONSULTORIA EQUIVER 5AS
Thoirios =l v abrn & i o]l coeaiatal
CONTRATISTA DE INTERVENTORIA N/A
TEGE T Wy T T TV R
APOYO A LA SUPERVISION Arq JOSE ALBERTO VARELA
SUPERVISOR (CONVENIO)
{turlin ol nmbue del sparviar debgecks pur b sebdnd se warseis] *
En Bogota D.C; alos NUEVE (9) dia del mesde Abril de 2024 £8 reunieron:
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1. OBJETIVO

Presentar las actividades y avances realizados por el contratista en temas
relacionados con el Sistema Integrado de Gestion.

2. ALCANCE

El siguiente informe presenta de manera resumida y consolidada las actividades
realizadas en el marco del Sistema Integrado de Gestion, del contrato 3064 de 2023
durante el periodo comprendido entre el 18 de febrero de 2024 y el 17 de marzo de
2024.

3. RESPONSABLES

Las personas responsables de la ejecucion de las actividades de seguridad y salud
en el trabajo son:

e Director de obra o proyecto
e Residente de obra
¢ Responsable SST

4. ACTIVIDADES REALIZADAS EN EL PERIODO

EQUIVER SAS, quien ejecuta el contrato 3064 de 2023, y dando cumplimiento con
la normatividad legal vigente en temas de Seguridad y salud en el trabajo y socio
ambiental, presenta a continuacion las actividades ejecutadas durante el periodo
comprendido entre el 18 de febrero de 2024 y el 17 de marzo de 2024.

4.1 Personal asociado al proyecto

El personal operativo, de mantenimiento de maquinaria y equipo y de apoyo
administrativo asociado a dichas actividades de mantenimiento se relaciona en el
cuadro siguiente:
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Tabla No.1 Personal asociado al mantenimiento de los campos de flitbol.

PERSONAL ACTIVO CTO IDRD 3064 DE 2023
NOMBRE CEDULA UBICACION

JOSE ROSENDO HERRERA 79561637 | CONDUCTOR
JORGE CASTIBLANCO 80451638 | OPERARIO ESTADIO
WILTON CARDENAS 7183457 | OPERARIO ESTADIO
PATRICIO MOLINA 80210264 | OPERARIO MAQUINARIA
MANUEL RODRIGUEZ 1026295272 | OPERARIO BASICO
CARLOS ANDRES ARRIETA | 1040366584 | OPERARIO BASICO
CARLOS ONATE 1065826307 | OPERARIO BASICO
CARLOS TRUJILLO 80879090 | OPERARIO BASICO
ALEXANDER VALDERRAMA 80052776 | OPERARIO BASICO
PEDRO ARANDA 80501954 | CONDUCTOR
EDNA MALDONADO 51921421 | RECURSOS HUMANOS
MARTHA CORTES 51630142 | ING. AGRONOMA

4.2 Aportes a seguridad social y Afiliacion al Sistema General de Seguridad
Social

El 02 de abril de 2024 se realiza pago de seguridad social del personal el cual se
encuentra actualmente activo en el contrato 3064 de 2023. A continuacion, se
relacionan datos de Ia planilla (Anexo 1, ver archivo adjunto):

¢ Planilla No. 69861435

e Fecha de creacion del reporte 02-04-2024
¢ Tipo de planilla E

¢ Periodo cotizado: Marzo de 2024

e Periodo servicio: Abril de 2024

Se anexa ademas el soporte de pago de planilla de aportes de la Ing. Agronoma
Martha Cortés.

Ver archivo adjunto, Anexo 2.

4.3 Sistema Integrado de Gestion

EQUIVER SAS como una estrategia corporativa, articula sus diferentes sistemas de
gestion, Seguridad y Salud en el Trabajo, Ambiental y Social bajo una estructura
comun e integrada que se puede observar en el documento, Manual del Sistema
Integrado de Gestién ML-ADM-002 (Anexo 2, Informe No.1).



Plan de Trabajo anual, este documento presenta las actividades que garantizan la
gestion en los diferentes programas tomando como base la gestion de seguridad y
salud en el trabajo. FR-ADM-013 Plan de Trabajo Anual 2024, con un avance al
cierre del presente informe del 26%. (Anexo 3, ver archivo adjunto).

4.1 Capacitacion

Se adjunta plan de capacitacién anual 2024, el cual muestra un avance al cierre
del presente informe del 24%. (Anexo 4, ver archivo adjunto).

Se realiza capacitacion y/o divulgacion de:

¢ Manejo y manipulacion de residuos,
(Anexos 5, 6 y 7, ver archive adjunto).

e Manejo de cargas
(Anexos 5 y 6, ver archivo adjunto).

llustracion 1. Imagenes capacitacion de personal en campo



A continuacion, se muestra el Indicador de Cumplimiento del Plan de Capacitacién
Propuesto.

% CUMPLIMIENTO PLAN DE CAPACITACION

CAPACITACIONES REALIZADAS 0 :

CAPACITACIONES PROGRAMADAS : 1 g{ : 2| 0

% CUMPLIMIENTO MENSUAL 100% 60%|  133% 0% 0%
% Cumplimiento capacitaciones

GLOBAL ANUAL
Avance ] 24%
Meta I 85%

COBERTURA GLOBAL ANUAL

3
< 2 2
i Avance | 11%
I 4 4 . | . - Meta | 505
TN ey e R gy S g S g (1

— AT ACITINE S 2 RO G RARAA [AS

llustracion 1. Indicador de Cumplimiento del Plan de Capacitacion.

4.2Inspecciones SGSST

Se adjunta cronograma de inspecciones. (Anexo 8, ver archivo adjunto).
Se realizaron las siguientes inspecciones durante el periodo:

* Inspeccion de uso de elementos de proteccion personal EPP
(Ver Anexo 9, archivo adjunto)

* Inspeccion de extintores
(Ver Anexo 10, archivo adjunto)

¢ Inspeccion de herramientas y/o equipos (fumigadora — sefalizacion techo)
(Ver Anexo 11, archivo adjunto)



llustracion 2. Inspecciones de seguridad programadas

A continuacion, se muestra el Indicador de Cumplimiento del Programa de
Inspecciones Propuesto.

% CUMPLIMIENTO CRONOGRAMA DE INSPECCIONES

INSPECCIONES REALIZADAS 2 3 3 0 0 (] (i 0| a 0 gl
INSPECCIONES PROGRAMADAS 1 3! 4 3 1 6 1 3| 4 3 __;\ 201G
% CUMPLIMIENTO MENSUAL 200% mo%] 75%| 0% 0%  o%| o _u%[ 0% 0% o% 0%

% Cumplimiento Cornograma de Inspecciones

6 ‘ GLOBAL ANUAL
|Avance 22% |
Meta 35% |

llustracion 3. Indicador de Cumplimiento del Progroma de inspecciones.

4.3Entrega de dotacién y elementos de proteccion personal EPP

Se realiza entrega de dotacion y elementos de proteccién personal. La empresa en
respuesta al compromiso de mantener en buenas condiciones los EPP de sus
trabajadores, efectia el reemplazo de estos cuando por su deterioro es necesario.



4.4 Sustancias Quimicas usadas en febrero 2024 - marzo de 2024.

Durante el periodo de 18 de febrero de 2024 al 17 de MARZO de 2024 se continua
con el control fitosanitario acorde con las instrucciones de la Ing. Agronoma Martha
Cortés, quien supervisa directamente todas las actividades de intervencién y control
fitosanitario por parte de EQUIVER SAS, acorde con alcance del contrato 3064 de
2023.

La empresa con el acompanamiento de la ARL SURA, ha realizado la
caracterizacion de todas las sustancias quimicas que utiliza en su operacion, para
lo cual es importante contar con las hojas de seguridad de todas las sustancias y
productos que se utilizan.

Se adjuntaran las hojas de seguridad acorde con el Sistema Globalmente
Armonizado.

(Anexo 12, archivo adjunto)

4.5Disposicion de Residuos

Equiver SAS, para garantizar el adecuado manejo y gestion de los residuos en toda
su operacion, implementa el programa de gestién de residuos de construccién y
demolicién RCD. (Anexo 10, Informe No.1).

Durante el periodo del 18 de febrero de 2024 al 17 de marzo de 2024, no se reporta
disposicion de residuos peligrosos ni especiales en el alcance del contrato 3064 de
2023.

Sin embargo si se reporta el aprovechamiento de residuos generados en
intervencién de los campos de futbol de Campin, Campincito, Olaya y Techo, los
residuos vegetales son redistribuidos en otras zonas verdes del escenario, esta es
una practica regular en estos escenarios.

De igual manera se reporta por parte de los trabajadores la medida de
aprovechamiento de los cufietes de pintura vacios, los cuales son devueltos al
proveedor para su reenvase, siendo de un impacto positivo, al reducir la cantidad
de residuos que se generan en la actividad.

4.6 Actividades de mantenimiento de maquinaria

Para el desarrollo de contrato, se cuenta con una serie de maquinaria, la misma
magquinaria dependiendo de las necesidades de intervencién puede variar.



Con el fin de garantizar el buen uso de cada uno de los equipos, se cuenta con un
plan de mantenimiento preventivo, ejecutado por el Jefe de mantenimiento de la
empresa y con el apoyo de personal operativo con labores de limpieza regular de la
maquinaria.

(Anexos 8 y 9 informe No. 7).

4.7Fichas técnicas de indicadores SGSST

Las fichas técnicas de los Indicadores del SGSST, se pueden observar en el
documento FR-ADM-101 (Anexo 13, ver archivo adjunto).
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5. CONCLUSIONES

« EQUIVER SAS, dando cumplimiento a los compromisos contractuales y a la
normatividad legal vigente, continuara ejecutando todas aquellas actividades en
materia de seguridad y salud en el trabajo, ambiental y de caracter social,
descritas en el plan de trabajo SIG 2024.

e De acuerdo con el Plan de Capacitacién Propuesto, se continla con las charlas
de capacitacion dirigidas al personal operativo directamente asignado el
contrato, de forma presencial y/o virtual.

» EQUIVER SAS, continuara realizando las inspecciones de acuerdo al programa
de inspecciones: Extintores, botiquines, uso de EPP, herramientas equipos y
preoperacional de vehiculos y de seguridad locativa de instalaciones.

« EQUIVER SAS, continuara realizando los mantenimientos preventivos vy
correctivos requeridos para garantizar la operatividad de la maquinaria y
vehiculos necesarios para la ejecucion de las actividades contratadas.

« EQUIVER SAS, en concordancia con la normatividad ambiental y sus politicas
internas, realiza el manejo de los residuos sélidos generados en las actividades
de mantenimiento de los campos deportivos incluidos en el alcance del contrato
3064 de 2023, que en orden de prioridad se dara manejo interno de
aprovechamiento siempre que sea posible de acuerdo a las directrices técnicas
requeridas, cuando no fuere posible su aprovechamiento interno se hara la
entrega a disposicion de los mismos en sitios autorizados por la autoridad
ambiental correspondiente.

6. ANEXOS

Anexo 1. Aportes Febrero 2024 - MARZO 2024

Anexo 2. Aportes Marta Cortés

Anexo 3. FR-ADM-013 Plan de Trabajo SIG afio 2024
Anexo 4. FR-ADM-015 Plan de capacitacion anual 2024
Anexo 5. Registro de capacitacion 08-03-2024

Anexo 6. Registro de capacitacion 14-03-2024

Anexo 7. Folleto capacitacién residuos

Anexo 8. FR-ADM-081 Cronograma de inspecciones 2024
Anexo 9. Registro inspeccion de uso de EPP

Anexo 10. Registro inspeccion de extintor

Anexo 11. Registro inspeccion de herramientas manuales
Anexo 12. Hojas de seguridad 2024

Anexo 13. FR-ADM-101 Indicadores SST 2024
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bl 0 ) | | E ! | I o Jnol0 (21 GOLEPNPSS | SZH0U000| B 400000\ (EPsO07 SALUD TOTALERS | B2 wu.uuul s s ! SLE0000] $ 174000|Eer) ] CaEaM s2suwn| § oo su 3o su) s0
';E;:E‘T‘gh MALOONADO o1 w | | 0 [30/30/30/30|(26-44) COLPENSIONES | §1340006|  § 214 900 | (EPS01/) FAMISANAR EPS $1390000  §s3E00 6960 $7340000] 8 93.300|{CCFI1) CARAM $1340000| 53800 50 $0 0 52

Operativo, Linea Expertos en PILA: Barranquilla: 385 24 44 - Bogota: 485 4485 - Bucaramanga: 697 87 27 - Cali: 485 9444 - Cartagena: 693 77 27 - Pereira;

Antes de imprimir, aseg

jue sea realmente necesario. Proteger el medio ambiente e5td en nuestra

018000 517806.
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340 13 27 - Manizales: 892 80 27 - Medellin: 604 2727 - Desde otras ciudades: 018000 51 99 77. Linea Etica:




Pagado: 02/04/2024
\LLE DEL APOR‘I‘ANTE

Empresa NI1800233401 EQU

SAS

Planilla Nro: 69861435

Periodo Coti

in: marzo de 2024

Periodo Servicio: abril de 2024

Novedades | Pensiones Salud Riesgos Cajas Parafiscales T
Apsilins y Nomless e Sl | e g E t h i Apafla s &parte o ey o Laanltd Aparis Aporis Aporte Efap Aporie
e Colizanie THEE3 El; g558 3333 Aimimalimgarn Porsidn | Pansitn Ao bk ke Sahud Salud frcis Rissges | Hiesgoa Ademistineon Caja Capa RENA CRE Miniptsrin
LIDANES VLAY o1 a0 ¥ 0 |30]30{30| 30| c25.14) COLPENSIONES | 52455 000|(EPs008| COMPENSAR ERS $14500.000| § 1812 500 6,960 —_— m?s 1004 200)(CEF21) CAFAM 514500000 580000 § 290000 sa
o o | o (Z1001] COLFONDOS um.m ‘-IDD_W {EFO000] COMPENIAR EFG | S2500060| % 100000 0,800 SL000000) BAPA0000CCRLI) CAFAM $2500000) 3§ 100003 80 30 30| an
PATRICID MOLINA CANTOR o1 oo i | I |30 30(30| 30{ (231001 | COLFONDOS 5 1./00 000 5 202 D0O[{EPS0 /| TAMISANAR EPS $1.700 000 § 64 000 6960 51000 DOD:- £ 118 A00[(COFR ) CaAFAM $1.700 000 § 68.000 50 $o 30 s$0
C"m“‘;;”"""‘"’ MoLINA o1 oy [ X | o |30 5o a0 30f 2 ana ] PROTECCHSN | S 180487 $ 2B |(EPSTIL) LS SANITAS I PR LT T # 480 S 1/AD447| 5121 BUD| (A1) CAFAM s 1.#4!&44: & /13, 0H) $0) $4) 5 0 §0
WILTON CARDENAS RIVERA o1 00 | X [ 31001 COLFONDOS | $1771808  §$295500/(EpSai/| FAVISANAR ERPS | S1721808)  §64900 6960 $1721808 5 119200|(CCF21) CAFAM 51721808 558500 30 50 s0 50
P i SR GAE 5 o T07) SOMPAMILIAN D g
's-rs’;m”""'"“'““"m ul w I LIEE I | y | 1o} 1) 5]19| (2911007 LULE OGS sesuooul 8 s !:ncﬁ_lg"m L OG'“T"D ______ e T 0,000 B30, 3u féjﬂégmmnn " I i 0 i L 50| 50| 50
:ESM ANTONIO VILLALBA | lisfislis (ES5C34) EPS-S COOSALUD i \n0l(CCFO7) COMPAMILIAR DEL
e ot 00 X 0 [15/15]15] 15/ 231001 coLFonpas | 31623618 5 25am00((ESSCANE S1E23618| 363000 6,960 stazaata) §11a100/(06700 €O $1623618  §85000 50 50| H 50
UE_I_'-T"‘ RHEID L o1 o0 X l o fat (230201] PROTECCION | §1.480.467|  § 238.400|cOPCas) EPS CAJAGOR) $1489.467|  § 52600 6,960 $ 140867 $100.700/\GLAON COMPAMILIAR DBL | 5 1450467 § 50.600 so 50| 50| $0
ﬂLﬁ“'L'U SONEALEL o1 an | a {231001) COLFONDOS 51300000  § 204 000|(EPS048] EPS MUTUAL SER $1300000| 52000 6,360 §1.300000  § 90500 Lﬁ_cl;‘:"T'lgg”r”"-'““ PEL | gq3c0000) Ss2oma sa sq| 50 s0
£ |
|cARLOS JuLio SovEZ o1 00 | 0 f15|15)15]15| $650000f § 104.000)(EPS017) FAMISANAR EPS ses0000| 520 000) ; Ses0000)  $45300|(cor2) cAPAM $ 716806 528700 50 50| $0 50
:g';"i‘z““'-"““m“"c“ o1 x o 25-11) COLPENSIONES | §18.500000| §3 145000((EPSD08) COMPENSAREPS | § 1B500.000| § 2312500 18500 bog| $ 1 287 6000 [CCF21) CAFAM $18500000) §$710000) $370000) 555000 50 50 '
mmm HERRERA ot o0 X [n (25-14) COLF 51688702  §2/0.400|(EPS002) SALLD TOTAL EPS $1680.702) 1§ 67.600) 6,960 51680702 §117.700) {ca;m w.-,u $1680 702  §67.6800 $0 50 50| $0
g’;fm‘zg“‘“““‘“”’“ ot o0 ] a (231001) COLFONDOS | S 147878/ $206.600)(ERSD17) FAMISANAR EPS s14rarer| 854200 5,960 S1478/| §100.000((CCF1) CAFAM s147av87 Ss9200 s0 50 50 s0
ﬁ?ﬁg—fms o1 o0 X o (25-14) COLPENSIONES | $ 1513870  §242.300|(EPS00Z) SALUD TOTAL EPS $1513670)  $60600) 5,960 s 1813670 5105400 (CorzIi CARAM $1513670| 60800 s0 0| $0 $0
:Eegg EMILIOHARANDA o1 o x a 3| (231001) COLFONDOS S 1764085 § 292300(EPS01) FAMISANAR EPS s1iEtmas| 4§ 10600 5,960 $ 1061095 § 122 800 (CCF21) GAFAM s1i6408s|  §roso0 s0 so so $0
|ALonsE GaRtiA RIVERA o o ] o (231001] COLFONDOS | $1.550288| S 248 100|(EPSO(7) FAMISANAR EPS S1650298)  §62100) 6,960 $ 1560 298] & 108 00| (CCF21) CAFAM $1550298| SE2100 s0 50 50 $0
‘53%%‘5 EDUARDO TALILLD | o 00 X [ 0 |30|30{30|30| ;z30301) PORVENIR 31443183 § 255000 m%ﬁ’sﬁt“umaﬁp $16@3183)  §63 800 5,960 51581183 5 110800)[COF21) CAFAM 31593197 SEIA00 sn so 50| 50
:-“E:AREL SEGUNDO CASTILLO | o oo x | 0 [30|30/20)20| (231001) COLFONDOS | § 1888723 0| EPsue) sALUD TOTAL EPS s1pse 23| 874400 5,960 $1.856723 §120.400](CCROT COMPAMILIAR DEL | ¢y 5723 574400 $0 $0 0 $0
DAVID CARDONA. o1 oo ] | 0 |30|30{30|30| ;z3r001) coLFonnas | S22a2000 357 200((EPS002) SALUD TOTAL EPS $2732000  §89 300 5.9 52232000 § 155 400 (CEF21) CAFAM szgizoo0| S a00 50 so $0| s0
WILFREDD RAREZ GOMEZ (1] | [} [t } COLFONDOS 3 1.300000|  § 208.000|(ESSC1B) EMSEANAR EPS £ 1.300.000] § 52.000| 6,960 3 1300000 5 90 500((CCFSE) COMPENALGD VALLE | $ 1.300.000 $ 52.000 $0 50 $0 30
MIGUEL SEGUNDO GONZALEZ aolso (ESSCOT) ASOCIACION (CCFOZ) COMFAMILIAR DEL
|sAgiiio o1 00 * o a0 25.14) COLPENSIONES | 51206808 5 223500/ (ESSCON ASC $1066808)  § 55900 5,960 s1aseace 5 ava0| SORCH O 51396808 §58.900 so 50 50 50
= (Incap Incapacid SUBTOTAL SIM TOTAL
iensisn IBC Salug IBC Rissgos IBC Cajas Aparies Pensisn | Aportss Dalud | Aportes Rissgos| Apartss Gajes | Apories Seis | Apoiles IDBF P e : o o o | Llowireius, Suhloa ARP INTERESES BE | INTERESES | TOTAL FiWAL
g a Favar) EPS MORA DE MORA
11.235.858 $91,235.856 5 91.235.858 $ 91.681.831 § 14,928,800 3 6.455.400 5 6.306.500 5 3.668.300 3§ 660.000 $ 880,000 50 50 $0 50 $33.009,100 30| 533.009.100

Operativo, Linea Expertos en PILA: Barranquilla: 385 24 44 - Bagota; 485 4485 - Bucaramanga: 697 87 27 - Cali: 485 9444 - Cartagena: 693 77 27 - Pereira: 340 13 27 - Manizales: 832 80 27 - Medellin: 604 2727 - Desde otras ciudades: 018000 51 99 77. Linea Etica:

018000 517806.

Antes de imprimir, asegurese que sea realmente necesario. Proteger el medio ambiente esta en nuestras manos.
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I ALIANSALUD EPS S.A.

EPS
AFP - | Administradora Colombiana de Pensiones CO_L;::wauaNES N
CAJA COMPENSACION Sin CCF
ARL ARL - POSITIVA COMPANIA DE SEGUROS
NUMERO PLANILLA 8629442553
REFERENCIA PAGO(PIN) l 8699958582
TIPO PLANILLA [1
PERIODO PENSION 2024-02
PERIODO SALUD 2024-02
TIFPO COTIZANTE Independiente con contrato de prestacion de servicios superior a 1 mes
SUBTIFQ COTIZANTE Sin Subtipo
ACTIVIDAD ECONOMICA 1941201
NOVEDAD INGRESQ INICIAL
NOVEDAD INGRESQ FINAL
TOE | TAE | TOP | TAP | vsp | Pt |yt VST | SN F’;‘,‘gns? Facha i IGE fodte Joe Foteliun | S T S Tan L e T STecm e VeTRl oo
SISTEMA GENERAL DE PENSIONES
i Fondo de
Dias y ! : Cot. Voluntaria Fondo de
IBC Tarifa Cot. Obligatoria Total Solidaridad \/alor no retenido
Cot g Afiliado | Aportante o Subsistencia
30 1.300.000 | 0,1600000 % 208.000 50 $0 $208.000 50 50 50
SISTEMA GENERAL DE SALUD
Dias ! Incapacidades E.G Licencias de Maternidad o
Cot IBC Tarifa Cot. Obligatoria | UPC adicional -
<0 Numero Autorizacion Valor Numero Autorizacion Valor
30 1.300.000 |0,1250000 $ 162,500 30 0 50 0 50
SISTEMA GENERAL DE RIESGOS LABORALES
. Codigo de
o IBC Tarifa GoliQuigaionta centro
de trabajo
30 1.300.000 0,0052200 $ 6.800 899992316
APORTES PARAFISCALES
Caja de Compensacién Familiar Sena ICBF ESAP MIN DE EDUCACION
Dias
Cot Cot.Obligat : Cot, : Cot. Cot.
18C Tarifa s 1BC Tarifa Obligatoria Tarifa Obiligatori Tarifa Cot. Tarifa Obligatori
0 0 0,0000000 50 0 0,0000000 50 0,0000000 50 0,0000000 (%0 0,0000000 $0
TOTAL COTIZACION EMPLEADO
Pension Salud Riesgos Parafiscales Total
$ 208.000 $ 1682.500 $ 6.800 30 | 3 377.300

tl




SISTEMA INTEGRADO DE GESTION

recomendacianes dadas por las partes interesadas.

obtener el resultade final del ano

. FR-ADM.013
¥ Versidn 3
PLAN DE TRABAJO ANUAL 5IG
Afio: 2024
OBJETIVOS METAS AVANCE

Implementar, desarrollar y comunicar las actividades encaminadas a ejecutar el Sistema de Gestion de la Seguridad y la Salud en el Trabajo 8G-S8T, con el fin de lograr la prevencion de accidenles de B85% JULIO-2024 26%
trabajo y enfermedades |aborales de los rabajaderes de |a empresa y dar cumplimienta a las normas legales vigentes.
Adoptar disposiciones efectivas para desarrollar la identificacion de peligros, evaluacion y valoracion de los riesgos y el establecimiento de controles, gue prevengan danos en la salud laboral, 0% DIC-2024
garantizando la parbcipacion de los trabajadores y partes interesadas.
Evaluar la eficacia del plimiento y resp bilidades requendas por la normatividad vigente en el Sistema de Gestion de la Seguridad y la Salud en el Trabajo tenizndo en cuenta las Hacer segui de |os indicad, cada 2 meses, hasta

e RECURSOS
CICLU ES IANUAR ITEM FSTANDAR ACTIVIDAD RESMONGADLE ~ CUMPLIMIENTO
Ene |Feb |Mar Jun |Jul |Age [Sep |Det [Nov |Dic b =
;:qirzi?:“;;::ﬂ:::r;::;ET;Z;;TGM'M oe Divulgacion responsabilidades SST | Asesar SG55T 100%
Recursos financiaros, iéocricas, 1.1.3 Asignacion de Tecursss para el Sistema de Gestian en I 150G . 100%
humanos y de otra indole Segundad y Salud en el Trabajo — SG-55T HENUpuety (8l Sest GRrancis x ®
requersdos para coondinar y
desarrallar el Sistema de Gestion Asesor 5G55T
de la Seguridad y la Salud en el 1,16 Gontormacian COPASST/Vigla Acampafiamienta COPASST Gerencia 25%
z Trabajo (SG-55T) (4%) Administracion x
=
g 1.1.7 Capacitacion COPASST / Vigla Rendicidn oe cuenias Asesar 5G55T 0% g [
& Asasor SGSST
. Acomparamento a comité e .
11 e
g .1 & Conformacidn comité de convivencia b st Gerencia 40%
Administracian x| x
1.2.1 Pragrama C an y p itn PYP Plan de capacitacion anual Asesor 5G55T 100%
Capoaoftacian en 2l Sstema ae x "
Gesian de |a Seguridad y la
Salud en e Trabaja (5% 1.2.2 Capacitacion, Inducctn y Reinduccidn en Sisterma de
Gestidn ge Seguridad y Salud en el Trabajo $G-85T Reinguccién SGSST Asesor 5GS5T 25%
actvidaoes de Promocién y Prevencian Py x| x
- . 211 Poliica del Sistema de Gestin de Seguridad y Salud en
Pi r
- el”.:.‘:::::;;ﬁ”"“d ySalden | 1ot SG-SST frmada, fechada y comunicada al Actualizacdin de la poltica Asesar 5G55T 0%
£ } I COPASSTVIgla x| x
o Obyeivos del Sislema de Gestidn
o 221 Obyeivos claros, . . con N 4
2 oe la Seguridad y la Salud en el o) Actualizacién de objelvos Asesor SG55T 0%
3 Trsbajo SG-S5T (1%) metas, documentados. revisades del SG-55 x| x
o
= E + -
E Ly b7 u:sluac.on inizEaltcleh SORST 2.3.1 Evaluacion & dentificacion ge pnondades Actualizacion de matnz de pelgros  [Asesar SG55T 100%
UEJ w (1% | %
u
i ]
L [a] 2.4.1 Plan gue identifica objetivos, metas responsabil oad
#l Ioe Tr % . Elaboracién plar de traba r T 100%
= ;. an Animl de: Trakiejo (24%) ECUT30S Con cronagrama y frmaoe okttt Asgsor 5653 x| x
ui
= Rendicitn a todos los empleadss Asesar 5G55T 0% x X
= Rendicidn de cuenlas (1% 2.6.1 Rendician soure el desempefio
2 Aendicidn de cuertas a lagerencia | Asesar 5G5ST 0% o
o

1R




i

% RECURSOS
cicLo ESTANDAR ITEM ESTANDAR ACTIVIDAD RESPONSABLE CUMPLIMIENTO ""‘"‘1"‘_"""J
Ene |Feb Abr dun [Jul Bep Die =l s
I
8 Mormatvidad nacicnal vigenis y
w aplicable en matera de W
w 2.7.1 Matriz legal Actualizacion de mafriz legal Asesor SGS5T 0%
< seguriaad y salud en el trabajo €9 g
w (2%)
B x| K
=
9] Reparles de Acies y condicianes 17%
E .
n Somunieactbn (it 2.8.1 Mecansmes de comunicacion, auta reporte en Sistema de Inseguras Gerencia LA
o DRI ) Gestian de Seguridad y Salud en el Tradaje SG-SST Asesor 5GSST
] sensibilizar sobre repafle cportung 100%
o x LS
i 281 i para de productos y Garencia
E Adquisiciones [1%) sericies en Sstema oe Geshién de Segundad y Salud en el Evaluacién de contralsias 0%:
“ Trabajo 5G-55T Asesar SGS5T I
m
o Administracién
2 Revisar y ajustar metodclogia A B 0%
I sesor
5 X L]
g Contratacion (2%) 2.10.1 Evaluacian v de proveed
z
5 Aplicar log A itracién 0%
o] x| x
I
w 2.11.1 Evaluacion del impacto de cambios internes y exiermncs
i Gestién del camble [1%) en el Sistema de Gestion de Segundad y Salud en el Trabajo Evaluar cambios de ultima semestre | Asesor SGSST 0%
5G-55T x| x
! &d 5
3.1.1 Evaluacion médica ocupacional E auaraclo::‘::ﬁm:;::s MEMESE | Gerencia 0%
K| x| x
Gtk
3.1 2 Actividades de Pramocian y Prevencion en Salud o Asesor SGSST 100%
médicas x| x
31 3 Informacian al médico de los perfiles de cargo Rewvisisn de profesiograma Asesor SGSST 0% :
L]
344 i ge los médicos o Exd rnédi:fn} Gerench 0%
preingreso. periddicos periodicos | x| K
! i : [ i
Condiciones de salud en el1rabajo | 3 4 5 Custadia de Histarias Clinicas Salicitar a |PS custodia Licencia |, .o sssT 100%
[9%) wigente y camunicado custodia x| x
3,1.6 Rest ¥ médico laboral 8 to a Asesor 5G55T 0% il
Actualizacian de polllica Asesor SGSST 0%
3.1.7 Estilos de vida y entornos saludakbl 1ak X W
£ ' volee) P Habitos y Estilos de vida
tam b slilos de vid:
£ amever Raptos y Bsllosde vida | pcesor 5GSST 0%
g salugable W] x| x
o
3
E 3.1.8 Eliminacion sdecuada de reskduos sdldos, liquidos o Actuzalizar Plan de geelion da
2 gaseasos rEnidiga Asesar SGSST 0%
< x| K
|
&
s 3.2.1 Reporte de los de trabajo ¢ laboral | Si se presentan accidentes realizar
Z ala ARL EPS y Diteccién Terrtonial cel Ministetio ge Trabaja teparte Asesor SGSST 5%
E Registro, repore e g x| x
il de las enfermedades laborales L
w h Ent -l
@ los incidertes y accidentes del Efnim' ae o ¥ et Blia p'“‘"'"“:'eac:‘:“"'“ realizar | o cesor SGSST 25%
trabajo |5%) ps x| x
3.2.3 Regsiro y analsis estadistico de .
# [sitcas del indicad
de Trabaje y Enfermedad Laboral Estadisitcas Iindicador Asesor 5GS5T 25% P
3.3.1 Medicin de la dad de los tes de Trabajo y
Enfesmedid Laboeal Estadisitcas del indicader Asesor 5GS5T 25% AN
3.3 7 Medician de |2 f de los | tes, Accl i
. de Tribajs y Enfarmedad Laboral Estadisitcas del indicacor Asesor 5G55T 25% el %
pri}
3.3.3 Med de | : de A ce T
2 iy « Ve Estad|silcas del indicador Asasor SGSST 25%
I . § Enfermedad Laboral x| x
i de vig de las
- condiciones de sakud de les
rabajadores (5%) Bk Medkiddn de lapivalenc de inckientes; Accidaniea tle. Estadisitcas del indicador Asesor SGSST 25%
Trabao y Enfermedac Laboral wlx
338 de la de Incentes. Accidentes de
Trabeja y Enfermeda Labral Estadistcas del indicador Asesor SG55T 25% .




2028 4
i ~ RECURSOS
CiCLD FSTANIAK ITEM S TANNAR ArTiVInAD i CUMPLIMIENTO
Ene |Feb |Mar [Abr Jul |Age [Sep Dot |Nov | e bt
136 del par 3 de .
Trabaja y Enfermedan |abaoral Estadisitcas del indicador Asesor SG55T 25% "
411 ia para la idan, &n
e paligis Actualzacin de matnz de pelgres  (Asesor SGSST 100% ] s
41 i 1
mwi'::':;::::;:: pebyroe £on perticipackin'de tadns e Aplicar encuesia a trabajadores Asesor SG55T 0% | =
3 Identificacién de pelgros, evaluacian
=) y valoracion de nesgos (15%) 413 ¥ én de la de los ;.
bl Aclualeacdn de matrz de peligres | Asesor SG55T 100%
s pelgros | y otros) wl x
[+]
g 414 bientales, quimicos fisicos y Frogramar con ARL medciones de | Asesor SGSST 0%
5 biologicos acwerdo a mairiz de peligros ARL
> : 5
4.2.1 Se implementan las medidas de prevencién y control de Regstio de mejoras para
§ pelgros minimZacian ae resges Asein SESST, 33% ol 5l x
g 4.2.2 Se venlhica aplcacidn de las medidas de p any I del prog de
E e abcEiOnGS Asesor 5G55T 25% x| x| x
w 4,2.3 Hay procedimientos. instructives. fichas, p de Asesor SGSST 20% x| x| =
= Medidat de prevencitn y contral
g para interventr las 4.2.4 Inspeccion can el COPASST o igla Aplicacian del programa e | peagar sGSST 25% . o
b peligrosinesgos (15%) INSpAcEiones
i Actualizacidn del plan de
4, il y I
# mgﬁi::ﬁmf\a:‘::l:;n‘:slwlm de-instalazionise; saulpios. manlemmiento y seguimiento del | Asesor SGS5T 25%
Y mismo L
4.2.6 Entrega de Elemenies de Proteccidn Persona EPF, se Registro de la entrega ge EFP ¢ Gearendia 0%
wverifica con contratistas y subcontratistas aotacién (centemplar EPP para moto) " x| x| =
Actualizacidn del plan de prevencan y
g § 511 Se cuenta con el Plan de ¥ F ante [ ante emerge Asasor SGRST a% LR
23=
= Plan de prevencitin, preparacién y eMErgencias N ) )
g 28 respuesta ante emergencias [10%) Datacién de brigada de emergencias |Gerencia 0% wl ol x
W= .
o< 5.1.2 Brigada de prevencidn conformada.c apacitada y dotada o :1::3?. Asesor 5G55T 100% o e
F 611 Indli proceso v resuliad T de matrz de Asesor SGSST 25% w | x
n
E :}11“2 Las empresa adelanta auditoria por lo menos una vez al Reakzacibn de alditona Asssor SGEST 0% el
e & ez e
3 a : ‘i: R:q"’"“'l" anust o ka alta direceidn, resuliadon y aleance Planeacion de auditoria Asesor SGSST 0%
E a Gestian y resultados del SG-55T &5 amHond L
S%
§ _5 (5% 6.1.4 Planificar auditoria con el COPASST Planeacion de auditarla Asesor SG55T 0% .
= 2
E Estandares mimmos Resclucan 0312 ae 2018 Realizar autovevalucion ARL Asesor SGSST/ARL w | %
=
w Realzar reporie en aplicative
=
Esténdares mimmos Resclucan 0312 de 2019 ket e trabaj Asesor SG55T 100% il s
#.1.1 Delinir accicnes de Promocidn y Prevencidn con base en Regisirg T —
- resultados del Sislema de Gestion de Segurcad y Salud en el PG Y ges Asesor SGSST 0%
F Trabao SG-SST correctivas y preventivas x| =
= |0 SauE
= =3 Registro y gestién de acciones
g [ Acciones prevertivas y 7 1.2 Toma de medidas correctvas prevenivas y de mejora cofmcivas y prevantivas Asesor SGS5T 40% A
E uEJ saipchin con s o los 7.1.3 Ejecucibn de acciones preventivas, comrectivas y de
resultados dal SG-S5T [10% ' b &
= ES 0%} mepra de la gacién de de trabajo R'g"::" "F""“”" co ‘:\T"""“ Asesar SGSST 25%
g I ¢ laboral correciivas y preventivas N
= i
:ull'-.::»dages yae ng,adm“ ¥ H 8 Programar visita de ARL Asesor SGSST 0%
’ = x| x
ELABORADO POR: APROBADO POR:
PROGRAMADO Javier Balbin Vallejo Juan Carles Sal a
REALIZADO Asesor 5G55T Licencia No. 25-1302 Gerente General
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(GEQUIVER

SISTEMA INTEGRADO DE GEST|

PLAN DE CAPACITACION ANUAL

FR-ADM-015
26-01-2024
VERSION 2

NO: 2024 ELABORADO POR: JAVIER BALBIN VALLEJO APROBADO POR: ING. JUAN CARLOS SALAMANCA
= META:
EJECUTAR PLAN DE CAPACITACION ACORDE CON EL
CUMPLIR B5% DE LAS CAPACITACIONES PROGRAMADAS AVANCE 24%
CRONOGRAMA PROPUESTO
OBJETIVOS
LOGRAR COBERTURA DEL 50% DE POBLACION OBJETIVO
EVALUAR LA COBERTURA DE LAS CAPACITACIONES AVANCE 6%
COBERTURA 2024
i = LUGAR ! ENTIDAD / 3
TEMA DBJETIVO A QUIEN VA DIRIGIDO CAPACITADOR POBLACION POBLACION EReELTANE ENE FEB MAR ABR MAY Jun JUL AGO SEP ocT Dic
DEIEIVG SEIREALLORRADA plr|p|r|P[r|P|R|P|R|P|R|P|R rRlp|rR|[P|R]|P 3
uccion - Reinduccion SG-S5T | Divulgar al personal politcas, Reglamenio, reporte de ATEL,  |Todo el persanal
peligros y riesgos Asesor SG-SST 20 7 35% P P B
mentos de personal sobre la impertancia del uso adecuado de EFP Todo el persanal operativa
Asesor SG-58T 20 7 35% P P P
rejo de residuos sclhidos Elp 1 el maneja ad do de los residuas Todo el persanal aperativa
solidos. Asesor SG-58T 20 7 35% P P
ntificacion de Sustancias Garantizar que todas las sustancias quimicas se encuentran Todo el persanal aperativa
imicas identificadas Asesor SG-S8T 20 0% P P
nipulacion de sustancias Mimmizar accidentalidad y la presencia de enfermedades Todo el persanal aperativa
micas laborales Asesor SG-S5T 20 0% P P
nejo adecuado de cargas Minimi. dylap de enfen Todo el personal operativo
laborales por nesgo biomecanico Asesor SG-55T 20 0% e
nipulacian de herramientas Dar a lai ia ge la ipulacion y cuidado de | Todo el personal operativo
nuales las herramientas Asesor SG-S5T Z0 0% P
‘ncuidada Sensibil sobre las tajas del aulocuidado Todo el personal operativo
Asesor SG-S5T 20 0% P P
mntificacion y cantrol de Detectar, reducir y controlar riesgos Todo el personal operativo
1gros y riesgos, Asesor SG-55T 20 0% P F
n de emargencias Preparar al personal anie una emergencia Todo el personal operativa
Asesor SG-S8T 20 0% P P
500 quimico Uso adecuada de traje para fumigacion tipa tyveck Persenal de cantrol fitosanitario
Asesor SG-S8T 20 0% P P
sgo Vial il alastr sobre el riespo vial, aclores en | Todo el personal operativo
las vias, aclos inseguros. Asesor SG-S8T 20 0% P P
n de emergencias Simulacro nacional Todo el persanal
Asesor SG-S8T 20 0% P
ntrol de riesgos Inspecciones programadas |Copasst Asasor SG-SST 5 e ;
COPASST .
SST Curso virtual de 50 horas Copasst
3 Asesor SG-55T
Comité de convivencia COPASST 20 0% P
n de emergencias Primeros auxilio basicos Brigada de emergencias
Asesor SG-SST 20 0% M
n de emergencias Manejo de extinfores Brigada de emergencias
Asesor SG-SST 20 0%, B
n de emergencias Sistema comando de incidentes Brigada de emergencias
Asesor SG-SST 20 0% 2] P
£Q0 mecanico Pr ion de di con maquinaria y equipo Todo el personal
Asesor SG-SST 0 0% P

8
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CLASIFIGACION DE
RECIPIENTES

R

——

ROJO: Biosanilarios. residu
de suslancias quimicas
peligrosas y sus empaques
primarios. o cualquier otro
residuo conlaminado con
eslos.

VERDL: organicos
aprovechables (residuos d
alimenlos no conlaminados)

:residuo

aprovechable (vidrio. carlol
papel y chatama)

NEGRO: no aprovechables
(servillelas. empaques de
papel plastificado. barrido.
icopor. vasos. desechables.
papel melalizado. papel
higi¢énico).

ENVASES DE PINTURAS
Y ADITIVOS

USADOS

- Elvolur - e produclm:
que t‘lmlmos

Para el mismo fin o

REUTILIZAR uno diferente

Los residuos que se generen cada
dia deben ser llevados hasta el

punto de acopio y depositarlos en
la caneca correspodiente con el

s v\\ f
- Az

REDUGIR
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SISTEMA INTEGRADO DE GESTION FR-ADM-081
OEQUWER 15-01-2024
CRONOGRAMA DE INSPECCIONES Version 3
OBJETIVO: Ejecutar el plan de inspecciones de seguridad META: Cumplir con el 85% de las inspecciones programadas AVANCE 22%
ANO; 2024 2024
MLCS i Ri nsable
Tipo de inspeccion Formato a utilizar Estado : T Ohsunaeiaiig it
Ene| Feb| Mar| Abr|May| Jun| Jul |Ago| Sep| Oct| Nov| Dic
P 3 3
Botiquin FR-ADM-42 Flaneada £ Asesor SST
Realizada
P P P P P
Extintores FR-ADM-41 Elsheacs B Asesor SST
Realizada
Elementos de proteccion  |cp o1 as Planeada | P | P|P|P|P|IP|P|IP|P|P|P|P Asesor SST
Persanal Realizada
. . Planeada P R P P Asesor
Preoperacional Vehiculos |FR-ADM-92
Realizada SST/Conductor
Preopenfacional _ FR-ADM-199 Planeada P P B P P P Asesor .
Herramientas y Equipos Realizada SST/Operarios
P P P [
De seguridad instalaciones |FR-ADM-110 Planeada SS‘??SW
Realizada opasst

P Programada
Realizada

Elaborador por:
Javier Balbin Vallejo
Asesor SSTE&A

Aprobado por:
Juan Carlos Salamanca
Representante Leaal




(JEQUIVER

INSPECCION DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

10-04-2018
Versién 1

- f »
Nombre del trabajador MOMUL,Q( Dﬂmf\m-} Camo IDpyor-O
|Responsabie de la inspeccien Y 7 ;g — fWM«m U, CamoﬁA v §$S7°
Fecha de la inspeccion: OG-— D}_ZO 2__4. [W‘m (g‘—-’bﬂhD #(Q @ C LUQ
Marque segon criterio: B= Bueno R= Reguiar M= Malo NA= No apca
ESTADO uso Fecha :
ELEMENTO DE PROTECCION Acclones comrectivas o preventivas | Lo, e

B| R|m|wA|l B R| M ]|NA
Casco (. DYDY O ~ —t
Botas ™~ ~
Camisa RN ™
Pantaion N e
Respirador con cartuchos de L 4 N - N B — 1
|ﬁmmmc:qn SN S S N - (S 4—
'ﬁmmaw . ™~
Gafas Y R S L — -
Guantes De Vaqueta ™~ ™~
Guantes De Nitiro 1 1 4 L -
Mascariltas | A= | d4— g
Traje Para Fumigacion — —— e

Conclusiones ylo recomendaciones
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INSPECCION DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

FR-ADM-43
10-04-2018
Version 1

[Nombre deitrabaiador Wi Ho, (g V’JOMO{;

Cano Your.O

[Responsabie de la hspeccion Yy /i1y fgo\_“,,:‘_ VA

cow Akp9Oor $5ST

Fecha de la inspeccion:

14)-02 - 2024

Lgarizonaires Lo | o1 o oty Toc o

Margue segin criterio: B= Bueno R= Regular M= Malo NA= No apica

ELEMENTO DE PROTECCION
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NA R L]

NA
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—

Vi

|Resprador con cartuchos de
vapores orgénicos

| Protecior Auditive Tipo Copa

Protecior sauditivo de Insercion

JV\I///]

TP 17170 |-

4

—

Traje Para Fumnigacion

Conclusiones ylo recomendaciones
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RECOMENDACIONES PARA DILGENCIAR Maw.'nSCmmdamdlhsuﬂn i el fem al que se refiere esta en buen estado / Marque NC tnwcflwdalnunhaidhmd“nm
EL FORMATO esth en mal estado

1. Tangue o dilindro

SERALZADO
CAPACIDAD
3. PASADOR
4 MANUA
DESCARGA
5. MANOMETRO
L SELLO
SEGURIDAD
7. MANGUERA
1. BOQUILLA

ETIQUETA
INSTRUCCIONES

1 ’I-Soc‘u_sc_

OBSERYACIONES
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Promotora Técnica Industrial, S.A. de C.V.

No. de Revision:

03 HDS-AIFUGRPO005
Fecha de PR
HOJA DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO Revision: | No- de Pagina:
DEROSAL 500 SC 07-Jun-18 1de5
1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y FABRICANTE
Nombre Comercial: DEROSAL 500 SC
Nombre Quimico: Metil bencimidazol-2-ilcarbamato No. de CAS: 10605-21-7

Familia Quimica:

Benzimidazoles

CyHyN30;

Férmula Quimica:

Uso recomendado

Fungicida sistémico

Restricciones de uso:

Altas temperaturas, materiales incompatibles

Fabricante:

PROMOTORA TECNICA INDUSTRIAL, S.A. DE C.V.

Direccion:

Calle 56 Sur, Manzana 1 Lote 13. Colonia CIVAC. Jiutepec, Morelos. C.P. 62578

Teléfono de Contacto:

+52 (777) 321 14 75, +52 (777) 321 14 77, +52 (777) 319 35 45,

Emergencias:

SINTOX: 01-800-009-28-00

I SETIQ: 01-800-002-14-00

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS
Clasificaciéon segin la NOM-018-STPS-2015, Sistema armonizado para la identificacién y comunicaciéon de
peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo

Toxicidad aguda por ingestién-Categoria 5
Corrosion/Irritacion cutanea-Categoria 2

Lesiones oculares graves/Irritacién ocular-Categoria 2B
Toxicidad aguda por inhalacién-Categoria 4

Elementos de la etiqueta

Pictograma:

Palabra de advertencia: Atenciéon

CODIGO DE IDENTIFICACION H Y SUS INDICACIONES DE PELIGRO FiSICO Y SALUD

CODIGO | INDICACION DE PELIGRO PARA LA SALUD | CLASE DE PELIGRO CATEGORIA DE
PELIGRO
H303 Puede ser nocivo en caso de ingestion Toxicidad aguda por ingestion 5
H315 Provoca irritacién cutinea Corrosién/irritacién cutineas 2
H320 Provoca irritacién ocular Lesiones oculares | 2B
graves/irritacién ocular
H332 Nocivo si se inhala Toxicidad aguda por inhalacién -+

CODIGO DE IDENTIFICACION P Y SUS CONSEJOS DE PRUDENCIA

CODIGO CONSE]JO DE PRUDENCIA

P102 Fuera del alcance de los nifios

P262 Evitar todo contacto con los ojos, la piel o la ropa

P302 + P352 En caso de contacto con la piel, lavar con abundante agua
P332 + P313 En caso de irritacién cutanea, consultar a un médico

P301 + P330+ P331

En caso de ingestion, enjuagar la boca. No provocar el vémito

P402 + P404

Almacenar en un lugar seco y en un recipiente cerrado

P501

Eliminar el contenido / recipiente
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3. INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
Ingrediente Numero CAS Numero ONU | % en peso
Carbendazim 10605-21-7 3077 No disponible
Dispersante, humectante, espesante No disponible No regulado No disponible
Diluyente No disponible No regulado No disponible

4. PRIMEROS AUXILIOS

SINTOMAS Y EFECTOS A LA SALUD

Contacto en ojos:

Irritacion

Contacto en piel:

Irritacién

Ingestion:

Puede causar irritacion, nauseas

Inhalacion:

Irritacion a las mucosas v ojos

EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS
Evitar el contacto con los ojos, piel y la ropa. Quitarse la ropa de inmediato si esta fue contaminada. Se debe
prestar atencion médica inmediata en caso de malestar de la persona expuesta

Contacto en ojos:

Lavar inmediatamente con agua corriente por 15 a 20 minutos manteniendo los
parpados abiertos. Si la irritacién persiste transportar al centro médico mas cercano

Contacto en piel:

Remover inmediatamente la ropa contaminada y lavar la piel enérgicamente con jabén
y dejar correr el agua por al menos 15 minutos. Si ocurre algin sintoma caracteristico
buscar atencién médica, ducharse inmediatamente

En caso de ingestién no provocar el vémito, dar 2 vasos de agua para si esta consciente.

Ingestion: Deje respirar libremente a la persona afectada, acudir al médico y muéstrele de ser
posible la etiqueta del producto
= Trasladar al aire fresco y observar al paciente hasta que se recupere. Administrar
Inhalacion:

respiracion artificial u oxiﬁcno de ser necesario

5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion:

Espuma resistente a alcohol, polvo quimico seco, didxido de carbono

Peligros especificos:

Generacion de gases toxicos de la combustion

Medidas contra incendios:

Trasladar los recipientes del area del incendio, si puede hacerse sin riesgo, usar agua
pulverizada para mantener frescos los recipientes expuestos al fuego. Enfriar los
recipientes expuestos al fuego con agua hasta mucho después de que el fuego haya
cesado. Los bomberos deben utilizar equipo de protecciéon estandar

6. MEDIDAS QUE DEBEN

TOMARSE EN CASO DE DERRAME O FUGA

Precauciones personales:

Evitar la formacion de polvos, alejar a personas extranas, aislar el area del derrame,
evitar el contacto con los productos derramados 6 las superficies contaminadas

Equipos de proteccion:

Guantes, mascarilla para polvos, gafas protectoras, botas

Procedimientos de

emergencia:

Absorberlo y envasarlo en tambores para su eliminacién

Precauciones relativas al

medio ambiente:

Evitar que penetren en el alcantarillado, aguas superficiales 6 subterraneas

Métodos y materiales para la
contencion y limpieza de
derrames o fugas:

Construir un dique para contener el material, lavar los restos con agua
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7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para garantizar
un manejo seguro:

Utilizar un equipo de proteccion individual, segin corresponda, no respirar la
niebla o vapor, prohibido comer, beber y fumar durante la utilizacion del producto.
Lavarse las manos a fondo después de manipular el producto, procurarse las
instrucciones antes del uso, no manipular antes de haber leido y comprendido todas
las precauciones de seguridad

Prevencion de incendios y
explosiones:

Lejos de fuentes de ignicidn, evitar la exposicion al calor

Condiciones de | Almacenar en lugar, fresco (< de 40°C), seco y mantener los envases cerrados, proteger
almacenamiento: los envases del calor
Incompatibilidad: Evitar mezcla con plaguicidas fuertemente acidos y alcalinos

8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control:

[nformacién no disponible en la NOM-010-STPS-2014

Controles técnicos:

Ventilacion general adecuada (tipicamente 10 renovaciones del aire por hora). La
frecuencia de la renovacion del aire debe corresponder a las condiciones. De ser
posible, use campanas extractoras, ventilacion aspirada local u otras medidas técnicas,
acceso a lavaojos y ducha de seguridad

Equipo de Proteccién

Personal:

Proteccion manos: guantes de nitrilo, neopreno, hule

Proteccidn respiratoria: mascarilla para vapores

Proteccion ojos: googles, lentes de seguridad

Otras recomendaciones: evitar el contacto con los ojos, mantener buenas précticas de
higiene industrial, no manipular antes de haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar, lavese
las manos antes de los descansos e inmediatamente después de manipular el producto

e A

Vapor
Glasses Gloves Resm!m

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Apariencia (estado fisico, | Suspension acuosa | o . .
color, etc.): blanca
pH: Datos no disponibles Umbral del olor: Datos no disponibles

Punto de fusién/punto de
congelacion:

302-307°C

Punto inicial e intervalo de
ebullicion:

Datos no disponibles

Punto de inflamacién:

Datos no disponibles

Inflamabilidad (s6lido/gas):

Datos no disponibles

Velocidad de evaporacion:

Datos no disponibles

Presién de vapor:

Datos no disponibles

Limite superior/inferior de
inflamabilidad o explosividad:

Datos no disponibles

Solubilidad:

Dispersable en agua

Densidad de vapor:

Datos no disponibles

Densidad relativa:

0.5

Coeficiente de particion n-

Datos no disponibles

Temperatura de ignicién

Datos no disponibles

octanol/agua: espontanea:
Temperatura de 3 . 3 ; . .

p e Datos no disponibles Viscosidad: Datos no disponibles
descomposicion:

Peso molecular:

191.2g/mol

Otros datos relevantes:

Datos no disponibles
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10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
i .| No se exponga a los rayos
Reactividad: No ocurre Co_ndlcmnes qiEsdeheran solares, contacto con
evitarse: ; . .
materiales incompatibles
Evitar mezcla con
Estabilidad quimica: Estable Materiales incompatibles plaguicidas fuertemente

acidos y alcalinos

Posibilidad de

peligrosas:
—

reacciones ; ;
Ninguna conocida

Humos irritantes
toxicos

Productos de descomposicion
peligrosos:

Y

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Vias probables de ingreso:

Ingestion, inhalacidn, cutanea, ocular

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas,
quimicas y toxicologicas:

Puede causar irritacién, nauseas, dafio en los pulmones si |
se ingiere, irritacion en la piel y en los ojos

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos
producidos por una exposicién a corto o largo plazo:

En una exposicion crénica puede causar irritacion en el
tracto digestivo, puede causar dafo irreversible en los
o0jos, provocar dermatitis en la piel

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones
de toxicidad aguda):

DLso(oral, rata): >6400mg/kg
DLso(dérmica, conejo): >10000mg/kg

Efectos interactivos:

Informacion no disponible

Mezclas:

Informacion no disponible

Informacién sobre la mezcla o sobre sus componentes:

Informacion no disponible

Otra informacion:

Informacién no disponible

12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Toxicidad:

Carbendazim

CLso(pez, carpa)= 0.61mg/1/96h
CLso(trucha arco iris)= 0.83mg/1/96h
CLso(bluegill sunfish)=>17.25mg/1/96h
CEso(daphnia magna)= 0.22mg/1/48h

Persistencia y degradabilidad:

El carbendazim no es persistente en el medio ambiente, es
degradado por los microorganismos del suelo y por
condiciones abidgticas

Potencial de bioacumulacion:

Datos no disponibles

Movilidad en el suelo:

Datos no disponibles

Otros efectos adversos:

Evitar que el producto o agua utilizada para diluir llegue al
agua potable

13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE

LOS PRODUCTOS

Descripcion de los residuos:

Eliminense el producto y su recipiente como residuos
peligrosos. No tirar los residuos por el desagiie. Evitese su
liberacién al medio ambiente

Manera de manipularlos:

No los mezcle con otros residuos, maneje los recipientes
sucios como el propio producto

Métodos de eliminacion (incluida la eliminacion de los
recipientes contaminados):

Hacer el triple lavado, no reutilizar los envases vacios,

destriyalos
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14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Niimero ONU:

3082

Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas:

No. ONU: 3082. Sustancia liquida potencialmente peligrosa
para el medio ambiente Clase: 9 Grupo de embalaje: 111

Clase(s) de peligros en el transporte:

9

Grupo de embalaje/envasado, si se aplica:

11

Riesgos ambientales:

Derosal 500 SC. Sustancia liquida potencialmente
peligrosa para el medio ambiente, N.E.P.

Precauciones especiales para el usuario:

Recipientes cerrados e identificados, lejos de materiales
incompatibles y de los rayos solares

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Disposiciones especificas sobre seguridad:
Frases Ry frases §

Clasificacion NFPA

R20/22: nocivo por inhalacién y por ingestion

R36/38: irrita los ojos y la piel

S3: conservar en lugar fresco

S$14: conservar lejos de sustancias acidas

S15: conservar alejado del calor

§7/8: mantener el recipiente bien cerrado y en lugar seco

Peligros para la salud(azul): 2
Peligros por inflamabilidad(rojo): 0
Peligros por reactividad(amarillo): 0
Peligros especiales(blanco): Ninguno

16. OTRA INFORMACION RELATIVA A LA PREPARACION Y ACTUALIZACION DE LA HOJA DE SEGURIDAD

el producto

La informacidn se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizard unicamente como orientacion, la cual estd basada
en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para

REVISO

AUTORIZO

Martin Magafia Mogica

Carlos Trevifio Rodriguez
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1.- Identificacion del producto quimico y de la empresa

Identificacion del producto quimico

Bumper® 25% EC

Usos recomendados

Fungicida.

Restricciones de uso

Manipulacion solo por personas adultas capacitadas en el manejo
de productos fitosanitarios.

Nombre del proveedor

Adama Chile S.A.

Direccion del proveedor

Camino Catemito 2800, Lote A2 Santa Gabriela, Calera de Tango,
Sanitago, Chile.

Teléfono del proveedor

+(56 2) 2855 0048

Datos del fabricante

Adama Makhteshim LTD.
P.0.Box 60, Beer Sheva 84100 — Israel.

Teléfonos Emergencia

Convenio CITUC/AFIPA: +(56 2) 2635 3800

2. Identificacién de Peligros

Clasificacion segliin NCh382

UN 3082. SUSTANCIA LIQUIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE N.E.P. (Propiconazol). 9, IIl.

Distintivo seglin NCh2190

Clasificacion segin SGA

Etiqueta SGA

Sefial de seguridad segun NCh1411/4

Clasificacion especifica
(clase de peligrosidad)

NOCIVO- Franja toxicoldgica amarilla.

Descripcion de peligros (salud)
Efectos agudos en humanaos
Inhalacién
Contacto con la piel
Contacto con los ojos
Ingestion

Puede ser nocivo.
No irritante,
No irritante.
Puede ser nocivo.

Efectos ambientales

Toxico para los organismas acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Indicaciones de peligro (SGA)

H411 - Toéxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Indicaciones de precaucion (SGA)

P202 — No manipular la sustancia antes de haber leido y
comprendido todas las instrucciones de seguridad.

ADAMA

adama.com/chile
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P102 — Mantener fuera del alcance de los ninos.

P260 — No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los
vapores/el aerosol.

P270 — No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.
P280 - Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P233 - Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
P234 — Conservar (nicamente en el recipiente original.

3. Composicién/Informacion de los Componentes

(1) Nombre comtin o genérico

Propiconazol.

Denominacion quimica IUPAC

(2RS, 4RS; 2RS, 4SR)-1-[2-(2,4-diclorofenil)-4-propil-1,3- dioxolan-
2-ilmetil]-1H-1,2,4-triazol

Numero CAS 60207-90-1
Numero NU 3082
Rango de concentracion en % 25% p/v

4. Primeros Auxilios

Inhalacion

Transportar a |a victima al exterior o donde se respire aire fresco y
mantener en reposo en una posicion confortable para respirar. Si
la respiracion es irregular o la victima no respira, aplicar
respiracion artificial. Obtener atencion médica inmediata si hay
malestar (ver seccion 1).

Contacto con la piel

Sacar la ropa y zapatos contaminados. Lavar el pelo y la piel con
abundante agua haciendo énfasis en los espacios interdigitales,
debajo de las ufias y pliegues cutdneos. Consultar
inmediatamente a un médico si hay malestar (ver seccion 1).

Contacto con los ojos

Lavar los ojos con abundante agua limpia por 15 minutos,
manteniendo los parpados abiertos. Si el afectado utiliza lentes de
contacto, lavar con abundante agua por 5 minutaos, luego
retirarlos y continuar con el lavado hasta completar los 15 o 20
minutos. Si hay irritacién y esta persiste, llamar a un médico (ver
seccién 1).

Ingestion

Lavar inmediatamente la boca con agua. Dar a beber abundante
agua. No inducir vomito. Nunca dar nada por la boca a una
persona inconsciente. Llamar inmediatamente a un médico (ver
seccion 1).

Efectos agudos previstos

Irritacion de piel y ojos, nduseas, vémitos, dolor de cabeza.

Proteccion de quienes brindan los
primeros auxilios

El personal de salud o quienes asistan a las victimas deben evitar
contacto directo con el producto usando el equipo de proteccion
personal adecuado.

Notas especiales para el médico

Contiene solvente organico. No existe antidoto especifico.
Proceder segun sintomatologia.

5. Medidas contra incendio

Agentes de extincion apropiados

Proceder seglin fuego envolvente.

Agentes de extincion
inapropiados

No hay informacion disponible.

Productos que se forman en la

Oxidos de carbono, oxidos de nitrégeno, compuestos clorados,

ADAMA
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combustion y degradacion térmica

compuestos aromaticos.

Peligros especificos asociados

Generacion de humos toxicos.

Meétodos especificos de extincidn

Proceder segln fuego envolvente. Mantenerse a una distancia
prudente del fuego. No exponerse al humo. Si no tiene equipo de
proteccion adecuado luche contra el fuego desde una distancia
prudente.

Precauciones para el personal de
emergencia y/o bomberos

Durante un incendio usar equipo de respiracion autonomo. No
respirar el humo.

Informacién adicional

No hay informacidn disponible.

6. Medidas contra derrame accidental

Precauciones personales

Evitar el contacto con el producto. No tocar ni caminar sobre el
material derramado. Permanecer a favor del viento. Usar equipo
de proteccion obligatorio.

Equipo de proteccién

Usar equipo de proteccidn personal recomendado (ver seccion 8).

Procedimientos de emergencia

Delimitar el area del derrame, evacuar al personal no autorizado.
Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin ningun riesgo.

Precauciones medioambientales

Evitar la contaminacidn de cursos de agua o alcantarillado.

Métodos y materiales de contencidn,
confinamiento y/o abatimiento

Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo evidente o
bien trasladar el contenedor con fuga a otro contenedor limpio y
rotulado adecuadamente. Recolectar el material y disponer en un
contenedor hermético para su eliminacion (ver seccion 13).

Métodos y materiales de limpieza

Recoger el vertido y depositar en recipientes adecuados para su
eliminacidn como producto quimico (ver seccion 13).

Recuperacion

El material derramado debe ser eliminado.

Neutralizacién

No requiere.

Disposicion final

Disponer como producto quimico (ver seccion 13).

Medidas adicionales de prevencion de
desastres

Evitar que el derrame acceda a cursos de agua ya que es toxico
para la vida acuatica.

7. Manipulacion y almacenamiento

Manipulacion

Precauciones para la manipulacion
segura

No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido
todas las instrucciones de seguridad. Mantener fuera del alcance
de nifios y personas inexpertas. Evitar el contacto con piel y ojos.
Usar equipo de proteccion adecuado. Trabajar en lugar
adecuadamente ventilado.

Medidas operacionales y técnicas

Manipular solo por personas adultas y capacitadas en el manejo
de productos fitosanitarios. Usar equipo de proteccion adecuado.
Trabajar en una zona bien ventilada.

Otras precauciones

Después de manipular y antes de comer, beber, fumar o aplicarse
cosmeéticos, lavarse las manos, brazos y cara con abundante agua.
Lavar la ropa de trabajo después de cada aplicacion en forma
separada de la ropa domeéstica.

Prevencion del contacto

Agentes oxidantes enérgicos, dcidos fuertes y bases fuertes.

Almacenamiento

Condiciones para el almacenamiento
seguro

Almacenar con llave, en envase original debidamente cerrado y
etiquetado.

ADAMA
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Medidas técnicas apropiadas

Almacenar en lugar fresco y bien ventilado.

Sustancias y mezclas incompatibles

Agentes oxidantes enérgicos, dcidos fuertes y bases fuertes.

Material de envase y/o embalaje

Mantener en evase original. En caso de envase dafiado, consulte
al proveedor.

Informacion adicional

No transportar ni almacenar junto con alimentos, productos
vegetales o cualesquiera otros que estén destinados al uso o
consumo humano o animal.

8. Control de exposicion/proteccién perso

nal

Concentracion maxima permisible (LPP,
LPAy LPT)

152 mg/m?

Elementos de proteccidn personal:
Proteccion respiratoria

Equipo de proteccion respiratoria homologada para fitosanitarios.

Proteccion de manos

Guantes de plastico o caucho.

Proteccion de ojos

Gafas de proteccion bien ajustadas.

Proteccién de piel y cuerpo

Ropa protectora impermeable, botas de goma y guantes.

Medidas de ingenieria para reducir la
exposicidn

Asegurar una ventilacion adecuada, especialmente en areas
confinadas.

9. Propiedades fisicas y quimicas

Estado fisico

Liquido.

Forma en que se presenta

Liguido.

Color Amarillo anaranjado.
Olor Fuerte desagradable.
pH 6-7

Punto de fusion/punto de congelamiento

Dato no disponible.

Punto ebullicién, punto inicial de
ebullicion y rango

Dato no disponible.

Punto de inflamacidn

107°C

Limites de explosividad

Dato no disponible.

Presidn de vapor

Dato no disponible.

Densidad relativa del vapor (aire=1)

Dato no disponible.

Densidad relativa (agua=1)

0,994 - 0,998

Densidad

Dato no disponible.

Solubilidad en agua

Soluble en agua.

Solubilidad en otros solventes

Dato no disponible.

Coeficiente particion n-octanol/agua

Dato no disponible.

Temperatura de autoignicién

2652C

Temperatura de descompasicion

Dato no disponible.

Umbral de olor

Dato no disponible.

Tasa de evaporacion

Dato no disponible.

Viscosidad

13,53

10. Estabilidad y reactividad

Estabilidad quimica

Estable bajo condiciones normales de uso y almacenamiento.

Reacciones peligrosas

Agentes oxidantes enérgicos, acidos fuertes y bases fuertes.

Condiciones que se deben evitar

Calor, llamas y chispas.

Materiales incompatibles

No hay informacién disponible.

ADAMA
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Productos de descomposicion
Peligrosos

La descomposicion térmica puede provocar oxidos de carbono,
Oxidos de nitrégeno, compuestos clorados, compuestos
aromaticos.

11. Informacién toxicoldgica

Toxicidad aguda

LD 50 oral

Rata: >2010 mg/kg

LD 50 dermal

Rata: >2010 mg/kg

LC 50 inhalacion

Rata 4h: >9,46 mg/I

Irritacion/corrosion cuténea:;

No irritnte.

Irritacion ocular

No irritante

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

No sensibilizante cutaneo.

Mutagenicidad

No mutagénico (Propiconazol).

Carcinogenicidad

No carcinogenico (Propiconazol).

Toxicidad especifica en drganos
particulares — exposicion unica

No hay dato disponible.

Toxicidad especifica en drganos
particulares — expasiciones repetidas

No hay dato disponible.

Toxicidad reproductiva

No es téxico para el sistema reproductivo (Propiconazol).

12. Informacién ecoldgica

Ecotoxicidad (EC, ICy LC)
Peces CL50 96h

Pimephales promelas LC50: 14,1 ppm

Crustdceos CE50 48h

Daphnia magna: 4,2 ppm

Algas EC50 72h

Chlorella vulgaris: EC50: 2,574 ppm (96 horas); NOEC 1 ppm.

Persistencia y degradabilidad

Degradacion abidtica en agua DT50 (Propiconazol): 5,4 dias.
Terrestre DT50 ( Propiconazol): 29 - 70 dias.
Biodegradacion ( Propiconazol): No facilmente biodegradable.

Potencial de bioacumulacién

Propiconazol: 3,72
Factor de Bioacumulacion (Propiconazol): 116

Movilidad en el suelo

Propiconazol: 382 - 1789

Otros efectos adversos

No hay informacidn disponible.

13. Informacién sobre la disposicién final

Residuos

Eliminar como producto quimico. No contaminar cursos de agua
can la limpieza del equipo o por el depdsito de restos de
producto.

Envase y embalaje contaminados

Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo vacie,
lave y enjuague tres veces con agua limpia y agregue el resultado
del enjuague a la mezcla ya preparada, inutilice los envases
vacios, perforelos. Prohibido el entierro de envases en areas
inadecuadas. Seguir las normas locales.

Otro material contaminado

Lavar la ropa después de cada jornada de trabajo.
Lavar la ropa de trabajo separada de la ropa doméstica.

14. Informacién sobre transporte

Terrestre

Numero NU

3082.

Designacidn oficial de transporte

SUSTANCIA LIQUIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE N.E.P.
( Propiconazol).

ADAMA
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Clasificacion de peligro primario NU | 9
Clasificacion de peligro secundario NU | -
Grupo embalaje | Il
Peligros ambientales | Si
Precauciones especiales | GRE 171
Maritimo (IMO/IMDG):
Nimero UN | 3082.

Designacion oficial de transporte

SUSTANCIA LIQUIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE N.E.P.
( Propiconazol).

Clasificacion de peligro primario NU

9

Clasificacion de peligro secundario NU

Grupo embalaje

Peligros ambientales

Contaminante marino.

Precauciones especiales

Aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR):

Numero UN

3082.

Designacion oficial de transporte

SUSTANCIA LIQUIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE N.E.P.
( Propiconazol).

Clasificacion de peligro primario NU | 9
Clasificacion de peligro secundario NU | -
Grupo embalaje | Il
Peligros ambientales | Si
Precauciones especiales | -
15. Informacién reglamentaria
Autorizacion SAG 2298
Narma nacional aplicable NCh2245/2015
NCh2190/2003

NCh1411-4/2000
Res. 3670/1999 SAG
DS. 594/2000 Minsal

Regulacion internacional aplicable

IMGD: Transporte maritimo.
IATA: Transporte aéreo.
GRE 2012: Respuesta a emergencias.

16. Otras informaciones

Control de cambios

Versién 1: Noviembre 2016 NCH2245/2015

Abreviaturas y acronimos

CAS: Chemical Abstract Services.

GRE: Guia de Respuesta en caso de Emergencias.

IATA: International Air Transport Association.

IMGD: International Maritime Dangerous Goods.

IUPAC: International Union of Pure and Applied Chemistry.
LPP: Limite Permisible Ponderado.

LPA: Limite Permisible Absoluto.

LPT: Limite Permisible Temporal.

NU: Naciones Unidas.

SAG: Servicio Agricola y Ganadero, Chile.
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LC50: Concentracion letal para el 50% de una porblacion de

pruebas.
LD50: Dosis letal para el 50% de una poblacidn de pruebas.

Referencias Hoja de datos de seguridad internacional y estudios internos de la
empresa.

La informacidn suministrada en esta ficha de datos de seguridad es correcta segln los conocimientos, datos y
opiniones de que disponemos al dia de esta publicacidn. La informacién suministrada esta disefiada sélo como
guia de manipulacion, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y liberacion seguros y no
debe considerarse como una garantia o especificacion de calidad. La informacion solo hace referencia al
material especifico designado y puede no ser valida para dicho material cuando se usa en combinacion con
cualquier otro material o proceso, a menos que el texto lo especifique.
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@ Dow AgroSciences

Hoja de Seguridad del Producto
DOW AGROSCIENCES DE MEXICO S.A. DE C.V.

Nombre del producto: LORSBAN™ 75 WG Fecha: 24.05.2018
Fecha de impresion: 24.05.2018

DOW AGROSCIENCES DE MEXICO S.A. DE C.V. le recomienda y espera que lea y comprenda la
Ficha de seguridad al completo ya que contiene informacion importante. Esta Ficha de seguridad
proporciona a los usuarios informacién relacionada con la proteccion de la salud y |a seguridad en el
lugar de trabajo, asi como la proteccion del medio ambiente y da indicaciones sobre como proceder
en caso de emergencia. Las personas que utilizan y aplican el producto deberan referirse
principalmente a la etiqueta que se adjunta o acompafia al contenedor del producto.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

Nombre del producto: LORSBAN™ 75 WG

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso
Usos identificados: Producto insecticida de uso final

IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

DOW AGROSCIENCES DE MEXICO S.A DEC.V.

AV PASEO DE LA REFORMA NO. 243

PISO 8, COLONIA CUAUHTEMOC

06500 DELEGACION CUAUHTEMOC CIUDAD DE MEXICO

MEXICO

Numero para informacion al cliente: 01-33-36-78-24-00
SDSQuestion@dow.com

TELEFONO DE EMERGENCIA

Contacto de Emergencia 24 horas: 01-800-3690000
Contacto Local para Emergencias: (52) 241-412-7143

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Este producto esta clasificado de acuerdo con el Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y
etiquetado de productos quimicos (SGA).

Clasificacion peligrosa

Toxicidad aguda - Categoria 4 - Oral
Toxicidad acuatica aguda - Categoria 1
Toxicidad acuatica cronica - Categoria 1

Pagina 1 de 13



Nombre del producto: LORSBAN™ 75 WG Fecha: 24.05.2018

Palabra de advertencia: ATENCION;

Peligros
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia

Prevencion

P264 Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.

P270 No comer, beber ni fumar durante su utilizacién.

P273 Evitar su liberacidén al medio ambiente.

Intervencion

P301+P312 EN CASO DE INGESTION:Llamar a un CENTRO DE INFORMACION

+ P330 TOXICOLOGICA o a un meédico en caso de malestar. Enjuagarse la boca.
P391 Recoger el vertido.

Eliminacion

P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacion de residuos

autorizada.

Otros riesgos

Sin datos disponibles

Otros datos

Los valores listados abajo representan los porcentajes de ingredientes de toxicidad desconocida.

El siguiente porcentaje de la mezcla se compone de ingrediente(s) con riesgos desconocidos para el
medio acuatico: 1.596 %

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Naturaleza quimica: Mezcla
Este producto es una mezcla.
Numero de registro

Componente CAS Concentracion
Clorpirifos 2921-88-2 75.0%
Saldo No disponible 25.0%

4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales:

Los socorristas deberian prestar atencion a su propia proteccién y usar las protecciones individuales
recomendadas (guantes resistentes a productos quimicos, proteccién contra las salpicaduras)
Consulte la Seccidn 8 para equipamiento especifico de proteccidn personal en caso de que existiera
una posibilidad de exposicion.
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Nombre del producto: LORSBAN™ 75 WG Fecha: 24.05.2018

Inhalacion: Traslade la victima al aire libre. Si la persona no respira, llame a un centro de emergencia
o pida una ambulancia, entonces aplique la respiracion artificial; use un protector (mascara de bolsillo,
etc) al aplicar el boca-boca. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un doctor para
consejos de tratamiento.

Contacto con la piel: Quitar la ropa contaminada. Lavar la piel inmediatamente con abundante agua
durante 15-20 minutos. Llamar a un Instituto de Toxicologia o al médico para conocer el tratamiento.

Contacto con los ojos: Mantener los ojos abiertos y lavar lenta y suavemente con agua durante 15-
20 minutos. Si hay lentes de contacto, quitarlas después de los primeros 5 minutos y continuar
lavando los ojos. Llamar a un instituto de Toxicologia o al médico para conocer el tratamiento.

Ingestién: Llamar a un Instituto de Toxicologia o al médico inmediatamente para conocer el
tratamiento. Dar a la persona a beber un vaso de agua a sorbos si es capaz de ingerir. No inducir al
vomito a menos que se recomiende por el Instituto de Toxicologia o por el médico. Nunca debe
administrarse nada por |la boca a una persona inconsciente.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados: Ademas de la informacién detallada en los
apartados Descripcion de los primeros auxilios (anteriormente) e Indicacién de toda atencién médica y
de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente (a continuacién); la Seccién
11: Informacion toxicolégica incluye la descripcion de algunos sintomas y efectos adicionales.

Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Notas para el médico: Clorpirifos es un inhibidor de la colinesterasa. Tratar en funcion de los
sintomos. En el caso de envenenamiento agudo severo, administrar un antidoto inmediatamente
después de garantizar una via aérea abierta y respiracion. La atropina, solo por inyeccion, es el
antidoto preferible. Las oximas, como 2-PA M/protopam, pueden ser terapéuticamente adecuadas si
se utilizan rapidamente; sin embargo, solo se usaran conjuntamente con la atropina. Intentar
controlar el ataque con diazepam 5-10 mg (adultos) por via intravenosa durante 2-3 minutos. Repetir
cada 5-10 minutos si es necesario. Controlar hipotensién, depresion respiratoria y necesidad de
intubacién. Considerar un segundo agente si los ataques persisten después de 30 mg. Si el ataque
persiste o se repite administrar fenoberbital 600-1200 mg (adultos) por via intravenosa diluidos en 60
ml de disolucion salina al 0,9% al ritmo de 25-50 mg/minuto. Controlar hipoxia, disrritmia, desequilibrio
electrolitico, hipoglucemia (tratar con100 mg de dextrosa via intravenosa). Mantener un grado
adecuado de ventilacion y oxigenacion del paciente. En el caso de exposicion, unos analisis del
plasma y contenido de colinestarasa en los glébulos rojos puede indicar la importancia de la
exposicion (los datos de base son utiles). El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de los
sintomas y a las condiciones clinicas del paciente. Cuando se llame al médico o al centro de control
de envenenamiento, o se traslade para tratamiento, tenga disponible la Ficha de Datos de Seguridad,
y si se dispone, el contenedor del producto su etiqueta.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion apropiados: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
quimico. Extintores de anhidrido carbénico. Espuma.

Medios de extincién a evitar: No Determinado
Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de combustién peligrosos: Durante un incendio, el humo puede contener el material
original junto a productos de la combustiéon de composicion variada que pueden ser téxicos y/o
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irritantes. Los productos de la combustién pueden incluir, pero no exclusivamente: Oxidos de azufre.
Compuestos fosforosos. Oxidos de nitrogeno. Cloruro de hidrégeno. Monéxido de carbono. Di6xido
de carbono (CQ2).

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion: El contenedor se puede romper por la produccion de
gas en una situacion de incendio. El transporte neumatico y otras operaciones de mantenimiento
mecanico pueden generar polvo combustible. No permita que se acumule el polvo para reducir el
potencial de explosiones de polvo. Al ser incinerado, el producto desprendera humo denso.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Procedimientos de lucha contra incendios: Mantener a las personas alejadas. Circunscribir el
fuego e impedir el acceso innecesario. Considerar la posibilidad de una combustion controlada para
minimizar los dafios al medio ambiente. Un sistema de extincion del fuego con espuma es preferible
frente a una cantidad de agua incontrolada que puede propagar una contaminacién potencial.
Humedecer bien con agua para que se enfrie y evitar que vuelva a incendiarse. Si el material esta
fundido, no aplicar chorro de agua directo. Usar agua finamente pulverizada o espuma. Utilizar agua
pulverizada/atomizada para enfriarlos recipientes expuestos al fuego y la zona afectada por el
incendio, hasta que el fuego esté apagado y el peligro de re-ignicion haya desaparecido. Combata el
fuego desde un lugar protegido o desde una distancia segura. Considere el uso de mangueras ¢
monitores con control remoto. Evacuar inmediatamente del area a todo el personal si suena la
valvula del dispositivo de seguridad o si nota un cambio de color en el contenedor. Para pequefios
fuegos se pueden usar extintores manuales de polvo seco o de anhidrido carbénico. Mueva el
contenedor del area de incendio si estamaniobra no comporta peligro alguno. Contener la expansién
del agua de la extincién si es posible. Puede causar un dafio medioambiental si no se contiene.
Consulte las secciones de la SDS: * Medidas en caso de fugas accidentales " y " Informacion
Ecolégica ™.

Equipo de proteccion especial para el personal de lucha contra incendios: Utilice un equipo de
respiracion auténomo de presién positiva y ropa protectora contra incendios (incluye un casco contra
incendios, chaqueton, pantalones, botas y guantes). Si el equipo protector de incendios no esta

dispenible o no se utiliza, apague el incendio desde un sitio protegido o a una distancia de seguridad.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de protecciéon y procedimientos de emergencia: Aislar el area.
El producto derramado puede ocasionar un riesgo de caida por suelo resbaladizo. Usar el equipo de
seguridad apropiado. Para informacion adicional, ver la Seccion 8, Controles de exposicién/
proteccién individual.

Supresion de los focos de ignicién: Sin datos disponibles
Control del Polvo: Sin datos disponibles

Precauciones relativas al medio ambiente: Evitar la entrada en suelo, zanjas, alcantarillas, cursos
de agua y/o aguas subterraneas. Ver seccion 12, Informacion ecolégica. Los derrames o descargas a
los cursos naturales de agua pueden matar a los organismos acuaticos.

Métodos y material de contencién y de limpieza: Confinar el material derramado si es posible.
Derrame de pequenfas cantidades: Barrer. Se recogera en recipientes apropiados y debidamente
etiquetados. Derrame de grandes cantidades: Contactar con Dow Agrosciences para asistencia en Ia
descontaminacion. Ver Seccion 13, Consideraciones relativas a la eliminacién, para informacién
adicional.
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7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacion segura: Mantener fuera del alcance de los nifios. No lo
trague. Evite respirar el polvo o |a niebla. Evite el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Lavarse
concienzudamente tras la manipulacion. Utilizar con una ventilacion adecuada. El manejo seguro del
producto requiere buen orden y limpieza y control del polvo.

Condiciones para el almacenaje seguro: Almacenar en un lugar seco. Almacenar en el envase
original. No almacenar cerca de alimentos, productos alimentarios, medicamentos o agua potable.
Evitar las temperaturas superiores a 70°C (158°F)

8. CONTROLES DE EXPOSICION/ PROTECCION INDIVIDUAL

Parametros de control
Si existen limites de exposicion, apareceran a continuacion. Si no se muestran limites de exposicion,
no se aplicara ningun valor.

[Componente [ Regulacion | Tipo de lista [ Notacién/Valor |
Clorpirifos ACGIH TWA Fraccién 0.1 mg/m3
inhalable y vapor
ACGIH TWA SKIN, BEI
MX OEL LMPE-PPT SKIN
MX OEL LMPE-CT SKIN
NOM-010-STPS-  VLE-PPT Fraccién 0.1 mg/m3

2014 inhalable y vapor

LAS RECOMENDACIONES EN ESTA SECCION SON PARA LOS TRABAJADORES DE
FABRICACION, MEZCLADO Y EMBALAGE. LOS USUARIOS Y TRATADORES DEBERIAN
OBSERVAR LA ETIQUETA DEL PRODUCTO PARA LOS EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL
Y ROPAS ADECUADAS.

Controles de la exposicion

Controles de ingenieria: Usar ventilacion local de extraccién, u otros controles técnicos para
mantener los niveles ambientales por debajo de los limites de exposicion requeridos o guias. En el
caso de que no existieran limites de expaosicién requeridos aplicables o guias, una ventilacion general
deberia ser suficiente para la mayor parte de operaciones. Puede ser necesaria la ventilacion local
en algunas operaciones.

Medidas de proteccion individual

Proteccion de los ojos/ la cara: Utilice gafas de seguridad (con proteccion lateral). Si existe

la posibilidad de que una exposicién a las particulas pueda causar molestias a los 0jos, use

gafas tipo motociclista (goggles).

Proteccion de la piel
Proteccién de las manos: Utilizar guantes quimicamente resistentes a este material
cuando pueda darse un contacto prolongado o repetido con frecuencia. Ejemplos de
materiales de barrera preferidos para guantes incluyen: Neopreno. Caucho de
nitrilo/butadieno ("nitrilo” 0 "NBR") Cloruro de Polivinilo ("PVC™ 6 vinilo) NOTA: La
seleccion de un guante especifico para una aplicacion determinada y su duracién en
el lugar de trabajo deberia tener en consideracion los factores relevantes del lugar de
trabajo tales como, y no limitarse a: Otros productos quimicos que pudieran
manejarse, requisitos fisicos (proteccion contra cortes/pinchazos, destreza,
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proteccion térmica), alergias potenciales al propio material de los guantes, asi como

las instrucciones/ especificaciones dadas por el suministrador de los guantes.

Otra proteccion: Use ropa limpia que cubra el cuerpo y con mangas largas.
Proteccion respiratoria: Una proteccion respiratoria deberia ser usada cuando existe el
potencial de sobrepasar los limites de exposicidn requeridos o guias. En el caso de que no
existan guias o valores limites de exposicién requeridos aplicables, use proteccién
respiratoria cuando los efectos adversos, tales como irritacion respiratoria 0 molestias hayan
sido manifestadas, o cuando sea indicado por el proceso de evaluacion de riesgos. Para la
mayoria de los casos no se precisaria proteccion respiratoria; sin embargo, use un respirador
homologado de purificacion de aire si nota algin malestar
Los tipos de mascarillas respiratorias siguientes deberian ser eficaces: Cartucho para vapor

organico con un prefiltro de particulas.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto
Estado fisico

Color
Olor
Umbral olfativo
pH
Puntolintervalo de fusion
Punto de congelacion
Punto de ebullicién (760 mmHg)
Punto de inflamacién

Velocidad de Evaporacion (
Acetato de Butilo = 1)

Inflamabilidad (sélido, gas)
Limites inferior de explosividad
Limite superior de explosividad
Presion de vapor:

Densidad de vapor relativa
(aire=1)

Densidad Relativa (agua = 1)
Solubilidad en agua

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Temperatura de auto-inflamacion

Temperatura de descomposicion
Viscosidad Cinematica
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes
Densidad aparente

Peso molecular

granulos

blanco

Acido Nauseabundo

Sin datos disponibles

7.01 1% CIPAC MT 75.2 (suspensién acuosa 1%)
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No aplicable

copa cerrada No aplicable

Sin datos disponibles

No

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
se dispersa
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin incremento significativo de temperatura (>5C).
0.424 g/ml A voldmen comprimido

Sin datos disponibles
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NOTA:Los datos fisicos y quimicos dados en la Seccion 9 son valores tipicos para el producto, no
constituyendo especificacion.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad: No se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de usc normales.
Estabilidad quimica: Inestable a elevadas temperaturas.
Posibilidad de reacciones peligrosas: No ocurrira polimerizacion.

Condiciones que deben evitarse: Evitar las temperaturas superiores a 70 °C
La exposicion a temperaturas elevadas puede originar la descomposicion del producto. La
generacion de gas durante la descomposicion puede originar presion en sistemas cerrados.

Materiales incompatibles: Evitar el contacto con; Acidos. Bases. Oxidantes.

Productos de descomposicidn peligrosos: Los productos de descomposicion dependen de la
temperatura, el suministro de aire y la presencia de otros materiales. Los productos de
descomposicion pueden incluir, sin limitarse a: Monéxido de carbono. Diéxido de carbono (CO2).
Cloruro de hidrégeno. Oxidos de nitrégeno. Sulfuros organicos. Diéxido de azufre. Se liberan gases
toxicos durante la descomposicién.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacién toxicologica aparece en esta seccion cuando tales datos estan disponibles.

Toxicidad aguda
Toxicidad oral aguda
Baja toxicidad por ingestién. La ingesta accidental de pequerias cantidades durante las
operaciones normales de mantenimiento no deberia causar lesicnes; sin embargo, la ingesta
de grandes cantidades puede causarlas. Una exposicion excesiva puede producir una
inhibicion de la colinestarasa del tipo organofosfato

Como producto.
DL50, Rata, hembra, 519 mg/kg

Toxicidad cutanea aguda
No es probable que un contacto prolongado con la piel provogue una absorcién en cantidades
perjudiciales.

Como producto.
DL50, Rata, machos y hembras, > 5,000 mg/kg

Toxicidad aguda por inhalacion

La inhalacién es improbable debido al estado fisico del producto. No es probable que se
produzcan efectos nocivos per una exposicion prolongada. Para irritacion respiratoria: No se
encontraron datos relevantes.

La CL50 no ha sido determinada.
CL50, Rata, 4 h, polvo/niebla, > 5 mg/l Estimado
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Corrosién o irritaciéon cutaneas
Un breve contacto es esencialmente no irritante para la piel.

Lesiones o irritacion ocular graves

Tanto el solido como el polvo del producto pueden producir irritacion o lesién en la cérnea, por accién
mecanica.

Puede irritar levemente los ojos de forma transitoria.

No es probable que produzca lesion en la cérnea.

Sensibilizacién
No se produjeron reacciones alérgicas en la piel en pruebas realizadas con conejillos de indias.

Para sensibilizacion respiratoria:
No se encontraron datos relevantes.

Toxicidad Sistémica de Organo Blanco Especifico (Exposicién Individual)
La evaluacion de los datos disponibles sigiere que este material no es toxico para STOT-SE
(Toxicidad Especifica en Determinados Organos - Exposicion Unica).

Toxicidad Sistémica de Organo Blanco Especifico (Exposicion Repetida)

Para el ingrediente(s) activo(s)

Una exposicion excesiva puede producir una inhibicién de la colinestarasa del tipo organofosfato
Las sefiales y sinfomas de una exposicién excesiva al ingrediente activo pueden incluir: dolor de
cabeza, vértigo, falta de coordinacion, contracciéon muscular, temblores, nauseas, calambres
abdominales, diarrea, transpiracion, pupilas abiertas, visién borrosa, salivacion, lacrimacién, opresion
en el pecho, urinacidn excesiva, convulsiones.

Se ha informado de efectos en animales, sobre los siguientes 6rganos:

Glandula suprarrenal.

Los niveles de dosis que producen estos efectos fueron muchas veces mayores que cualquier nivel
de dosis esperada en una exposicion debida al uso.

Carcinogenicidad
Para el ingrediente(s) activo(s) No provocd cancer en animales de laboratorio.

Teratogenicidad
Para el ingrediente(s) activo(s) Es tdxico para el feto de animales de laboratorio a dosis toxicas para
la madre. No causo efectos de nacimiento en los animales de laboratorio.

Toxicidad para la reproduccion

Para el ingrediente(s) activo(s) En ensayos sobre reproduccién con animales de laboratorio,
Clorpirifos no ha interferido en su fertilidad. Se produjeron algunos casos de toxicidad en los
descendientes, pero unicamente con una dosis suficientemente alta como para producir una toxicidad
significativa en los genitores.

Mutagénicidad -
En base a los datos mayoritarmente negativos y algunos resultados erroneos o marginalmente
positivos, se considera que el ingrediente activo tiene una toxicidad genética potencial minima.

Peligro de Aspiracion
Sobre la base de las propiedades fisicas, no es probable el riesgo de aspiracién.
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12. INFORMACION ECOLOGICA

Informacidn ecotoxicolégica aparece en esta seccién cuando tales datos estan disponibles.

Toxicidad
Toxicidad aguda para peces

El material es muy altamente toxico para los invertebrados acuaticos en base aguda
(EC50/LC50 <0.1mgl/L).

CL50, Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada), Ensayo semiestatico, 96 h, 0.12 mg/I

Toxicidad aguda para invertebrados acuaticos
CE50, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo estatico, 48 h, 0.000036 mg/I

Toxicidad aguda para las algas/plantas acuaticas
CE50b, Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde), Ensayo estético, 96 h, Biomasa, 1 mg/l

CES50r, Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde), Inhibicion del crecimiento, 72 h, 1.8 mg/I

Toxicidad para los organismos terrestres

El material es moderadamente téxico para las aves en base aguda (50mg/kg <L.C50
<500mg/kg).

Desde el punto de vista alimentario, el producto es moderadamente téxico para las aves
(LC50 entre 501 y 1000ppm).

CL50 por via dietaria, Colinus virginianus (Codorniz Bobwhite), 740mg/kg de alimento.
DL50 por via oral, Colinus virginianus (Codorniz Bobwhite), 53mg/kg de peso corporal.
DL50 por via oral, Apis mellifera (abejas), 48 h, 1.1microgramos / abeja

DL50 por via contacto, Apis mellifera (abejas), 48 h, 0.54microgramos / abeja

Toxicidad para organismos que viven en el suelo
CL50, Eisenia fetida (lombrices), 14 d, 681 mg/kg

Persistencia y degradabilidad

Clorpirifos
Biodegradabilidad: El producto no es facilmente degradable segtn las Directrices de la

OCDE/EC.

Durante el periodo de 10 dia : No aprobado
Biodegradacion: 22 %

Tiempo de exposicion: 28 d

Método: Guia de ensayos de la OCDE 301D o Equivalente

Demanda Biol6gica de Oxigeno (DBO)

Tiempo de DBO
incubacion
5d 0.000 %
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Estabilidad en Agua ( Vida- Media).
Hidrélisis, vida media, 72 d

Fotodegradacion

Tipo de Prueba: Vida media (fot6lisis indirecta)
Sensibilizante: Radicales hidroxilo

Vida media atmosférica: 1.4 h

Método: Estimado

Saldo

Biodegradabilidad: No se encontraron datos relevantes.

Potencial de bioacumulacion

Clorpirifos
Bioacumulacién: El potencial de bioconcentracion es moderado (BCF entre 100 y 3000 o log
Pow entre 3y 5).
Coeficiente de reparto n-octanol/agua(log Pow): 4.7 a 20 °C Estimado

Saldo
Bioacumulacioén: No se encontraron datos relevantes.

Movilidad en el suelo

Clorpirifos
Se prevé que el material sea relativamente inmdvil en el suelo (Poc > 5000).
Coeficiente de reparto (Koc): 8151

Saldo

No se encontraron datos relevantes.

Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB

Clorpirifos
Esta sustancia no se considera como persistente,bioacumulable ni toxica (PBT). Esta

sustancia no se considera como muy persistente ni muy bioacumulable (vPvB).

Saldo
La persistencia, bioacumulacién y toxicidad (PBT) de esta sustancia no ha sido evaluada.

Otros efectos adversos

Clorpirifos
Esta sustancia no se encuentra en la lista del Protocolo de Montreal relativa a las sustancias
que agotan la capa de ozono.

Saldo
Esta sustancia no se encuentra en la lista del Protocolo de Montreal relativa a las sustancias
que agetan la capa de ozono.
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13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos de eliminacion.: En el caso de que los residuos y/o contenedores no puedan eliminarse
siguiendo las indicaciones de la etiqueta del producto, la eliminacién de este material debe realizarse
de acuerdo con las Autoridades Legislativas Locales o Nacionales. La informacién que se indica
abajo solamente es aplicable al producto suministrado. La identificacion basada en la caracteristica(s)
o listado puede que no sea aplicable si el producto ha sido usado o contaminado. El productor del
residuo tiene la responsabilidad de determinar las propiedades fisicas y téxicas del producto para
determinar la identificacién adecuada del residuo y los métodos de tratamiento de acuerdo con la
Legislacion vigente aplicable. Si el producto suministrado se transforma en residuo, cumplir con todas
las Leyes regionales, nacionales y locales que sean aplicables.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Clasificacién para transporte TERRESTRE

Designacion oficial de SUSTANCIA SOLIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO
transporte de las AMBIENTE, N.E.P.(clorpirifos)

Naciones Unidas

Nuamero ONU UN 3077

Clase 9

Grupo de embalaje Il

Peligros para el medio clorpirifos

ambiente

Clasificacion para transporte MARITIMO (IMO/IMDG)

Designacion oficial de ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
transporte de las N.O.S.(clorpirifos)

Naciones Unidas

Numero ONU UN 3077

Clase 9

Grupo de embalaje 1l

Contaminante marino clorpirifos

Transporte a granel de Consult IMO regulations before transporting ocean bulk

acuerdo con el Anexo l o
Il del Convenio MARPOL
73/78 y los codigos CIQ y
CIG.

Clasificacion para transporte AEREO (IATA/ICAQ)
Designacion oficial de Environmentally hazardous substance, solid, n.o.s.(clorpirifos)
transporte de las
Naciones Unidas
Numero ONU UN 3077
Clase 9
Grupo de embalaje I

Esta informacion no pretende abarcar toda la informacién/requisitos legislativos especificos u
operacionales del producto. Las clasificaciones para el transporte pueden variar en funcion del
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volumen del contenedor y de las diferentes normativas regionales o nacionales. La informacion
adicional sobre el sistema de transporte puede obtenerse a través de un representante autorizado de
la organizacion de ventas o servicio de atencion al cliente. Es responsabilidad de la organizacién del
transporte el cumplimiento de todas las leyes, regulaciones y narmas aplicables relativas al transporte
del producto.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Se recomienda que el cliente verifique en el lugar donde se usa este producto si el mismo se
encuentra especificamente reglamentado para su aplicaciéon en consumo humano o aplicaciones
veterinarias, como aditivo en productos comestibles o farmacéuticos o de envasado, productos
sanitarios y cosmeticos, 0 ain como agente controlado reconocido como precurser en la fabricacién
de drogas, armas quimicas y municiones.

La comunicacion de los peligros de este producto es conforme a las legislaciones locales e
internacionales, respetando se siempre el requisito mas restrictivo.

16. OTRA INFORMACION

Sistema de Clasificacion de Peligros
NFPA

Salud Inflamabilidad Inestabilidad
1 1 0

Revision

Numero de Identificacion: / A228 / Fecha: 00.00.0000 / Versién: 0.0

Cédigo DAS: EF-1315

Las revisiones mas recientes estan marcadas con doble barra y negrita en el margen izquierdo del
documento.

Leyenda

ACGIH Valores limite (TLV) de la ACGIH,USA

LMPE-CT Limite maximo permisible de exposicion de corto tiempo

LMPE-PPT Limite méximo permisible de exposicion promedio ponderado en tiempo

MX OEL Limites maximos permisibles de exposicion

NOM-010-STPS- | Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-2014, Agentes quimicos contaminantes

2014 del ambiente laboral-Reconocimiento, evaluacion y control - Apéndice I; Valores
Limite de Exposicion a Sustancias Quimicas Contaminantes del Ambiente Laboral

SKIN Absorbido a través de la piel

SKIN, BEI Se absorbe a través de la piel, Indice de exposicién biolégica

TWA Tiempo promedio ponderado

VLE-PPT Valores limite de exposicion promedio ponderado en el tiempo

Texto completo de otras abreviaturas

AICS - Inventario Australiano de Sustancias Quimicas; ANTT - Agencia Nacional de Transporte
Terrestre de Brasil; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales; bw - Pesc
corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccion; CPR - Regulacién para
productos controlados; DIN - Norma del Instituto Aleman para la Normalizaciéon; DSL - Lista Nacicnal
de Sustancias (Canada); ECx - Concentracion asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
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asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias Quimicas
Existentes y Nuevas (Japon); ErCx - Concentracion asociada con respuesta de tasa de crecimiento
x%; ERG - Guia de respuesta ante emergencias; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP -
Buena practica de laboraterio; IARC - Agencia Internacional para la investigacion del cancer; IATA -
Asociacidn Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cddigo internacional para la construccion y
equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a granel; IC50 - Concentracién
inhibitoria maxima media; ICAQO - Organizacién Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de
Sustancias Quimicas en China; IMDG - Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO
- Organizacién Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos Existentes de
Corea; LC50 - Concentracion letal para 50% de una poblacion de prueba; LD50 - Dosis letal para
50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL - Convenio Internacional para
prevenir la Contaminacion en el mar por los buques; n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte;
Nch - Norma chilena; NO(A)EC - Concentracion de efecto (adversc) no observable; NO(A)EL - Nivel
de efecto (adverso) no observable; NOELR - Tasa de carga de efecto no observable; NOM - Norma
Oficial Mexicana; NTP - Programa Toxicolégico Nacional; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacién para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico; OPPTS - Oficina para
la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacién; PBT - Sustancia persistente, bioacumulativa y
toxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-
actividad (cuantitativa); REACH - Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo
Europeos con respecto al registro, evaluacion autorizacion y restriccién de guimicos; SADT -
Temperatura de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI -
Inventario de Sustancias Quimicas de Taiwan; TDG - Transporte de mercancias peligrosas; TSCA -
Ley para el Control de Sustancias Toxicas (Estades Unidos); UN - Naciones Unidas; UNRTDG -
Recomendaciones para el Transporte de Mercancias Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy
persistente y muy bioacumulativo; WHMIS - Sistema de Informacién de Materiales Peligrosos en el
Sitio de Trabajo

Fuentes y referencias de la informacion.

El departamento para la regulacion de productos (Product Regulatory Services) y los de comunicacion
de riesgos (Hazard Communications) preparan las FDS con la informacion extraida de referencias
internas de la empresa.

DOW AGROSCIENCES DE MEXICO S.A. DE C.V. recomienda a cada cliente o usuario que reciba
esa HOJA DE INFORMACION PARA MANEJO SEGURO DEL PRODUCTO que la estudie
cuidadosamente, y de ser necesario o apropiado, consulte a un especialista con el objeto de conocer
los riesgos asociados al producto y comprender los datos de esa hoja. Las informaciones aqui
contenidas son veridicas y precisas en cuanto a los datos mencionados. No obstante no se otorga
ninguna garantia expresa o implicita. Los requisitos legales y reglamentarios se encuentran sujetos a
modificaciones y pueden diferir de una jurisdiccion a otra. Es responsabilidad del usuario asegurar
que sus actividades cumplan con la legislacion en vigor. Las informaciones contenidas en estas
HOJAS corresponden exclusivamente al producto tal cual fue despachado, en su envase original.
Como las condiciones de uso del producto estan fuera del control de nuestra Compafiia, corresponde
al comprador / usuario determinar las condiciones necesarias para su uso seguro. Debido a la
proliferacién de fuentes de informaciones, como las hojas de informacion de otros proveedores,
nosotros no somos y no podemos ser responsables de las hojas de informacién obtenidas de otras
fuentes. Si hubiera obtenido una hoja de informacion de otra fuente distinta o si no estuviera seguro
que la misma fuera la vigente, péngase en contacto con nosotros y solicite la informacion actualizada.
MX

Pagina 13 de 13 Lﬂ



HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
ROVRAL 50% WP
FDS n°: FU-0005
Fecha de revision: 2018-12-10
Format: Ch
Version 2

+MC

SECCION 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO QUIMICO Y DE LA EMPRESA

Identificacion del producto quimico ROVRAL 50% WP

Usos recomendados Fungicida

Restricciones de uso Cualquiera que no corresponda a su uso como fungicida
N° autorizacion SAG 2059

Nombre del Proveedor Cheminova Chile Ltda (Subsidiaria de FMC Corporation)
Direccion del proveedor Av. Vitacura 2670, Piso 15, Of. 1501

Las Condes, Santiago
Numero de teléfono del proveedor  +56 2 2820 4205

Nimero de teléfono emergencia

en Chile: CITUC: +56 2 2635 3800 (las 24 horas)
Derrames/incendio CITUC: +56 2 2247 3600 (las 24 horas)
Bomberos: 132 (las 24 horas)

Numero de teléfono de informacion
toxicoldgica en Chile CITUC: +56 2 2635 3800 (las 24 horas)
Bomberos: 132 (las 24 horas)

Informacidn del fabricante FMC Corporation.
2929 Walnut St.
Filadelfia, PA 19104
Estados Unidos

Direccion electronica del proveedor consultaschile@fmc.com

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion segtin NCh 382 UN 3077 - Clase 9 — Sustancias y Objetos peligrosos varios, incluidas las
sustancias peligrosas para el medio ambiente

il

Distintivos segin NCh2190
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ROVRAL 50% WP

FDS n°®: FU-0005

Fecha de revisién: 2018-12-10

Clasificacion segin SGA

a) Riesgos para la salud de las personas

Toxicidad aguda por ingestion Categoria 5
Toxicidad aguda por absorcion cutanea  Categoria 5
Carcinogenicidad Categoria 2

b) Riesgo para el medio ambiente

Format: Ch
Version 2

Continuacion

Toxicidad acuatica aguda Categoria 1
Toxicidad acuatica cranica Categoria 1
Peligro

Indicaciones de peligro

H303 - Puede ser nocivo en caso de ingestion

H313 — Puede ser nocivo en contacto con la piel

H351 — Susceptible de provocar cancer

H400 — Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 — Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Consejos de prudencia — Prevencion
P201 - Procurarse las instrucciones antes del uso.

P202 - No manipular antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad.

P273 — No dispersar en el medio ambiente.
P280 - Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los ojos/la cara.

Consejos de prudencia - Respuesta

P308 + P313 — EN CASO DE exposicion demostrada o supuesta: consultar a un médico.
P312 — Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA / médico si la persona se encuentra mal.
P391 - Recoger los vertidos.

Consejos de prudencia — Almacenamiento
P405 — Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia - Eliminacién

P501 — Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con instrucciones de la etiqueta.

Serial de seguridad segun Nch 1411/4
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ROVRAL 50% WP

FDS n°: FU-0005

Fecha de revision: 2018-12-10
Format: Ch

Versién 2

Continuacién

Clasificacion especifica (segin SAG):. Producto Clase IV. Productos que Normalmente No Ofrecen Peligro. Franja

Otros peligros
No presenta.

color verde. CUIDADO

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION DE LOS COMPONENTES

El producto se trata de una mezcla

Componente 1 Componente 2 Componente 3
Denominacion quimica sistematica Iprodiona Silicato de aluminio Nonilfenoletoxilato
hidratado
Nombre comun o genérico Caolin
Rango de concentracion 50 % 30-40 % 1-5%
Numero de CAS 36734-19-7 1332-58-7 €68412-54-4

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Inhalacion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ingestion

Efectos agudos previstos

Alejar al paciente del lugar de exposicién. Si la persona no respira llamar a los
servicios médicos de emergencia, aplicar respiracion artificial o suministrar
oxigeno si respira con dificultad.

Quitar y aislar toda la ropa y calzado contaminado y lavar antes de volver a usar.
En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel con agua
corriente por lo menos durante 20 minutos. Si presenta o persiste irritacion o
enrojecimiento, buscar atencion medica.

Mantenga los ojos abiertos y lave con abundante agua por 20 minutos. Remueva
las lentes de contacto en caso de llevar, pasados los primeros 5 minutos de
lavado, luego continue con el lavado.

No induzca el vomito a no ser que sea indicado por el centro toxicoldgico o
doctor. No administre nada por la boca en caso de estar inconsciente la victima.
Suministrar 1 o 2 vasos con agua o leche. Llamar a los servicios médicos de
emergencia o médico.

Ninguno conocido.

Efectos retardados previstos
Sintomas/efectos mas importantes
Proteccion de quienes brindan los
primeros auxilios

Notas para el médico tratante

Sin informacién disponible.

Sin informacion disponible.

Ver seccion 8,

Sin informacion disponible.
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FDS n°: FU-0005

Fecha de revision: 2018-12-10
Format: Ch

Version 2

Continuacion

SECCION 5. MEDIDAS PARA LUCHA CONTRA INCENDIOS

Agentes de extincion:
Agentes de extincidn inapropiados:

Productos que se formanenla
combustién y degradacidn térmica:

Peligros especificos asociados

Métodos especificos de extincion

Precauciones para el personal de
emergencias y/o los bomberos

Polvos quimicos secos, COz, rocio de agua o espuma regular.

Evitar fuertes chorros de agua.

Oxidos de carbono, 6xidos de nitrdgeno y oxidos de azufre.

Los productos de la descomposicién son gases toxicos e irritantes.

La electricidad estatica podria ser suficiente para encender las nubes de polvo.
La posibilidad de ignicion dependera de la energia de ignicién minima.

Utilizar lluvia fina de agua para enfriar recipientes. Enfriar los contenedores con

agua hasta mucho después de que el fuego se haya extinguido.

Usar el equipo de aire auténomo de presién positiva (SCBA).

SECCION 6. MEDIDAS QUE SE DEBEN TOMAR EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

Precauciones personales

Equipo de proteccion

Procedimientos de emergencia

Precauciones medioambientales

Métodos y materiales de contencion,
confinamiento y/o abatimiento

Métodos de limpieza
Recuperacion

Neutralizacion

Disposicion final

Medidas adicionales de prevencion
de desastres

Identifique la sustancia desde un lugar seguro. No toque y no camine sobre el
material derramado. Prevenga la nube de polvo y evite su inhalacion. Retirar
todas las fuentes de ignicion. Para proteccion personal ver seccion 8.

Ver seccion 8.

Derrame pequefio: con una pala limpia, colocar el material en un contenedor
limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los contenedores del area de
derrame. En caso de un derrame grande: cubra el derrame del polvo con una
hoja de plastico o lona para minimizar su propagacion.

Prevenir la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas
confinadas.

Confine el derrame con un material que sea inerte, absorbente y que no sea
combustible (arcilla, arena o tierra). Mezclar con el material inerte y transferirlo
a contenedores para su desecho posterior.

Recoger el material por barrido o aspiracion, evitando formar una nube de
polvo, guardarlo en sus propios envases cerrados hasta su revalorizacion o
eliminacion. Asegurarse de la descontaminacion de las herramientas y equipos
utilizados en las labores de limpieza.

Limpie el area con mucha agua. Absorba el liquido de lavado en un absorbente
inerte y transfiéralo a recipientes adecuados. Los contenedores usados deben
estar debidamente cerrados y etiquetados

Transfiera el material recolectado a un contenedor sellado y etiquetado y
deseche de conformidad con las ordenanzas locales.

Procurar en todo momento que el producto derramado no alcance los cursos
de agua, desagiies o alcantarillado.
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FDS n°: FU-0005

Fecha de revision: 2018-12-10
Format: Ch

Versién 2

Continuacion

SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacién

Precauciones para la
manipulacién segura:

Medidas operacionales y técnicas
Otras precauciones

Prevencion del contacto
Almacenamiento

Condiciones para el almacenamiento
seguro

Medidas técnicas
Sustancias y mezclas incompatibles

Material de envase y/o embalaje

Manipular de acuerdo con las buenas practicas de higiene y seguridad
industrial. No comer, beber ni fumar durante la manipulacion. No contaminar
otros pesticidas, fertilizantes, agua o comida.

Utilizar en lugares ventilados. Evitar su exposicion a altas temperaturas.

Mantener alejado del alcance de personas y/o animales.

Utilizar los elementos de proteccion personal.

Mantener en lugar seco, fresco y bien ventilado. Mantener alejado de llamas,
superficies calientes y fuentes de ignicién. Mantener fuera del alcance de nifios
y animales. Almacenar en envase original.

Almacenar en lugares ventilados.

Ver Seccién 10.

Guardar / almacenar solo en el contenedor original debidamente etiquetados.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Concentracion maxima permisible:

Caolin

Limites permisibles ponderado (LPP): 13 mg/m3.

Limites permisibles temporal (LPT): -
Equipo de proteccion personal:

Proteccion respiratoria

Proteccion de manos
Proteccion de ojos
Proteccion de la piel y el cuerpo

Medidas de ingenieria

En caso de una descarga accidental del material que produzca una nube de
polvo, los trabajadores deben ponerse un equipo de proteccion respiratoria con
un filtro universal que incluya un filtro de particulas.

Utilizar guantes largos impermeables de goma, nitrilo o PVC.

Utilizar gafas de seguridad.

Utilizar ropa de proteccion resistente a productos quimicos.

Aplicar medidas técnicas para cumplir con los limites de exposicion laboral.
Cuando trabaje en espacios confinados (tanques, contenedores, etc.),

asegurese de que haya un suministro de aire adecuado para respirar y use el
equipo recomendado.

SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS ]

Estado fisico

Forma en que se presenta
Color

Olor

Solido
Polvo
Gris
Ninguno.
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pH

Punto de fusion / Punto de

Congelamiento

Punto de ebullicion, punto inicial
de ebullicién y rango de ebullicion

Punto de inflamacion
Limites de explosividad
Presion de vapor

Densidad relativa del vapor (aire = 1)

Densidad
Densidad aparente
Solubilidad(es)

Coeficiente de particién n-octanol/

Agua

Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion

Umbral de olor

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad
Viscosidad:

6
No aplica

No aplica

No aplica

Sin informacién disponible
No aplica

Sin informacion disponible
Sin informacion disponible
224-368 kg/m?

Se dispersa en agua

Sin informacion disponible
Sin informacién disponible
Sin informacion disponible
Sin informacion disponible
Sin informacién disponible
No aplica

No aplica

No aplica

FDS n°: FU-0005

Fecha de revisién: 2018-12-10
Format: Ch

Version 2

Continuacion

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica

Reacciones peligrosas

Condiciones que se deben evitar

Materiales incompatibles

Productos de descomposicion

peligrosos

Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.

Ninguna bajo condiciones normales de uso.

Mantener alejado de llamas, superficies calientes y fuentes de ignicion.

Acidos y bases fuertes, agentes oxidantes fuertes.

Oxidos de carbono, oxidos de nitrdgeno, oxidos de azufre, cloruro de

hidrogeno, fluoruro de hidrogeno.

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda
Por ingestion DLso
Dermal DLso
Inhalacion Clsa

Irritacién/corrosion cutanea

Lesiones oculares graves/irritacion

ocular

Sensibilizacion respiratoria o

cutanea

Mutagenicidad de células
reproductoras/ in vitro

Carcinogenicidad

> 2000 mg/kg ratas
> 2000 mg/kg ratas
> 5 mg/L (4 h). ratas

Minimamente irritante.

Levemente irritante.

El producto no es sensibilizante.

No es mutagénico.

Iprodiona: Probablemente carcinogénico, categoria 2B de la EPA.

los estudios en animales mostraron un aumento significativo de la incidencia
de tumores hepaticos en ratones y tumores de células de Leydig que no
son relevantes para los seres humanos. Los tumores ovaricos en ratas

estan dentro de historicos controles.
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Toxicidad reproductiva
Toxicidadad especifica en organos
particulares — exposicién Gnica

Toxicidad especifica en 6rganos
Particulares - Exposiciones repetidas

Peligro de inhalacion
Toxicocinética
Metabolismo
Distribucion

Patogenicidad e infecciosidad aguda
(oral, dérmica e inhalatoria)

Disrupciéon endocrina
Neurotoxicidad
Inmunotoxicidad

Sintomas relacionados

FDS n°: FU-0005

Fecha de revision: 2018-12-10

Format: Ch

Version 2

Continuacién

Iprodiona: No hay toxicidad para la reproduccion en estudios con animales. La
maduracién sexual tardia en los machos se observa a dosis maternas toxicas.

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
No es peligroso por inhalacion.
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Ecotoxicidad
Iprodiona

- Peces
Efectos agudos CLso 96 hs:

Efectos cronicos NOEC 21 dias:

- Crustaceos
Efectos agudos CEsp 48 hs:

Efectos cronicos NOEC 21 dias:

- Algas
Efectos agudos CEsc 72 hs:
Efectos crénicos NOEC 96 h:
Persistencia y degradabilidad
Iprodiana
Potencial bioacumulativo
Iprodiona

Movilidad en suelo

Iprodiona

3,7 mg/l
0,26 mg/l

0,7 mg/l
0,17 mg/l

1.8 mg/l
3,2 mgll

Biodegradacion lenta (BIOWIN < 0,5)

Factor de bio concentracién bajo (FBC < 500)

Koc de Kow: 312,7
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ROVRAL 50% WP
FDS n°: FU-0005
Fecha de revision: 2018-12-10

Format: Ch
Version 2
Continuacioén
SECCION 13: INFORMACION SOBRE LA DISPOSICION FINAL
Residuos Las cantidades restantes del material y los envases vacios pero sucios deben

considerarse residuos peligrosos.

Envase y embalaje

contaminados La eliminaciéon de desechos y embalajes siempre debe cumplir con todas las
reglamentaciones locales aplicables. Consulte la etiqueta del producto para ver
las instrucciones de eliminacion del contenedor.

Material contaminado Obsérvese siempre la legislacion local vigente. Se recomienda descontaminar
los materiales y disponer del agua de lavado segun normas locales.

SECCION 14: INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Terrestre Maritima Aérea
Regulaciones NCh382 - NCh2190 Cadigo IMDG - IATA DGR - Ed. 59th.
Enmienda 38-16
Nimero de UN UN 3077 UN 3077 UN 3077
Designacion oficial de transporte Sustancia sélida peligrosa Sustancia sdlida peligrosa Sustancia sélida peligrosa
para el medio ambiente, para el medio ambiente, para el medio ambiente,
n.e.p. (lprodiona) n.e.p. (Iprodiona) n.e.p. (Iprodiona)
Clasificacion de peligro primario UN Clase 8 Clase 9 Clase 9
Grupo de embalaje / envase i 11 Il
Peligros ambientales Contaminante Marino
Precauciones especiales Guia GRE 171 FEm: F-A, S-F CRE: 9L

SECCION 15: INFORMACION REGLAMAENTARIA

Normas nacionales aplicables

NCh382 - Sustancias peligrosas — Clasificacion general.

NCh2245 — Hoja de datos de seguridad para productos quimicos — Contenido y orden de las secciones.

NCh2190 — Transporte de Sustancias peligrosas — Distintivos para la identificacion de riesgos.

NCh1411/4 - |dentificacion de riesgos de materiales.

Decreto supremo N°148 — Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Decreto N°594 — Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los lugares de trabajo.

Decreto N°122 — Madifica Decreto N°594 de 1999, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en
los lugares de trabajo.

Decreto N°123 — Modifica Decreto N°594 de 1999, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en
los lugares de trabajo.
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FDS n°: FU-0005
Fecha de revision: 2018-12-10
Format: Ch
Version 2

Final de pagina

Decreto N°43 — Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.
Resolucion 3670/99 y posteriores — Establece normas para la evaluacion y autorizacion de plaguicidas.

Normas internacionales aplicables

Cadigo IMDG - Enmienda 38-16

IATA Dangerous Goods Regulations — Ed. 59th.

Sistema globalmente armonizado de clasificacion y etiquetado de productos quimicos (SGA) — Quinta edicion revisada
The WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard

El receptor deberia verificar la posible existencia de regulaciones locales aplicables al producto quimico.

SECCION 16: OTRAS INFORMACIONES

Control de cambios Versién 2.
Adaptacion a nueva normativa NCh2245/15.

Fecha de creacion: diciembre 2018

Abreviaturas y acronimos IMDG: International Maritime Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
CAS: Chemical Abstracts Service
FBC: Factor de bioconcentracion
Koc: Coeficiente de adsorcion en suelo de compuestos organicos
Kow: Coeficiente de particion octanol-agua

Referencias Hoja de datos de seguridad original y datos experimentales.

Los datos consignados en esta Hoja Informativa fueron obtenidos de fuentes confiables. Las opinicnes expresadas en
este formulario son las de profesionales capacitados. La informacién que se entrega en él es la conocida actualmente
sobre la materia.

Considerando que el usoc de esta informacién y de los productos esta fuera del control del proveedor, la empresa no
asume responsabilidad alguna por este concepto. Determinar las condiciones de uso seguro del producto es obligatorio
del usuario
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T ot Hoja de Seguridad del Producto

DOW AGROSCIENCES DE MEXICO S.A. DE C.V.

Nombre del producto: TORDON 101 Herbicida Fecha: 21.03.2018
Fecha de impresion: 21.03.2018

DOW AGROSCIENCES DE MEXICO S.A. DE C.V. le recomienda y espera que lea y comprenda la

Ficha de seguridad al completo ya que contiene informacion importante. Esta Ficha de seguridad

proporciona a los usuarios informacion relacionada con la proteccion de la salud y la seguridad en el

lugar de trabajo, asi como la proteccion del medio ambiente y da indicaciones sobre cémo proceder

en caso de emergencia. Las personas que utilizan y aplican el producto deberan referirse

principalmente a la etiqueta que se adjunta o acompana al contenedor del producto.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

Nombre del producto: TORDON 101 Herbicida

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso
Usos identificados: Herbicida para usuario final

IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

DOW AGROSCIENCES DE MEXICO S.A. DE C.V.

AV PASEO DE LA REFORMA NO. 243

PISO 8, COLONIA CUAUHTEMOC

06500 DELEGACION CUAUHTEMOC CIUDAD DE MEXICQO

MEXICO

Numero para informacion al cliente: 01-33-36-78-24-00
SDSQuestion@dow.com

TELEFONO DE EMERGENCIA

Contacto de Emergencia 24 horas: 01-800-3690000
Contacto Local para Emergencias: (52) 241-412-7143

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Este producto esta clasificado de acuerdo con el Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y
etiquetado de productos quimicos (SGA).

Clasificacion peligrosa

Liquidos inflamables - Categoria 4
Toxicidad aguda - Categoria 5 - Oral
Lesiones oculares graves - Categoria 1
Sensibilizacion cutanea - Categoria 1
Toxicidad acuatica aguda - Categoria 2
Toxicidad acuatica cronica - Categoria 2

® ™ Marca registrada de Dow AgroSciences LLC Pagina 1 de 17
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O

Palabra de advertencia: PELIGRO;

Peligros

H227
H303
H317
H318
H411

Liquido combustible.

Puede ser nocivo en caso de ingestion.

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Provoca lesiones oculares graves.

Téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia

Prevencion
P210

P261
pP272
P273
P280

Intervencién
P302 + P352
P305 + P351
+ P338 +
P310

P312

P333 + P313
P370 + P378

P381

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas
abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

Evitar respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el aerosol.

Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.
Evitar su liberacion al medio ambiente.

Llevar guantes/ gafas/ mascara de proteccién.

EN CASO DE CONTACTQ CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

EN CASQO DE CONTACTC CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta tacil.
Seguir aclarando.Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico.

Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico en
caso de malestar.

En caso de irritacion o erupcion cutdnea: Consultar a un médico.

En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto quimico seco o espuma
resistente al alcohol para la extincién.

Recoger el vertido.

Almacenamiento

P403

Eliminacion
P501

Otros riesgos
Sin datos disponibles

Almacenar en un lugar bien ventilado.

Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacion de residuos
autorizada.

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
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Naturaleza quimica: Mezcla
Este producto es una mezcla.
Namero de registro

Componente CAS Concentracion
Acido C2,4-diclorofenoxiacético, sal 18584-79-7 39.22%
triisopropanolamina

Sal tri-isopropanolamina del picloram 6753-47-5 10.03%
Isopropanol 67-63-0 2.0%
Saldo No disponible 48.75%

4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales:

Los socorristas deberian prestar atencion a su propia proteccion y usar las protecciones individuales
recomendadas (guantes resistentes a productos quimicos, proteccién contra las salpicaduras)
Consulte la Seccion 8 para equipamiento especifico de proteccién personal en caso de que existiera
una posibilidad de exposicién.

Inhalacion: Traslade la victima al aire libre. Si la persona no respira, llame a un centro de emergencia
o pida una ambulancia, entonces aplique la respiracion artificial; use un protector (mascara de bolsillo,
etc) al aplicar el boca-boca. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un doctor para
consejos de tratamiento.

Contacto con la piel: Quitar la ropa contaminada. Lavar la piel con jabon y agua abundante durante
15-20 minutos. Llamar a un centro toxicolégico o al médico para conocer el tratamiento. Lavar los
vestidos antes de reutilizarlos. Los zapatos y otros articulos de cuero que no pueden ser
descontaminados deberian ser eliminados adecuadamente.

Contacto con los ojos: Lavar inmediatamente y continuamente con agua corriente durante 30
minutos como minimo. Quitar las lentes de contacto después de los primeros 5 minutos y continuar
lavando. Conseguir inmediata atencion médica, preferiblemente de un oftalmélogo. Un lava-ojo de
emergencia adecuado debera estar disponible inmediatamente.

Ingestion: Llamar a un Instituto de Toxicologia o al médico inmediatamente para conocer el
tratamiento. Dar a la persona a beber un vaso de agua a sorbos si es capaz de ingerir. No inducir al
vomito a menos que se recomiende por el Instituto de Toxicologia o por el médico. Nunca debe
administrarse nada por la boca a una persona inconsciente.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados: Ademas de la informacion detallada en los
apartados Descripcion de los primeros auxilios (anteriormente) e Indicacion de toda atencién médica y
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de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente (a continuacion); la Seccion
11: Informacién toxicolégica incluye la descripcion de algunos sintomas y efectos adicionales.

Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Notas para el médico: Las quemaduras quimicas en los ojos pueden requerir una irrigacion
prolongada. Hacer una consulta rapida, preferentemente con un oftalmélogo. No hay antidoto
especifico. El tratamiento de la exposicién se dirigira al control de los sintomas y a las condiciones
clinicas del paciente. Cuando se llame al médico o al centro de control de envenenamiento, o se
traslade para tratamiento, tenga disponible la Ficha de Datos de Seguridad, y si se dispone, el
contenedor del producto su etiqueta.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion apropiados: Para extinguir los residuos combustibles de este producto, usar
agua en forma de niebla, anhidrido carbénico, polvo quimico 6 espuma.

Medios de extincion a evitar: No Determinado

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de combustion peligrosos: Al quemarse pueden que algunos de los componentes de
este producto se descompongan. El humo puede contener componentes toxicos y/o irritantes no
identificados. Los productos de la combustién pueden incluir, pero no exclusivamente: Oxidos de
nitrdgeno. Cloruro de hidrégeno. Mendxido de carbono. Diodxido de carbono (CO2).

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion: Este producto no quemara hasta que el agua se haya
evaporado. El residuo puede arder. Si esta expuesto al fuego de otra fuente y se ha evaporado el
agua, la exposicién a altas temperaturas puede dar lugar a emanaciones toxicas.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Procedimientos de lucha contra incendios: Mantener a las personas alejadas. Circunscribir el
fuego e impedir el acceso innecesario. Utilizar agua pulverizada/atomizada para enfriarlos recipientes
expuestos al fuego y la zona afectada por el incendio, hasta que el fuego esté apagado y el peligro de
re-ignicion haya desaparecido. Para extinguir los residuos combustibles de este producto, usar agua
en forma de niebla, anhidrido carbénico, polvo quimico 6 espuma. Contener la expansion del agua
de la extincion si es posible. Puede causar un dafo medioambiental si no se contiene. Consulte las
secciones de la SDS: " Medidas en caso de fugas accidentales " y " Informacién Ecolégica ~.

Equipo de proteccion especial para el personal de lucha contra incendios: Utilice un equipo de
respiracion autonomo de presion positiva y ropa protectora contra incendios (incluye un casco contra
incendios, chaqueton, pantalones, botas y guantes). Evitar el contacto con el producto durante las
operaciones de lucha contra incendios. Si es previsible que haya contacto, equiparse con traje de
bombero totalmente resistente a los productos quimicos y con equipo de respiracion auténomo. Si no
se dispone de equipo de bombero, equiparse con vestimenta totalmente resistente a los productos
quimicos y equipo de respiracion autdnomo y combatir el fuego desde un lugar remoto. Para la
utilizacion de un equipo protector en lafase de limpieza posterior al incendio o sin incendio consulte
las secciones correspondientes en esta Ficha de Datos de Seguridad (FDS).
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6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia: Evacuar la
zona. Mantener fuera del area al personal no necesario y sin proteccién. Las operaciones de
limpieza deben ser realizadas solamente por personal entrenado y adecuadamente protegido.
Mantenerse a contraviento del derrame. Ventilar el area de pérdida o derrame. No fumar en el area.
Ver Seccién 7, Manipulacion, para medidas de precaucion adicicnales. Usar el equipo de seguridad
apropiado. Para informacién adicional, ver la Seccién 8, Controles de exposicién/ proteccion
individual.

Supresion de los focos de ignicion: Sin datos disponibles
Control del Polvo: Sin datos disponibles

Precauciones relativas al medio ambiente: Evitar la entrada en suelo, zanjas, alcantarillas, cursos
de agua y/o aguas subterraneas. Ver seccion 12, Informacion ecologica.

Métodos y material de contencion y de limpieza: Confinar el material derramado si es posible.
Derrame de pequenas cantidades: Absorber con materiales tales como: Arcilla. Barro. Arena.
Barrer. Se recogerd en recipientes apropiados y debidamente etiquetados. Derrame de grandes
cantidades: Contactar con Dow Agrosciences para asistencia en la descontaminacion. Ver Seccion
13, Consideraciones relativas a la eliminacion, para informacién adicional.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacion segura: Mantener fuera del alcance de los ninos.
Manténgase alejado del calor, las chispas y llamas. No lo trague. No poner en los ojos. Evitar el
contacto con la piel y la ropa. Evite respirar el vapor o el rocio del aerosol. Lavarse
concienzudamente tras la manipulacién. Mantenga el envase cerrado. Utilizar con una ventilacion
adecuada. Los recipientes, incluso los que han sido vaciados, pueden contener vapores. No cortar,
taladrar, moler, soldar ni realizar operaciones similares sobre o cerca de recipientes vacios. Ver
seccion 8, Controles de exposicién/proteccion individual.

Condiciones para el almacenaje seguro: Almacenar en un lugar seco. Almacenar en el envase
original. Mantener los envases bien cerrados cuando no se usen. No almacenar cerca de alimentos,
productos alimentarios, medicamentos o agua potable.

8. CONTROLES DE EXPOSICION/ PROTECCION INDIVIDUAL

Parametros de control
Si existen limites de exposicion, apareceran a continuacion. Si no se muestran limites de exposicion,
no se aplicara ningun valor.

[Componente [ Regulacion [ Tipo de lista [ Notacion/Valor |
Isopropanol ACGIH TWA 200 ppm
ACGIH STEL 400 ppm

ACGIH TWA BEI

ACGIH STEL BEI

Dow IHG TWA 150 ppm
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Dow IHG STEL 300 ppm

MX OEL LMPE-PPT 980 mg/m3 400 ppm

MX OEL LMPE-CT 1,225 mg/m3 500 ppm

ACGIH TWA BEI

NOM-010-STPS- VLE-PPT 200 ppm
2014

ACGIH STEL BEI

NOM-010-STPS- VLE-CT 400 ppm
2014

LAS RECOMENDACIONES EN ESTA SECCION SON PARA LOS TRABAJADORES DE
FABRICACION, MEZCLADO Y EMBALAGE. LOS USUARIOS Y TRATADORES DEBERIAN
OBSERVAR LA ETIQUETA DEL PRODUCTO PARA LOS EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL
Y ROPAS ADECUADAS.

Limites biolégicos de exposicion profesional

Componentes

No. CAS |Parametro | Analisis |Horade |Concentracié |Base
s de bioldgico | muestreo | n permisible
control

Isopropanol

67-63-0 Acetona Orina Al final del 40 mg/I MX BEI
turno del
ultimo dia
dela
semana
de trabajo

Acetona Orina Al final del 40 mg/l ACGIH

turno del BEI
ultimo dia
de la
semana
de trabajo

Controles de la exposicion

Controles de ingenieria: Usar ventilacién local de extraccion, u otros controles técnicos para
mantener los niveles ambientales por debajo de los limites de exposicion requeridos o guias. En el
caso de que no existieran limites de exposicion requeridos aplicables o guias, una ventilacion general
deberia ser suficiente para la mayor parte de operaciones. Puede ser necesaria la ventilacién local
en algunas operaciones.

Medidas de proteccion individual
Proteccion de los ojos/ la cara: Utilice gafas tipo motorista (goggles).
Proteccion de la piel

Proteccion de las manos: Usar guantes quimicamente resistentes a este material.
Ejemplos de materiales de barrera preferidos para guantes incluyen: Caucho de
butilo Caucho natural ("latex") Neopreno. Caucho de nitrilo/butadieno ("nitrilo” o
"NBR") Polietileno. Alcohol Etil Vinilico laminado (EVAL) Cloruro de Polivinilo ("PVC”
6 vinilo) NOTA: La seleccién de un guante especifico para una aplicacion
determinada y su duracidn en el lugar de trabajo deberia tener en consideracion los
factores relevantes del lugar de trabajo tales como, y no limitarse a: Otros productos
quimicos que pudieran manejarse, requisitos fisicos (proteccién contra
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cortes/pinchazos, destreza, proteccion térmica), alergias potenciales al propio
material de los guantes, asi como las instrucciones/ especificaciones dadas por el

suministrador de los guantes.

Otra proteccion: Usar ropa protectora quimicamente resistente a este material. La
seleccién de equipo especifico como mascarilla, guantes, delantal, botas o traje

completo dependera de la operacion.

Proteccion respiratoria: Una proteccion respiratoria deberia ser usada cuando existe el
potencial de sobrepasar los limites de exposicién requeridos o guias. En el caso de que no
existan guias o valores limites de exposicién requeridos aplicables, use proteccién
respiratoria cuando los efectos adversos, tales como irritacion respiratoria o molestias hayan
sido manifestadas, o cuando sea indicado por el proceso de evaluacion de riesgos. Para la
mayoria de los casos no se precisaria proteccion respiratoria; sin embargo, use un respirador

homologado de purificacidn de aire si nota algun malestar

Los tipos de mascarillas respiratorias siguientes deberian ser eficaces: Cartucho para vapor

organico con un prefiliro de particulas.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Aspecto
Estado fisico
Color
Olor
Umbral olfativo
pPH
Punto/intervalo de fusion
Punto de congelacion
Punto de ebulliciéon (760 mmHg)
Punto de inflamacién

Velocidad de Evaporacion (
Acetato de Butilo = 1)

Inflamabilidad (solido, gas)
Limites inferior de explosividad
Limite superior de explosividad
Presion de vapor:

Densidad de vapor relativa
(aire=1)

Densidad Relativa (agua = 1)
Solubilidad en agua

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Temperatura de auto-inflamacion
Temperatura de descomposicion
Viscosidad Dinamica

Viscosidad Cinematica

Liguido.

Cafe

Ligero

Sin datos disponibles

6.99 Electrodo de pH

No aplicable

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

copa cerrada 64.5 °C
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No se disponen de datos de ensayo

40.9 mPa.s a 20 °C 14.7 mPa.s a 40.1 °C
Sin datos disponibles
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Propiedades explosivas No

Propiedades comburentes Sin incremento significativo de temperatura (>5C).
Densidad del Liquido 1.1497 g/ml a 20 °C Medidor digital de densidad.
Peso molecular Sin datos disponibles

NOTA:Los datos fisicos y quimicos dados en |la Seccién 9 son valores tipicos para el producto, no
constituyendo especificacién.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad: No se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso normales.
Estabilidad quimica: Térmicamente estable a temperaturas normales de utilizacion
Posibilidad de reacciones peligrosas: No ocurrira polimerizacion.

Condiciones que deben evitarse: El ingrediente activo se descompene a temperaturas elevadas.
La generacion de gas durante la descomposicion puede originar presion en sistemas cerrados.

Materiales incompatibles: Evitar el contacto con: Oxidantes. Acidos fuertes.

Productos de descomposicion peligrosos: Los productos de descomposicién dependen de |a
temperatura, el suministro de aire y la presencia de otros materiales. Los productos de
descomposicion pueden incluir, sin limitarse a: Mondxido de carbono. Di6xido de carbono (CO2).
Cloruro de hidrogeno. Oxidos de nitrégeno. Se liberan gases tdxicos durante la descomposicin.

11. INFORMACION TOXICOLAOGICA

Informacion toxicolégica aparece en esta seccion cuando tales datos estan disponibles.

Toxicidad aguda
Toxicidad oral aguda
La toxicidad por ingestién es baja. La ingesta accidental de pequefias cantidades durante las
operaciones normales de mantenimiento no deberia causar lesiones; sin embargo, la ingesta
de grandes cantidades puede causarlas.

Como producto. No se ha determinado el DL50 por ingestion de una Unica dosis oral.
Basado en la informacion sobre el/los componente/s: Estimado
DL50, Rata, 2,600 mg/kg

Toxicidad cutanea aguda
No es probable que un contacto prolongado con la piel provoque una absorcion en cantidades
perjudiciales.

Como producto. No se ha determinado el DL50 por via cutanea. Basado en la informacion
sobre el/los componente/s: Estimado
DL50, Conejo, > 2,000 mg/kg
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Toxicidad aguda por inhalacién

No es probable que se produzcan efectos nocivos por una unica exposicién a particulas del
producto suspendidas en el aire (niebla). Una exposicidon excesiva puede irritar el tracto
respiratorio superior (nariz y garganta).

Como praoducto. La CL50 no ha sido determinada.

Corrosion o irritacion cutaneas
Un breve contacto puede causar una ligera irritacién en la piel con enrojecimiento local.

Lesiones o irritacion ocular graves
Puede producir una fuerte irritacién con lesién en la cérnea, que podria dar lugar a un deterioro
permanente de la vista, incluso la ceguera. Puede haber quemaduras quimicas.

Sensibilizacion
Para el ingrediente(s) activo(s)
Ha causado reacciones alérgicas de piel en ensayos sobre cobayas.

Para el ingrediente(s) activo(s)
Acido 2,4-Diclorofenoxiacetico, sel de triisopropanaolamina
No se produjeron reacciones alérgicas en la piel en pruebas realizadas con conejillos de indias.

Para sensibilizacion respiratoria:
No se encontraron datos relevantes.

Toxicidad Sistémica de Organo Blanco Especifico (Exposicion Individual)

Los datos disponibles son insuficientes para detectar con una Unica exposicion la toxicidad especifica
en arganos.

La evaluacion de los datos disponibles sigiere que este material no es toxico para STOT-SE
(Toxicidad Especifica en Determinados Organos - Exposicién Unica).

Toxicidad Sistémica de Organo Blanco Especifico (Exposicion Repetida)
Para el ingrediente(s) activo(s)

Se ha informado de efectos en animales, sobre los siguientes érganos:

Ojo.

Rindn.

Higado.

Tiroides.

Para el(los) componente(s) menor(es):

Se ha informado de efectos en animales, sobre los siguientes érganos:

Rinaén.

Higado.

Se observaran efectos en los rinones de ratas masculinas. Se crean estos efectos sean especificos a
esta especie y no comun a pasar en humanos.

Las observaciones sobre animales incluyen:

Letargo.

Carcinogenicidad

Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). Picloram: No provoco cancer en animales de laboratorio.
No hay evidencias de carcinogenicidad en estudios de toxicidad con animales de laboratorio. A pesar
de que algunos estudios epidemiologicos indican una relacién directa entre la exposicion al 2,4-D y el
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cancer, una ponderacion de los analisis de pruebas de los datos epidemiolégicos extraidos de
diferentes estudios muestra que no hay indicios de que el 2,4-D cause cancer en humanos.

Teratogenicidad )

Para el ingrediente(s) activo(s) Acido 2,4-Diclorofenoxiacetico, sel de triisopropanolamina Es tdxico
para el feto de animales de laboratorio a dosis toxicas para la madre. No causoé efectos de
nacimiento en los animales de laboratorio. Para el(los) componente(s) menor(es): El isopropanol ha
sido toxico para el feto de los animales de laboratorio en dosis téxicas para la madre.

Para el ingrediente(s) activo(s) No causé defectos de nacimiento ni otros efectos sobre el feto incluso
a dosis que causaron efectos toxicos en la madre.

Toxicidad para la reproduccion )
Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). Acido 2,4-Diclorofenoxiacetico En animales de laboratorio,
dosis excesivas en progenitores causaron disminucién en peso y supervivencia de su descendencia.

Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). Picloram: En estudios sobre animales, no interfiere en la
reproduccidn.

Mutagénicidad
Para el ingrediente(s) activo(s) Los estudios de toxicidad genética in Vitro han dado resultados
negativos. Los estudios de toxicidad genética con animales dieron resultados negativos.

Para el(los) componente(s) menor(es): Los estudios de toxicidad genética in Vitro han dado
resultados negativos. Los estudios de toxicidad genética con animales dieron resultados negativos.

Peligro de Aspiracién
Sobre la base de las propiedades fisicas, no es probable el riesgo de aspiracion.

COMPONENTES INFLUYENDO LA TOXICOLOGIA:

Acido C2 4-diclorofenoxiacético, sal triisopropanolamina
Toxicidad aguda por inhalacion
No es probable que se produzcan efectos nocivos por una Unica exposicion a particulas del
producto suspendidas en el aire (niebla). Segun los datos disponibles, no se observd
irritacién respiratoria.

CL50, Rata, macho, 4 h, polvo/niebla, > 0.84 mg/l

Concentracion maxima alcanzable. No hubo mortandad con esta concentracion.

Sal tri-isopropanolamina del picloram
Toxicidad aguda por inhalacién

Por sus propiedades fisicas no es probable que se produzcan vapores. No es probable que
una Unica exposicidn al polvo cause efectos adversos. Una exposicion excesiva puede irritar
el tracto respiratoric superior (nariz y garganta).

CL50, Rata, 4 h, polva/niebla, > 0.07 mg/l El valor de LC50 es superior a la Concentracién
Maxima Alcanzable. No hubo mortandad con esta concentracion.

Isopropanol
Toxicidad aguda por inhalacion
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Inmediatamente después de una exposicion a vapores de isopropanol, se han observado
lesiones en el revestimiento del oido medio de animales. Sin embargo, se desconocen
efectos a las personas. La exposicion excesiva ( 400 ppm ) a isopropanol puede causar
irritacion de ojos, nariz y garganta. Exposiciones de larga duraciéon o a altos niveles pueden
dar lugar a falta de coordinacion, confusion, hipotensién, hipotermia, colapso circulatorio,
parada respiratoria y muerte.

CL50, Rata, machos y hembras, 6 h, vapor, > 10000 ppm

Toxicidad aguda por inhalacién
La CL50 no ha sido determinada.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Informacion ecotoxicoldgica aparece en esta seccion cuando tales datos estan disponibles.
Toxicidad

Acido C2.4-diclorofenoxiacético, sal triisopropanolamina
Toxicidad aguda para peces
El producto es moderadamente téxico para los organismos acuaticos en dosis agudas
(CL50/CE50 varia entre 1y 10 mg/l para la mayoria de las especies mas sensibles
ensayadas).
CL50, Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada), Ensayo estatico, 96 h, 317 mg/l, Guia de
ensayos de la OCDE 203 o Equivalente

Toxicidad aguda para invertebrados acuaticos
CL50, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo estatico, 48 h, 748 mg/|

Toxicidad aguda para las algas/plantas acuaticas
CES0r, Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde), 5 d, 103 mg/|
CES0, Lemna minor (lenteja de agua), 14 d, 2.37 mg/l

Toxicidad para los organismos terrestres

El material es moderadamente téxico para las aves en base aguda (50mg/kg <LC50
<500mg/kg).

El producto es practicamente no tdxico para los pajaros sobre una base alimentaria
(CL50>5000ppm)

DL50 por via oral, Calinus virginianus (Codorniz Bobwhite), 405 mg/kg

CL50 por via dietaria, Colinus virginianus (Codorniz Bobwhite), > 5,620 ppm

Sal tri-isopropanolamina del picloram
Toxicidad aguda para peces

Basado en informaciones sobre un producto similar.

El producto es muy toxico para los organismos acuaticos en una base aguda (CL50/CES0
entre 0,1 y 1 mg/l para la mayoria de especies sensibles ensayadas).

CL50, Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada), Ensayo estatico, 96 h, 51 mg/l

Toxicidad aguda para invertebrados acuaticos
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CL50, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo estatico, 48 h, 125 mg/l

Toxicidad aguda para las algas/plantas acuaticas
Basado en informaciones sobre un producto similar.
CES50r, Myriophyllum spicatum, 14 d, 0.558 mg/!
Basado en informaciones sobre un producto similar.
NOEC, Myriophyllum spicatum, 14 d, 0.0095 mg/l

Toxicidad cronica para peces
NOEC, Pimephales promelas (Piscardo de cabeza gorda), 28 d, 7.19 mg/|

Isopropanol
Toxicidad aguda para peces

El producto es practicamente no téxico para los organismos acuaticos en base aguda
(CL50/CESO/EL50/LL50 > 100 mg/L para la mayoria de especies sensibles ensayadas).
CL50, Pimephales promelas (Piscardo de cabeza gorda), Ensayo dindmico, 96 h, 9,640 mg/l,
Guia de ensayos de la OCDE 203 o Equivalente

Toxicidad aguda para invertebrados acuaticos
CL50, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo estatico, 24 h, > 1,000 mg/l, Guia de
ensayos de la OCDE 202 o Equivalente

Toxicidad aguda para las algas/plantas acuaticas

NOEC, alga de la especie Scenedesmus, Ensayo estatico, 7 d, Inhibicion del crecimiento
(reduccion densidad celular), 1,800 mg/I

CES50r, alga de la especie Scenedesmus, Ensayo estatico, 72 h, Inhibicion de la tasa de
crecimiento., > 1,000 mg/|

Toxicidad para las bacterias
CESQ0, lodos activados, > 1,000 mg/l

Toxicidad crénica para invertebrados acuaticos
NQOEC, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo semiestatico, 21 d, 30 mg/

Toxicidad aguda para peces
No se encontraron datos relevantes.

Persistencia y degradabilidad
Acido C2.4-diclorofenoxiacético, sal triisopropanolamina

Biodegradabilidad: Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). Acido 2,4-Diclorofenoxiacetico
El material es facilmente biodegradable. Pasa los ensayos OECD de facil biodegradabilidad.

Sal tri-isopropanolamina del picloram
Biodegradabilidad: Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). Picloram: Basado en las

directrices estrictas de ensayo de OECD, este material no se puede considerar como
faciimente biodegradable; sin embargo, estos resultados no significan necesariamente que el
material no sea biodegradable en condiciones ambientales. Puede ocurrir una
biodegradacién en condiciones aerdbicas (en presencia de oxigeno). Por exposicion a la luz
sclar se espera una fotodegradacidn superficial.
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Isopropanol
Biodegradabilidad: El material es faciimente biodegradable. Pasa los ensayos OECD de

Saldo

facil biodegradabilidad.

Durante el periodo de 10 dia : Aprobado

Biodegradacion: 95 %

Tiempo de exposicion: 21 d

Método: Guia de ensayos de la OCDE 301E o Equivalente
Durante el periodo de 10 dia : Aprobado

Biodegradacion: 53 %

Tiempo de exposicion: 5d

Método: Otras directrices

Demanda Teérica de Oxigeno: 2.40 mg/mg Estimado
Demanda Quimica de Oxigeno (DQO): 2.09 mg/mg Estimado

Demanda Biologica de Oxigeno (DBO)

Tiempo de DBO
incubacion
5d 20-72%
20d 78 - 86 %

Fotodegradacion

Tipo de Prueba: Vida media (fotdlisis indirecta)
Sensibilizante: Radicales hidroxilo

Vida media atmosférica: 1.472 d

Método: Estimado

Biodegradabilidad: No se encontraron datos relevantes.

Potencial de bioacumulacion

Acido C2,4-diclorofenoxiacético, sal triisopropanolamina
Bioacumulacion: No se prevé bioconcentracion debido a su solubilidad relativamente alta en
agua. Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). Acido 2,4-Diclorofenoxiacetico El potencial

de bioconcentracion es bajo (FBC < 100 o Log Pow < 3).

Sal tri-isopropanolamina del picloram
Bioacumulacion: No se disponen de datos de ensayo para este producto. Para

ingrediente(s) activo(s) similare(s). Picloram: El potencial de bioconcentracion es moderado

(BCF entre 100 y 3000 o log Pow entre 3 y 5).

Isopropanol
Bioacumulacion: El potencial de bioconcentracion es bajo (FBC < 100 o Log Pow < 3).

Saldo

Coeficiente de reparto n-octanol/agua(log Pow): 0.05 medido

Bioacumulacion: No se encontraron datos relevantes.
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Movilidad en el suelo
Acido C2.4-diclorofenoxiacético, sal triisopropanolamina
Para ingrediente(s) activo(s) similare(s).
Acido 2,4-Diclorofenoxiacetico
El potencial de movilidad en el suelo es muy elevado (Poc entre 0 y 50).

Sal tri-isopropanolamina del picloram
Para ingrediente(s) activo(s) similare(s).
Picloram: :
El potencial de movilidad en el suelo es muy elevado (Poc entre 0 y 50).

Isopropanol
El potencial de movilidad en el suelo es muy elevado (Poc entre 0 y 50).
Coeficiente de reparto (Koc): 1.1 Estimado

Saldo
No se encontraron datos relevantes.

Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Acido C2.4-diclorofenoxiacético, sal triisopropanolamina

Esta sustancia no se considera que sea persistente, bioacumulativa ni toxica (PBT). Esta
sustancia no se considera que sea muy persistente ni muy bioacumulativa (vPvB).

Sal tri-isopropanolamina del picloram
La persistencia, bioacumulacion y toxicidad (PBT) de esta sustancia no ha sido evaluada.

Isopropanol
Esta sustancia no se considera como persistente,bioacumulable ni toxica (PBT). Esta

sustancia no se considera como muy persistente ni muy bioacumulable (vPvB).

Saldo

La persistencia, bioacumulacion y toxicidad (PBT) de esta sustancia no ha sido evaluada.
Otros efectos adversos
Acido C2.4-diclorofenoxiacético, sal triisopropanolamina

Esta sustancia no se encuentra en la lista del Protocolo de Montreal relativa a las sustancias
gue agotan la capa de ozono.

Sal tri-isopropanolamina del picloram
Esta sustancia no se encuentra en la lista del Protocolo de Montreal relativa a las sustancias

que agotan la capa de ozono.

Isopropanol
Esta sustancia no se encuentra en la lista del Protocolo de Montreal relativa a las sustancias
que agotan la capa de ozono.

Saldo
Esta sustancia no se encuentra en la lista del Protocolo de Montreal relativa a las sustancias
gue agotan la capa de ozono.
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13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos de eliminacion.: En el caso de que los residuos y/o contenedores no puedan eliminarse
siguiendo las indicaciones de la etiqueta del producto, la eliminacién de este material debe realizarse
de acuerdo con las Autoridades Legislativas Locales o Nacionales. La informacion que se indica
abajo solamente es aplicable al producto suministrado. La identificacion basada en la caracteristica(s)
o listado puede que no sea aplicable si el producto ha sido usado o contaminado. El productor del
residuo tiene la responsabilidad de determinar las propiedades fisicas y toxicas del producto para
determinar la identificacion adecuada del residuo y los métodos de tratamiento de acuerdo con la
Legislacion vigente aplicable. Si el producto suministrado se transforma en residuo, cumplir con todas
las Leyes regionales, nacionales y locales que sean aplicables.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Clasificacion para transporte TERRESTRE
No regulado para el transporte

Clasificacién para transporte MARITIMO (IMO/IMDG)
Not regulated for transport
Transporte a granel de Consult IMO regulations before transporting ocean bulk
acuerdo con el Anexo |l o
Il del Convenio MARPOL
73/78 y los codigos ClQ y
CIG.

Clasificacion para transporte AEREO (IATA/ICAO)
Not regulated for transport

Esta informacion no pretende abarcar toda la informacion/requisitos legislativos especificos u
operacionales del producto. Las clasificaciones para el transporte pueden variar en funcién del
volumen del contenedor y de las diferentes normativas regionales o nacionales. La informacion
adicional sobre el sistema de transporte puede obtenerse a través de un representante autorizado de
la organizacion de ventas o servicio de atencion al cliente. Es responsabilidad de la organizacion del
transporte el cumplimiento de todas las leyes, regulaciones y normas aplicables relativas al transporte
del producto.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Se recomienda que el cliente verifique en el lugar donde se usa este producto si el mismao se
encuentra especificamente reglamentado para su aplicacién en consumo humano o aplicaciones
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veterinarias, como aditivo en productos comestibles o farmacéuticos o de envasado, productos
sanitarios y cosméticos, o aun como agente controlado reconocido como precursor en la fabricacion
de drogas. armas quimicas y municiones.

La comunicacion de los peligros de este producto es conforme a las legislaciones locales e
internacionales, respetando se siempre el requisito mas restrictivo.

16. OTRA INFORMACION

Sistema de Clasificacion de Peligros
NFPA

Salud Inflamabilidad Inestabilidad
3 2 0

Revision

Numero de Identificacion: 50142 / A228 / Fecha: 21.03.2018 / Version: 1.3

Caédigo DAS: GF-307

Las revisiones mas recientes estan marcadas con doble barra y negrita en el margen izquierdo del
documento.

Leyenda

ACGIH Valores limite (TLV) de la ACGIH,USA

ACGIH BEI ACGIH - Indices Biolégicos de Exposicion (BEI)

BEI Indices de exposicién bioldgica

Dow IHG Dow IHG

LMPE-CT Limite maximo permisible de exposicién de corto tiempo

LMPE-PPT Limite maximo permisible de exposicién promedio ponderado en tiempo

MX BEI Norma Oficial Mexicana NOM-047-SSA1-2011, Salud ambiental-Indices biologicos
de exposicion para el personal ocupacionalmente expuesto a sustancias quimicas

MX OEL Limites maximos permisibles de exposicion

NOM-010-STPS- Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-2014, Agentes quimicos contaminantes

2014 del ambiente laboral-Reconocimiento, evaluacion y control - Apéndice |: Valores
Limite de Exposicién a Sustancias Quimicas Contaminantes del Ambiente Laboral

STEL Limite de exposicién a corto plazo

TWA Tiempo promedio ponderado

VLE-CT Valores limite de exposicion promedic ponderado en el tiempo, de corto tiempo

VLE-PPT Valores limite de exposicion promedio ponderado en el tiempo

Texto completo de otras abreviaturas

AICS - Inventario Australiano de Sustancias Quimicas; ANTT - Agencia Nacional de Transporte
Terrestre de Brasil; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales; bw - Peso
corporal; CMR - Garcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccion; CPR - Regulacion para
productos controlados; DIN - Norma del Instituto Aleman para la Nermalizacién; DSL - Lista Nacional
de Sustancias (Canadéa); ECx - Concentracion asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias Quimicas
Existentes y Nuevas (Japon); ErCx - Concentracion asociada con respuesta de tasa de crecimiento
x%; ERG - Gufa de respuesta ante emergencias; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP -
Buena practica de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacion del cancer; IATA -
Asociacion Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Codigo internacional para la construccion y
equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a granel; IC50 - Concentracion
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inhibitoria maxima media; ICAQO - Organizacion Internacional de Aviacion Civil; IECSC - Inventario de
Sustancias Quimicas en China; IMDG - Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO
- Organizacion Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacion Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos Existentes de
Corea; LC50 - Concentracién letal para 50% de una poblacién de prueba; LD50 - Dosis letal para
50% de una pablacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL - Convenio Internacional para
prevenir la Contaminacion en el mar por los bugues:; n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte;
Nch - Norma chilena; NO(A)EC - Concentracion de efecto (adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel
de efecto (adverso) no observable; NOELR - Tasa de carga de efecto no observable; NOM - Norma
Oficial Mexicana; NTP - Programa Toxicolégico Nacional; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econédmico; OPPTS - Oficina para
la Seguridad Quimica y Prevencion de Contaminacion; PBT - Sustancia persistente, bioacumulativa y
toxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-
actividad (cuantitativa); REACH - Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo
Europeos con respecto al registro, evaluacion autorizacion y restriccion de quimicos; SADT -
Temperatura de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI -
Inventario de Sustancias Quimicas de Taiwan; TDG - Transporte de mercancias peligrosas; TSCA -
Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN - Naciones Unidas; UNRTDG -
Recomendaciones para el Transporte de Mercancias Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy
persistente y muy bioacumulativo; WHMIS - Sistema de Informacion de Materiales Peligrosos en el
Sitio de Trabajo

Fuentes y referencias de la informacién.

El departamento para la regulacion de productos (Preduct Regulatory Services) y los de comunicacion
de riesgos (Hazard Communications) preparan las FDS con la informacion extraida de referencias
internas de la empresa.

DOW AGROSCIENCES DE MEXICO S.A. DE C.V. recomienda a cada cliente o usuario que reciba
esa HOJA DE INFORMACION PARA MANEJO SEGURO DEL PRODUCTO que la estudie
cuidadosamente, y de ser necesario o apropiado, consulte a un especialista con el objeto de conocer
los riesgos asociados al producto y comprender los datos de esa hoja. Las informaciones aqui
contenidas son veridicas y precisas en cuanto a los datos mencionados. No obstante no se otorga
ninguna garantia expresa o implicita. Los requisitos legales y reglamentarios se encuentran sujetos a
modificaciones y pueden diferir de una jurisdiccidn a otra. Es responsabilidad del usuario asegurar
gue sus actividades cumplan con la legislacion en vigor. Las informaciones contenidas en estas
HOJAS corresponden exclusivamente al producto tal cual fue despachado, en su envase original.
Como las condiciones de uso del producto estan fuera del control de nuestra Compariia, corresponde
al comprador / usuario determinar las condiciones necesarias para su uso seguro. Debido a la
proliferacion de fuentes de informaciones, como las hojas de informacion de otros proveedores,
nosotros no somos y no podemos ser responsables de las hojas de informacion obtenidas de otras
fuentes. Si hubiera obtenido una hoja de informacién de otra fuente distinta o si no estuviera seguro
que la misma fuera la vigente, péngase en contacto con nosotros y solicite la informacion actualizada.

MX
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whinrm e FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
Ag Solutions- Revision: febrero de 2019

SECCION 1 - IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

Nombre del producto: UREA GRANULADA

Recomendaciones de Uso: Ferlilizante.

NUTRIEN AG SOLUTIONS URUGUAY S.A.
ltuzaingo 1324, 8° piso, (11000) Montevideo, Uruguay.
T: +598 2916 2121 / 4534 2497 / 4534 3803

NUmero de emergencias (24 horas):  +5%98 2916 2121 / 4534 2497 / 4534 3803

SECCION 2 - IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

CLASIFICACION segun el Sistema Globalmente Armonizado
Este preducto no cumple los criterios para clasificarse en una clase de peligro con arreglo al Sistema
Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de Productos Quimicos.

Pictograma: SIN PICTOGRAMA

Palabra de advertencia: SIN PALABRA DE ADVERTENCIA

Indicaciones de peligro:

Ninguna.

Consejos de prudencia:

P201 - Procurarse las instrucciones antes del uso.

P202 - No manipular antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad.

P280 - Usar guantes.
P501 - Eliminar el contenido/ recipiente conforme a la reglamentacion nacional/ internacional.

Ninguno.

SECCION 3 - COMPOSICION / INFORMACION DE LOS COMPONENTES

Urea (CAS 57-13-6): 100% - Not classified

Version: 2 Fecha de Emision: febrero de 2019
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SECCION 4 - PRIMEROS AUXILIOS
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Medidas generales; Evitar la exposicion al producto, tomando las medidas de proteccion
adecuadas. Consultar al médico, llevando la ficha de seguridad.

Inhalacion: Trasladar a la victima a una zona con aire limpio. Mantenerla en calma. Si
no respira, suministrarle respiracién artificial. Llamar al médico.

Contacto conla piel:  Lavar la zona inmediatamente después del contacto con abundante
agua durante al menos 15 minutos. Retirar la ropa contaminada vy lavarla
antes de reusar.

Contacto con los ojos:  Enjuagar inmediatamente los ojos con agua durante al menos 15 minutos,
y mantener abiertos los parpados para garantizar que se aclara todo el ojo
y los tejidos del pdarpado. Enjuagar los ojos en cuestién de segundos es
esencial para lograr la maxima eficacia. Si fiene lentes de contacto,
retirarlas después de los primeros 5 minutos y luego coentinuar enjuagando
los ojos. Consultar al médico.

Ingestion: NO INDUCIR EL VOMITO. Enjuagar la boca con agua. Nunca suministrar
nada oralmente a una persona inconsciente. Liamar al medico. Si el vomito
ocurre espontaneamente, colocar a la victima de costado para reducir el
riesgo de aspiracion.

Inhalacién: Puede causar irritaciéon en el aparato respiratorio y nariz.

Contacto con la piel: Puede causar irritacion y dermatitis.

Contacto con los ojos: Puede causar irritacion por efectos mecdanicos.

Ingestién: Puede causar irmitacion en el aparato digestivo. Posibles nGuseas y/o vomitos.

Nota al médico: Realizar tratamiento sintomdtico. Para mas informacion, consulte a un Centro de
Intoxicaciones.

SECCION 5 - MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Utilizar polvo quimico seco, espuma, arena o CQO,. Utilizar el producto acorde a los materiales de los
alrededores. NO USAR chorros de agua directos.
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NO INFLAMABLE. El liguido no encenderd faciimente. Después de la evaporacion del producto, el
residuo puede quemar.

5.3.1 Instrucciones para extincién de incendio:

Rociar con agua los embalajes para evitar la ignicion si fueron expuestos a calor excesivo o al fuego.
Retirar los embalajes si aun no fueron alcanzados por las llamas, y puede hacerlo sin riesgo. Rociar
con agua los recipientes para mantenerlos frios. Enfriar los contenedores con chorros de agua hasta
mucho después de que el fuego se haya extinguido. Prevenir que el agua utilizada para el control de
incendios o la dilucién ingrese a cursos de agua, drenajes o manantiales.

5.3.2 Proteccién durante la extincién de incendios:

Utilice equipo auténomo de respiracion y ropa de proteccidn estructural para bomberos.

5.3.3 Productos de descomposicién peligrosos en caso de incendio:

En caso de incendio puede desprender humos y gases iritantes y/o toxicos, como monodxido de
carbono, éxidos de nitrégeno y ofras sustancias derivadas de la combustian incompleta.

SECCION 6 - MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

6.1.1 Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Evitar fuentes de ignicién. Evacuar al personal hacia un drea ventilada.

6.1.2 Para el personal de emergencias

En derrames importantes use ropa protectora contra los productos quimicos. Esta puede proporcio-
nar poca o ninguna proteccion térmica.

Evitar fuentes de ignicién. Evacuar al personal hacia un drea ventilada. Ventilar inmediatamente,
evitando la generacién de nubes de polvo. No permitir la reutilizacién del producto derramado.

Contener el liguido con un digque o barrera. Prevenir la entrada hacia vias navegables, alcantarillas,
sotanos o dreas confinadas no controladas.

Recoger el producto con pala y colocarlo en un recipiente apropiado. Barrer o aspirar evitando la
dispersion del polvo. Puede ser necesario humedecerlo ligeramente. Limpiar o lavar completfamente
la zona contaminada. Disponer el agua y el residuo recogido en envases senalizados para su elimi-
naciéon como residuo quimico.

Veéase la Seccidn 8 - Confroles de exposicion y Proteccion personal, y la Seccién 13 — Consideracio-
nes para desechos.

3T
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SECCION 7 — MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Prohibido comer, beber o fumar durante su manipulacién. Evitar contacto con ojos, piel y ropa.
Lavarse después de manejar este producto.

Almacenar en un drea limpia, seca y bien venfilada. Proteger del sol. Mantener los
envases/embalajes cerrados.

Materiales de envasado: El suministrado por el fabricante. Levemente corrosivo del
aluminio, cinc y cobre.

Productos incompatibles: Agentes oxidantes y reductores fuertes, dcidos y bases. Es
explosivo cuando se mezcla con hipocloritos, formando
fricloruro de nitrégenc que explota espontdneamente en el
aire. No mezclar o depositar con nitrato de amonio.

Fertilizante.

SECCION 8 —- CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

TLV-TWA (ACGIH): N/D
TLV-STEL (ACGIH): N/D
PEL (OSHA): N/D
IDLH (NIOSH): N/D

8.2.1 Controles técnicos apropiados

Mantener ventilado el lugar de trabajo. La ventilacion normal para operaciones habituales de manu-
facturas es generaimente adecuada. Campanas locales deben ser usadas durante operaciones que
produzcan o liberen grandes cantfidades de producto. En dreas bajas o confinadas debe proveerse
ventilacion mecanica. Disponer de duchas y estaciones lavaojos.

8.2.2 Equipos de proteccién personal

Proteccion de los ojos y la cara: Se deben usar gafas de seguridad, a prueba de salpicaduras de
productos quimicos (que cumplan con la EN 164).

Proteccioén de la piel: Al manipular este producto se deben usar guantes protectores
impermeables de PVC, nitrilo o butilo (que cumplan con las nor-
mas EN 374), ropa de trabajo y zapatos de seguridad resistentes a
productos quimicos.
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En los casos necesarios, utilizar proteccion respiratoria para polvo
(P1). Debe prestarse especial atencion a los niveles de oxigeno
presentes en el aire. Si ocurren grandes liberaciones, utilizar equipo
de respiracion auténomo (SCBA).

SECCION 9 - PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico:
Color:

Olor:

Umbral olfativo:

pH:

Punto de fusién / de congelacion:

Punto / intervalo de ebullicion:
Tasa de evaporacion:

Punto de inflamacién:

Limites de inflamabilidad:
Inflamabilidad:

Presion de vapor (20°C):
Densidad de vapor (gire=1):
Densidad (20°C):

Solubilidad (20°C):

Coef. de reparto (logKom):

Temperatura de autoignicion:

Temperatura de descompaosicion:

Viscosidad (20°C):
Constante de Henry (20°C):

Log Koc:

Propiedades explosivas:

Propiedades comburentes:

Sélido granulado.

Blanco.

Levemente amoniacal.

N/D

8 (sol. 10%)

133°C (271°F)

Descompone.

El producto no es facilmente volatil.
No aplica a sélidos.

N/D

El producto no es inflamable.
1,20x10° mmHg

N/A

0,72 g/cm?

Soluble en agua.

-2,11 - bibl.

No aplica porque no es inflamable.
190°C (374°F)

1,90 mPa.s - sol. sat.

1,74x10-12 atm.m?*/mol - bibl.
0.903 (Koc = 8) - bibl.

No explosivo. De acuerdo con la columna 2 del Anexo VIl del
REACH., este estudio no es necesario porque: en la molécula no
hay grupos quimicos asociados a propiedades explosivas.

De acuerdo con la columna 2 del Anexo VIl del REACH, este
estudio no es necesario porque: la sustancia, por su estructura
guimica, no puede reaccionar de forma exotérmica con
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materias combustibles.

Otras propiedades: Densidad de volumen: 721 kg/m? |aparente); 809 kg/m? (real)

SECCION 10 - ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

No se espera que se produzcan reacciones o descomposiciones del producto en condiciones
normales de almacenamiento. No contiene perdxidos organicos. Puede ser levemente corrosivo para
algunos metales, como aluminio, cinc y cobre. No reacciona con el agua.

El producto es guimicamente estable y no requiere estabilizantes.

No se espera polimerizacion peligrosa

Evitar altas temperaturas. Levemente corrosivo del aluminio, cinc y cobre.

Agentes oxidantes y reductores fuertes, Gcidos y bases. Es explosivo cuando se mezcla con
hipocloritos, formando tricloruro de nitrédgeno que explota espont@neamente en el aire. No mezclar o
depositar con nifrato de amonio.

En caso de calentamiento puede desprender vapores irritantes y toxicos. En caso de incendio, ver la
Seccidn 5.

SECCION 11 - INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda:

No hay datos del producto. Se presentan datos bibliograficos de su componente a modo de
referencia.

DL50 oral (rata, OECD 401): 14 300 mg/kg

ETA-DL50 der (método no indicado): N/D

ETA-CL50 inh. (calc.): no es una via probable debido a su baja presidn de vapor.

Iritacion dérmica (conejo, OECD 404): no iritante

Irritacion ocular (conejo, OECD 405): no irritante

Sensibilidad cutdnea (cobayo, OECD 406): no sensibilizante

Sensibilidad respiratoria (cobayo, OECD 403): no sensibilizante
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Mutagenicidad, Carcinogenicidad y toxicidad para la reproduccién:

Carcinogenicidad: No se dispone de informacién sobre ningin componente de este producto,
presente a niveles mayores o iguales a 0,1%, que esté clasificado como carcinédgeno humano
probable, posible o confiimado por la IARC (Agencia Internacional de Investigaciones sobre
Carcinégenos).

Mutagenicidad: No hay componentes de este producto, presentes a una concentracién mayor o
igual que 0,1%, que clasifiquen como mutagenos segun el SGA.

Tox. Repr.: No hay componentes de este producto, presentes a una concentracion mayor o igual
que 0,1%, gue clasifiquen como peligroso para la reproduccion segun el SGA.

Teratogenicidad: No hay componentes de este producto, presentes a una concentracién mayor o
igual que 0,1%, que clasifiquen como teratégeno.

STOT-SE: No hay componentes de este producto, presentes a una concentracion mayor o igual que
1%, que clasifiguen como téxicos para érganos diana por exposiciones Unicas segun el SGA.
STOT-RE: No hay componentes de este producto, presentes a una concentfracion mayor o igual que
1%, que clasifiguen como téxicos para érganos diana por exposiciones repetidas segun el SGA.
Aspiracion: No hay componentes de este producto, presentes a una concentraciéon mayor o igual
que 10%, que clasifiquen como tdxicos por aspiracién segun el SGA.

Efectos agudos y retardados:

Vias de exposicion: Inhalatoria, contacto dérmico y ocular.
Inhalacién: Puede causar irritacion en el aparato respiratorio y nariz.

Contacto con la piel: Puede causar irritacion y dermatitis.

Contacto con los ojos: Puede causar iritacion por efectos mecdnicos.

Ingestion: Puede causar irritacion en el aparato digestivo. Posibles nduseas y/o vomitos.

SECCION 12 - INFORMACION ECOLOGICA

No hay datos del producto. Se presentan datos bibliogréficos de su componente a modo de
referencia.

CL50 (O. mykissOECD 203, 96 h): 6810 mg/|

CL50 [D. magna, OECD 202, 48 h): 10 000 mg/I

CSEO (P. subcapitata, OECD 201, 72 h): > 47 mg/I

CES0 (S. quadricauda, método no indicado, 7 d): > 10 000 mg/I

Datos de toxicidad crénica no disponibles o validados.

PNEC (agua):  0.47 mg/l (F = 100)

PNEC (mar): 0.047 mg/| (F = 1000)

PNEC-STP: N/D

BIODEGRADABILIDAD (OECD 302B): 96% en 16 dias - facimente biodegradable.

Lentamente puede liberar amoniaco y degradarse a nitrato. No es persistente. El producto promueve
el crecimiento de algas, aumentando la turbidez, disminuyendo la concentraciéon de oxigeno e
impidiendo la fotosintesis.

Log Kow: -2,11 - bibl.
BIOACUMULACION EN PECES — BCF (OCDE 305): El coeficiente de particién sugiere que el potencial
de bioconcentracion en organismos acudticos es bajo.
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LogKec: 0,203 (Koc = 8) - bibl.
CONSTANTE DE HENRY (20°C): 1,74x10'12 atm.m?/mol - bibl.
Log Koc < 1 - el producto es sumamente mdvil.

Este producto no cumple los criterios PBT del anexo Xl del reglamento REACH. Este producto no
cumple los criterios MPmB del anexo Xl del reglamento REACH.

AOX y contenido de metales: No contiene haldégenos orgdnicos ni metales.

SECCION 13 - CONSIDERACIONES PARA DESECHO

Tanto el sobrante de producto como los envases vacios deberan eliminarse segun la legislacion
vigente en materia de Proteccién del Medio Ambiente. Deberd clasificar el residuo y disponer del
mismo mediante una empresa auterizada.
Procedimientc de disposicion: incineracion.

SECCION 14 — INFORMACION PARA EL TRANSPORTE

Nombre Apropiado para el Transporte: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE

N°® UN/ID: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Clase de Peligro: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Grupo de Embalagje: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Cédigo de Riesgo: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Cantidad limitada y exceptuada: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE

Nombre Apropiado para Embarque:  MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE

N UN/ID: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Clase de Peligro: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Grupo de Embaldje: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Instruccicones para avicnes de MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE

pasajeros y carga:

Instrucciones para aviones de carga:  MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
CRE; MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Disposiciones especiales: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
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Transporte en embalajes de acuerdo al Cédigo IMDG

Nombre Apropiado para el Transporte:  MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE

UN/ID N°: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Clase de Peligro: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Grupo de Embalaje: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
EMS: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Estiba y Manipulacion: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Segregacion: MERCANCIA NO PELIGROSA PARA SU TRANSPORTE
Contaminante Marino: NO

Nombre para la documentacion de transporte: NOT CLASSIFIED AS A DANGEROUS GOODS

SECCION 15 - INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

Sustancia no peligrosa para la capa de ozono.
Contenidos orgdanicos voldtiles de los compuestos (COV): N/D
NFPA:000-EPP: E

Reglamentacién

Ficha de Datos de Seguridad conferme al Decreto 307/009 — Formato de Ficha de Datos de Seguri-
dad segun el SGA.

Decreto 309/009 - Valores Iimite ambientales y en el lugar de trabajo.

Decreto 560/003 — Reglamento Nacional sobre el Transporte de Mercancias Peligrosas por Carretera.
Decreto 158/985 — Reglamento de Operaciones y fransporte de mercaderias peligrosas.

Reglamento (CE) 1272/2008 sobre Clasificacion, etiquetado y envasado de las sustancias quimicas y
sus mezclas, y sus modificatorias.

Reglamento (CE) 1907/2006 relativo al registro, la evaluacion, la autorizacidn y la restriccion de las
sustancias y preparados guimicos (REACH), y sus modificatorias.

Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Efiquetado de Productos Quimicos, séptima
edicién revisada, 2017 (“ST/SG/AC 10/30/Rev. 7").

Acuerdo europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias peligrosas por carretera (ADR 2017} y
modificatorias.

Reglamento relativo al Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Ferrocarril (RID 2017) y
modificatorias.

Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas (IMDG 2016 - Enmienda 38-16), International
Maritime Organization (IMO).

Codigo IBC 2016, IMO, Resolucion IMO MSC.369(93).

Regulaciones de la Asociacion de Transporte Aéreo Internacional (IATA 58 ed., 2017) relativas al
transporte de mercancias peligrosas por via aérea.



FAWINAL (U LDLC 1

SECCION 14 — OTRAS INFORMACIONES

N/A: no aplicable.

N/D: sin informacion disponible.

CAS: Servicio de Resumenes Quimicos

IARC: Agencia Internacional para la Investi-
gaciéon del Cancer

ACGIH: American Conference of Govern-
mental Industrial Hygienists.

TLV: Valor Limite Umbral

TWA: Media Ponderada en el fiempo

STEL: Limite de Exposicion de Corta Duracion
REL: Limite de Exposicidén Recomendada.

PEL: Limite de Exposicion Permitido.

INSHT: Instifuto Nacional de Seguridad e Hi-
giene en el Trabajo.

ETA: estimacion de la toxicidad aguda.

DLso: Dosis Letal Media.

ClLso: Concentracion Letal Media.

CEso: Concentracion Efectiva Media.

Clso: Concentracién Inhibitoria Media.

PNEC: Concentracidn prevista sin efecto

| : Cambios respecto a la revisién anterior

DENOMINACION DE CLASES DE SGA
Aer.: aerosoles

Oxid. Gas: gas comburente
Compressed gas: gas comprimido
Dissolved gas: gas disuelto

Flam. Gas: gas inflamable

Liquefied gas: gas licuado

Oxid. Liquid: liquido oxidante

Flam. Liquid: liquido inflamable

Pyr. Lig.: liquido piroforico

Met. Corr.: corrosivo para metales

Org. Perox.: perdxido orgdnico

Water React. Flam. Gas: sustancia reactiva
con el agua, que emite gases inflamables
Oxid. Solid: sélido oxidante

Flam. Solid: sélido inflamable

Asp. Tox.: toxicidad por aspiracion

Carc.: carcinogenicidad

Skin Corr. /lrrit.: Corrosion/irritacion dérmica
Eye Damage/ Irit.: Dafo ocular gra-
vefiritacion ocular

Lac.: toxico para la reproduccioén - lactancia
Muta.: mutagenicidad

Repr.: téxico para la reproduccion

Skin Sens.: sensibilizante cutdneo

Resp. Sens.: sensibilizante respiratorio

STOT Rep. Exp.: Toxicidad sistémica especifica
de érganos diana - exposicion repetida

STOT Single Exp.: Toxicidad sistemica especifi-
ca de érganos diana - exposicion Unica
Acute Tox.: Toxicidad aguda

Aquatic Acute: Peligroso para el medio am-
biente acudtico - peligro agudo

Aquatic Chronic: Peligroso para el medio
ambiente acudatico - peligro cronico

Ozo.: Peligroso para la capa de ozono.

International Agency for Research on Cancer (IARC), clasificacién de carcinégenos.
Reglamento Europeo 1272/2008, Classification, labelling and packing (CLP)

European Chemicals Agency

Toxicology Data Network, US National Library of Medicine.
Acuerdo europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias peligrosas por carretera (ADR

2017) y modificatorias.

Reglamento relativo al Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Ferrocarril (RID 2017)

y modificatorias.

La clasificacion se ha efectuado en base a andlogos quimicos y a informacion del producto.
SECCION 2: clasificaciéon por analogia con otros productos, y en base a datos del producto.
SECCION 9: datos del producto. Inflamabilidad: conforme a datos de ensayos.

SECCION 11y 12: analogia con otros productos.

Toxicidad aguda: métedo de cdlculo de estimacion de toxicidad aguda.
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Esta informacion solamente se refiere al producto antes mencionado y no ha de ser valida para
otro(s) producto(s) ni para cualquier proceso. Esta ficha de datos de seguridad proporciona infor-
macién de salud y seguridad. La informacién es, segin nuestro mejor conocimiento, comrecta y
completa. Se facilita de buena fe, pero sin garantia. El producto debe ser usado en aplicaciones
consistentes con nuestra bibliografia del producto. Los individuos gue manejen este producto de-
ben ser informados de las precauciones de seguridad recomendadas y deben fener acceso a
esta informacién. Para cualquier otro uso, se debe evaluar la exposicion de forma tal que se pue-
dan implementar practicas apropiadas de manipulacion y programas de entrenamiento para
asegurar operaciones seguras en el lugar de trabgjo.

Continua siendo responsabilidad propia del usuario el que esta informacién sea la apropiada y
completa para la utilizacion especial de este producto.

Version: 2 Fecha de Emision: febrero de 2019

Reemplaza a: ]
Elaborado por: CIQUIME Aprobado por: NUTRIEN AG SOLUTIONS URUGUAY S.A.
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@ Arysta LifeScience
s

ARYSTA LIFESCIENCE COLOMBIA S.A PARA EMERGENCIAS LAS 24 HORAS:
Carrera 2 Este No. 15 - 82 CISPROQUIM: (57)12 886012 BOGOTA
Madrid - Cundinamarca 01 8000 91 60 12 FUERA DE BOGOTA

Conmutador: (57)1 5 111 888
Linea de servicio al cliente: 018000 111933
www.arysta.com.co

1. PRODUCTO QUIMICO E IDENTIFICACION DE LA EMPRESA

Nombre del Producto: MIXEL TOP SL

Uso General: Coadyuvante

Tipo de Formulacion: Liquido soluble SL

Fabricante: ARYSTA LIFESCIENCE Colombia S.A
Direccién: Carrera 2 Este N° 15 -82

Teléfono: (57) 15111888

2. COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES

Nombre: Contenido
Alfil Aril Poli eter Alcohol: Nonil fenol polietoxilado alcohol 250 g(L
Ingredientes aditivos e inertes: c.s.p. 1 Litro.

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

EFECTOS POTENCIALES PARA LA SALUD

0JOS: Puede producir ligera irritacién si el ojo esta salpicado.
PIEL: ' Ligeramente irritante a la piel.

INGESTION: Moderadamente téxico por ingestion

INHALACION: Ligera irritacion de las mucosas

EFECTOS CRONICOS: No conocidos.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

OJOS: Enjuague inmediatamente con agua manteniendo los parpados abiertos, durante 15
minutos. Solicite atenciéon médica.

PIEL: Enjuagar inmediatamente con abundante agua. Quitar la ropa y/o el calzado contaminado.
Solicitar atencion medica si el caso lo amerita.

INGESTION: Dar a beber 2 vasos de agua. No inducir al vémito. No suministrar algo via oral a una
persona inconsciente. Solicitar atencion médica si el caso lo amerita. Tratamiento sintomatico.

INHALACION: Lleve a la persona al aire fresco. Si presenta dificultad respiratoria suministre
oxigeno. Solicitar atencion médica si el caso lo amerita

5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS




MEDIOS DE EXTINCION: Producto quimico seco; diéxido de carbono; espuma agua pulverizada.

PROCEDIMIENTOS ESPECIALES CONTRA INCENDIOS: Los bomberos deben usar equipo
completo de emergencia con aparato respirador auténomo y vestuario protector completo. Durante
el incendio se pueden generar gases irritantes o téxicos por descomposicién térmica o
combustion. El recipiente cerrado se puede romper al exponerse al calor extremo

6. MEDIDAS CONTRA VERTIDO ACCIDENTAL

DERRAMES PEQUENOS: Absorber el derrame con un material inerte (por ejemplo arena o tierra
secas), a continuacioén colocar en un recipiente de desechos de productos quimicos.

DERRAMES GRANDES: Aislar el area de riesgo e impedir la entrada a personal no autorizado o
sin la proteccidn requerida. Contener el liquido derramado con arena o tierra. Usar pala de plastico
o aluminio para transferir el material de desecho absorbido a un recipiente que pueda cerrarse.
Impedir que el derrame se vierta en sifones y cunetas que conduzcan hacia corrientes de agua.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

MANEJO: No manipule el material cerca de alimentos o agua para beber. Evite el contacto con los
ojos. Mantenga el recipiente cerrado. Usar solo en un darea bien ventilada. Lavarse
cuidadosamente después de manejarlo.

Evitar la respiracion de vapor en forma prolongada. Evitar el contacto con la piel en forma
prolongada.

ALMACENAMIENTO: Consérvese unicamente en el recipiente de origen, en un lugar fresco, seco
y bien ventilado. Manténgase lejos del calor, las chispas, las llamas y la luz solar directa. Tenga
presente que los recipientes vacios pueden retener residuos del producto, luego aplican
precauciones

8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

CONTROLES DE INGENIERIA: Suministrar ventilacion general y/o local con expulsion de aire
para controlar los niveles presentes en el aire por debajo de las directrices de exposiciéon. La
buena ventilacién general deberia ser suficiente para la mayoria de las condiciones.

PROTECCION RESPIRATORIA: Un programa de proteccién respiratoria que llene los requisitos
de OSHA y ANZI Z88.2 debe observarse. En caso de ventilacién insuficiente llevar una mascarilla
certificada. Los respiradores de aire deben estar equipados con cartuchos aprobados por una
entidad competente.

PROTECCION DE LA PIEL: Llevar guantes de material resistente a sustancias quimicas. Llevar
pantalén, camisa manga larga, botas de caucho impermeables, delantal resistente a los quimicos
para evitar el contacto repetido con la piel.

PROTECCION DE LOS OJOS: Gafas de seguridad contra salpicaduras de materiales quimicos.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS
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ASPECTO: Liquido translucido color azul.
OLOR: Caracteristico

PUNTO DE EBULLICION: Se descompone a partir de 80° C
PRESION DE VAPOR: No disponible

DENSIDAD DE VAPOR: No disponible

SOLUBILIDAD EN AGUA: Soluble en cualquier proporcion
DENSIDAD: 1.04 g/cm®

PUNTO DE CONGELACION: No disponible

PUNTO DE INFLAMABILIDAD: Producto formulado no es inflamable
pH: 6-8

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

ESTABILIDAD: Estable en condiciones normales
INCOMPATIBILIDAD: Evitar el contacto con los oxidantes fuertes y los acidoe o alcalinos
fuertes

DESCOMPOSICION PELIGROSA: Por descomposicion térmica, riesgo de de formaciéon de gas
téxico, (Oxidos de carbono)

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

POR INGESTION: Oral DL50 (rata) 3,8 mg/kg (Ingrediente activo)
POR INHALACION: CL50 (rata)> 200 mg/L / 4 hr. (Ingrediente activo)
POR CONTACTO DERMICO: DL50 (conejo) > 2000 mg/kg (Ingrediente activo)
IRRITACION: Ligeramente irritante para la piel y moderadamente

Irritante para los ojos.

12. INFORMACION ECOLOGICA
Nocivo para organismos acuatico.

ECS50 (Daphnia): > 10 mg / L (Ingrediente activo).

13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

INFORMACION SOBRE ADMINISTRACION DE DESECHOS: Al eliminar el contenido no usado,
las opciones preferidas son enviar al recuperador autorizado, o a incineradores permitidos.
Cualquier procedimiento de eliminacién debe cumplir las regulaciones pertinentes (consultese a la
entidad ambiental correspondiente respecto de las reglas especificadas). No se debe verter en el
alcantarillado, en terreno o en cualquier masa de agua. Los contenedores vacios deben
disponerse segun las normas vigentes después de un triple lavado.

14. INFORMACION DE TRANSPORTE:

CUMPLIR LA REGLAMENTACION ESTABLECIDA EN EL DECRETO 1609 DE 2002
CATEGORIA TOXICOLOGICA: Ill medianamente toxico

CLASIFICACION NACIONES UNIDAS: 6.1

NUMERO DE IDENTIFICACION: UN 2810




15. INFORMACION REGLAMENTARIA

e Decreto 1843 de 1991, uso y manejo de plaguicidas

e Ley 430 de 1998, desechos peligrosos

e Decreto 321 de 1999, mediante el cual se adopta el Plan Nacional de Contingencia contra
derrames de hidrocarburos, derivados y sustancias nocivas.

e Decreto 1609 de 2002, mediante el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera.
Decreto 1180 de 2003 — Licencias ambientales
NTC 1692. Transporte de Mercancias Peligrosas. Clasificacion y Rotulado.
NTC 4435. Transporte de Mercancias. Hojas de Seguridad para Materiales. Preparacion.

16. OTRA INFORMACION

Escala NFPA No Disponible. Sugerida de acuerdo con las caracteristicas:
Riesgo para la salud: 1 Riesgo de inflamacion: 0
Riesgo de reacciones: 0 Otros:

ARYSTA LIFESCIENCE COLOMBIA S.A. considera que la informacién contenida en este
documento es correcta y actual, pero aclara que fue recopilada de distintas fuentes por lo que no
debe ser interpretada como una garantia para fines de responsabilidad legal por parte de la
empresa. Corresponde al usuario, bajo su exclusiva responsabilidad, decidir si esta informacion es
apropiada y util.
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Fecha de elaboracién: 24 de febrero de 2018 Fecha de revision: - Revision No. -

SECCION 1.- IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA QUIMICA PELIGROSA O MEZCLA Y DEL PROVEEDOR O FABRICANTE

1.- Nombre de la sustancia: Quelato EDTA Zn

2.- Otros medios de identificacion: Acido etilendiaminotetraacético, complejo de zinc disddico.

3.- Uso de |a sustancia: Ver hoja técnica.

4.- Datos del proveedor/fabricante: Quimica Pima, S.A. de C.V. * Del Cobre 20 Parque Industrial * Hermosillo, Sonora. 83297
5.- Teléfono de emergencia: (662) 251-00-10, 251-03-16, 251-04-28 y 251-07-66 SETIQ: 01-800-002-1400

SECCION 2.- IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

1. Clasificacion de la sustancia:

No clasificado como peligroso de acuerdo con el SGA

2. Elemento de la sefalizacion, incluidos los consejos de prudencia y pictogramas de precaucion.
Palabra de advertencia: Ninguna

Declaraciones de peligro: No se requieren elementos de etiqueta

Prevencion No aplica

_ _ Intervencion ~ No aplica
Consejos de prudencia: _ _
Almacenamiento  No aplica

Eliminacion No aplica
3. Otros peligros que no contribuyen en la clasificacion. No se encontrd informacion al respecto.

SECCION 3.- COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Sustancia/Mezcla: Sustancia.
Nombre quimico Nimero CAS Porcentaje en peso
EDTA Zn 14025-21-9 100.0 %

SECCION 4.- PRIMEROS AUXILIOS

1. Descripcion de los primeros auxilios.
Generales Sin riesgos que requieren medidas especiales de primeros auxilios

Contacto con los ojos Enjuagar inmediatamente con abundante agua. Consulte al médico si el dolor o la irritacion persisten.

Quitar la ropa afectada y lave toda la zona de piel expuesta con jabon suave y agua, seguido de enjuague
con agua templada.

Si se inhala, trasladar al aire libre y mantener en reposo en una posicion confortable para respirar. Dar
oxigeno o respiracion artificial si es necesario. Obtener atencion médica si persiste la dificultad respiratoria.

Enjuagar la boca con agua. No induzca el vomito. De a beber bastante agua si el paciente esta consciente.
Ingestion En caso de vomitos, mantenerle la cabeza mas debajo de las caderas para evitar aspiracion. Consiga
atencion medica.

Contacto con la piel

Inhalacion
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2. Sintomas y efectos mas importantes, agudos o cronicos.

Inhalacién: Posible irritacion de nariz y tracto respiratorio.

Contacto con la piel: Posible irritacion segun el tiempo de contacto con el producto.
Contacto con los ojos: Posible irritacion segun el tiempo de contacto con el producto.
Ingestion: posible irritacién de la boca y el tracto digestivo.

3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial.
Tratar sintoméaticamente. Obtener asistencia médica.

SECCION 5.- MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

1. Medios de extincion apropiados.
Espuma. Polvo seco. Diéxido de carbono. Rociador de agua. Arena. No usar agua en forma de chorro.

2. Peligros especificos.

En caso de incendio, evite respirar humos. Puede liberar humos toxicos que contienen oxidos de carbono (COx) y dxidos de nitrogeno
(NOx).

3. Medidas especiales que deberan seguir los grupos de combate contra incendio.
En caso de incendio/calentamiento: colocarse contra el viento. Si se expone al fuego/calentamiento considerar evacuacion. Utilice
agua atomizada o nebulizada para enfriar los envases expuestos. Tenga precaucion en caso de incendio quimico. Evitar que el agua

de extincion entre en el medio ambiente. No entrar en la zona del incendio sin el equipo protector adecuado, incluyendo proteccion
respiratoria.

SECCION 6.- MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME O FUGA ACCIDENTAL

1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia.

Para el personal que no sea de emergencia: No debe realizarse accion alguna que suponga un riesgo significativo para el personal o
si la persona no tiene una formacion adecuada. Evacuar los alrededores. Mantener alejado al personal innecesario y sin proteccion.
No tocar ni caminar scbre el material derramado. Proporcionar una ventilacién adecuada. Use gafas de seguridad, guantes y
mascarilla contra polvos.

Para el personal de emergencia: Cuando se necesiten prendas especializadas para gestionar el derrame/fuga, atender a cualquier
informacion recogida en la Seccion 8 en relacion con materiales adecuados y no adecuados. Mantenga el area ventilada.

2. Precauciones relativas al medio ambiente.

Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, canales, desagties y las alcantarillas. Informe a las autoridades
pertinentes si el producto ha causado contaminacion medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire).

3. Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames y fugas.

Contenga la sustancia derramada, coloquela dentro de recipientes apropiados. Consulte la seccion “manejo de materiales” para
seleccionar el material de los envases. Detener el derrame si es posible. Controlar la nube de polvo con agua pulverizada. Si el
derrame es en tierra, barrer o recoger en contenedores apropiados. Minimizar la generacion de polvo. Almacenar lejos de otros
materiales. Disponer de los materiales o residuos solidos en una instalacion autorizada.

SECCION 7.- MANEJO Y ALMACENAMIENTO

1. Precaucion que se deben tomar para garantizar un manejo seguro.

Evite la inhalacion de polvo. Evite el contacto directo con la piel y los ojos. Ver la seccién 8. Retire toda la ropa de proteccién antes de
acceder a las areas para comer. Siempre respete Ias reglas de higiene. No beba ni coma en areas de trabajo.
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2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad.

EDTA Zn 15%

Conservar de acuerdo con las regulaciones locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz
directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver seccion 10) y

Almacenamiento

lugar donde se ingieran alimentos y bebidas. Mantener el recipiente bien cerrado y sellado hasta el momento de
su uso. Los envases que han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion vertical

para evitar fugas. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para
evitar la contaminacion del medio ambiente.

ncompatibilidad ~ Ver seccion 10.

SECCION 8.- CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

1. Parametros de control,

Nombre quimico ACGIH TLV

OSHA PEL

NIOSH IDLH

EDTA Zn No disponible

No disponible

No disponible

2. Controles técnicos apropiados.

Disposiciones de ingenieria

3. Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal (EPP).
Proteccion caralojos Utilice anteojos o gafas de seguridad.

Proteccion piel/cuerpo Utilice ropa de proteccion. Use guantes de latex.

Proteccion respiratoria

Los establecimientos que almacenan o utilizan este material deben estar provistas de equipo de lavado
de ojos y duchas de seguridad. Evitar la acumulacion de polvo en el aire.

Utilice una mascarilla para polvos con filtros P2 aprobado por NIOSH/MSHA si se exceden los limites
de exposicion o si se experimenta irritacion u otros sintomas.

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes de

Medidas de higiene

comer, fumar y al final del periodo de trabajo. Utilizar técnicas apropiadas para remover la ropa
potencialmente contaminada. Lavar la ropa contaminada antes de reutilizar. Aseglrese de que las

estaciones de lavado de 0jos y duchas de sequridad estén localizadas cerca del sitio de trabajo.

SECCION 9.- PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas.

zstado fisico: Micro granulos
QOlor: Inodoro

Propiedad

Potencial de hidrogeno, pH

Punto de fusion/punto de congelacion

Punto de ebullicion/intervalo de ebullicion

Punto de inflamabilidad

Velocidad de evaporacion

Inflamabilidad (solido, gas)

Limites de inflamabilidad/explosividad en aire
Limite superior de inflamabilidad/explesividad
Limite inferior de inflamabilidad/explosividad

Presion de vapor

Color:

Umbral de olor:

Valor
5.0
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible

No disponible
No disponible
No disponible

Blanco
Datos no disponibles

Observaciones/método
1% a 25°C
No aplica
No aplica
No aplica
No aplica
No aplica

No aplica
No aplica
No aplica
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EDTA Zn 15%

Densidad de vapor No disponible No aplica
Densidad aparente 0.9 kg/dm?
Solubilidad en agua 1000 g/ 20°C
Solubilidad en etanol No disponible No aplica
Coeficiente de particion: n-octanol/agua No disponible No aplica
Temperatura de ignicion espontanea No disponible No aplica
Temperatura de descomposicion No disponible No aplica
Viscosidad No disponible No aplica
Peso molecular No disponible No aplica
Propiedades de inflamabilidad No disponible No aplica
Propiedades de explosividad No explosivo Bajo condiciones normales
Propiedades de oxidacion No disponible No aplica

Otros datos relevantes
Conductividad No disponible No aplica

SECCION 10.- ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad Estable bajo condiciones normales de uso y almacenamiento.

Estabilidad quimica Estable bajo condiciones normales de uso y almacenamiento.

Posibilidad de reacciones peligrosas La solucion de agua en contacto con cobre y aluminio puede generar hidrogeno.

Condiciones que deberan evitarse Calentamiento del producto a altas temperaturas (> 200°C).

Materiales incompatibles Agentes oxidantes fuertes.

Productos de descompaosicion peligrosos (COX) y 6xidos de nitrogeno (NOX).

En caso de incendio, puede liberar humos toxicos que contengan oxidos de carbono

SECCION 11.- INFORMACION TOXICOLOGICA

1. Informacion sobre las posibles vias de ingreso.

Inhalacion Posible irritante de la nariz y tracto respiratorio.
Contacto con 0jos Posible irritante.

Contacto con la piel  Posible irritante.

Ingestion Posible irritante de la baca y tracto digestivo.

Nombre quimico LDso oral LDso dérmico LCsoinhalacion

EDTA Zn No disponible No disponible No disponible

2. Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicologicas.
Sintomas Como sustancia puede ser nocivo en caso de ingestion y puede una leve irritacion de las vias respiratorias.
3. Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo.
Sensibilizacion No se dispone de informacion.
Efectos mutagénicos No se dispone de informacion.
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Carcinogenicidad No se dispone de informacién.
Nombre quimico ACGIH IARC NTP OSHA
EDTA Zn - - - -
ACGIH: (Conferencia Americana de Higienistas Ind. Gubernamentales) No listado por ACGIH.
IARC: (Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer) No listado por IARC.
NTP: (Programa nacional de toxicidad No listado por NTP.
OSHA: (Occupational Safety & Health Administration) No listado por OSHA.
Toxicidad reproductiva No se dispone de informacion.
STOT - exposicion Unica No se dispone de informacion.
STOT - exposicion repetida No se dispone de informacion.
Toxicidad cronica No se dispone de informacién.
" Peligro de aspiracion No se dispone de informacion.

4. Medidas numericas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda).
Los siguientes valores se calculan con base en el capitulo 3.1 del documento SGA:

LDsg oral No se dispone de informacion.

5. Efectos interactivos. No se dispone de informacion al respecto.

6. Cuando no se disponga de datos quimicos especificos. No se dispone de informacién al respecto.
7. Mezclas. No aplica.

8. Informacion sobre la mezcla o sobre sus componentes.
No se dispone de informacién al respecto.
9. Otra informacion. No se dispone de informacion al respecto.

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Toxicidad No se dispone de informacion.
Persistencia y degradabilidad No se dispone de informacion,
Potencial de bioacumulacion No se dispone de informacion.
Movilidad No se dispone de informacion.
Otros efectos adversos No se dispone de informacion.

SECCION 13.- INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

1. Métodos de eliminacion de los residuos.

Si es posible, recuperar el material. Desechar de acuerdo con las regulaciones locales pertinentes.
2. Los envases contaminados.

Disponer de una manera segura de acuerdo con las regulaciones locales / nacionales.

| SECCION 14.- INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
1. Numero ONU No regulado por DOT o SCT

2. Designacion oficial de transporte de la ONU  No aplica.

3. Clase(s) de peligros en el transporte No clasificado.

4, Grupo de embalaje/envasado No hay informacion disponible.
5. Riesgos ambientales No hay informacién disponible.
6. Precauciones especiales para el usuario No hay informacién disponible.
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7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il

de MARPOL 73/78 y al codigo CIQ (IBC) No hay informacion disponible.

| SECCION 15.- INFORMACION REGLAMENTARIA

Inventarios internacionales.

TSCA No determinado.

TSCA - Ley de inventario para el control de sustancias toxicas en Estados Unidos Seccion 8 (b). Este material esta listado o esta exento.
DSL/NDSL - Lista de Sustancias Nacionales de Canada / Lista de Sustancias No Domésticas.

Regulaciones Federales de EE.UU. No listado en el inventario para el control de sustancias toxicas en Estados Unidos.

Categorias SARA 311/312.
Peligro agudo para la salud No  Peligro para la salud cronica No  Peligro de incendio No
Caida brusca de Presion Peligrosa No Peligro reactivo No
Ley de Agua Limpia. Ninguno de estos productos quimicos esta listado en la Ley de Agua Limpia.
CERCLA Nlnguno de los mgredzentes se encuentra listado.
| SECCION 16.- OTRA INFORMACION e e
NFPA Peligro paralasalud - mﬂamabllldad - Reactividad - Peligros fisicos y quimicos
HMIS Il Peligroparalasalud -  inflamabilidad - Peligro fisico - Proteccion personal
Lentes de seguridad, guantes y /‘\, @ a
respirador para polvos. v '\__ /i
Elaborada por: Quimica Pima, S.A. de C.V. Del Cobre No. 20 Parque Industrial. Hermosillo, Sonora, México. 83297.

Fecha de emision: 24 de febrero de 2018
Fecha de revision:
Nota de revision:

NOTA IMPORTANTE: La informacién se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizaré unicamente como orientacion, la cual esta basada
en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto.

Fin de la Hoja de Datos de Seguridad
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

UNICQUEL

QUELATO DE HIERRO
ABONO CE

Revision: Las secciones que han sido revisadas o tienen nueva informacion estan marcadas con un &.

& SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA
SOCIEDAD O LA EMPRESA

1.1.  Identificador del producto .......... QUELATO DE HIERRO
ABONO CE
Nombre comercial ..........ccoceerenenns UNICQUEL

1.2.  Usos pertinentes identificados de la  Unicamente puede utilizarse como fertilizante agricola.
sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

1.3.  Datos del proveedor de la fichade @ CHEMINOVA AGRO, S.A.
datos de seguridad Paseo de la Castellana, 257
28046 Madrid
Tel. 915530104
buzon@cheminova.com

1.4.  Teléfono de emergencia ............... (+34) 915620420 (24 h; para casos de emergencia inicamente)

| % SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS |

2.1.  Clasificacion de la sustancia o de la Vea la seccion 16 para el texto completo de las frases R y las
mezcla indicaciones de peligro.
Clasificacion DPD del producto No clasificado

segln Dir. 1999/45/EC modificada

Clasificacion CLP del producto No clasificado
segun Reg. 1272/2008 modificado

Efectos adversos para la salud ....... Puede ser ligeramente irritante para el sistema respiratorio,
moderadamente irritante para los ojos.

Efectos adversos para el medio No peligroso
ambiente
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22.  Elementos de la etiqueta

Conforme a la Dir. 1999/45/EC modificada

Simbolos de peligro .......ccccceveenne. Ninguno

Frases-R o Ninguna

Frases-S

B2 R Manténgase fuera del alcance de los nifios.

SIS pussnsinsnnnpsnRES Conservar separado de alimentos, bebidas y piensos.

Conforme al reglamento EU Reg. 1272/2008 modificado

[dentificador del producto ............. QUELATO DE HIERRO
ABONO CE

Pictogramas de peligro ................ No aplica

Palabra de advertencia ................. No aplica

Indicaciones de peligro .................. No aplica

Indicaciones de peligro adicionales Ninguna

Consejos de prudencia

PlO2 o Manténgase fuera del alcance de los nifios.
P2T70 i No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.
2.3, Otros peligros ........ccccocoevvreenn No hay datos disponibles.

& SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1, Sustancias ............ccoviiiiirinnn, El producto es una mezcla, no una sustancia.

W
2

MEZCIAS ..o snmisass Sustancia UVCB (sustancias de composicion desconocida o
variable, productos de reaccién complejos o materiales biologicos)

Composicion

Agente quelante .............ccoeeneen, EDDHA
Hierro (Fe) soluble en agua............ 6%
Hierro (Fe) quelatado:

Isomero orto-orto® ..........oceveeeveeneen. Min. 5%

* Método EN 13368-2

Clasificacion  Clasificacion
Nombre quimico No. CAS No. EC DSD CLP

Acido acético, oxo-, sal de sodio, 84539-55-9  283-044-5 No No
productos de reaccién con

etilendiamina y fenol, sales

sodicas de hierro
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[SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1.  Descripcion de los primeros auxilios Si ocurre la exposicion, no espere a que se desarrollen los sintomas,

Inhalacion .........cccccecvvnviccviinnicnnnen,

Contacto con la piel ...cccovvevervuennnns

Contacto con 10S 0j0S .....ccceeeenneen.

IAGESHON ;v

4.2,  Principales sintomas y efectos,
agudos y retardados

4.3. Indicacién de toda atencion médica
y de los tratamientos especiales que
deban dispensarse inmediatamente

Notas al médico ...oooovieeiiiirieiinnennn.

de inmediato comience los procedimientos descritos a
continuacion.

En caso de intoxicacion, llame al teléfono de emergencia (véase
seccién 1).

Si la persona expuesta siente malestar, retirarla inmediatamente de
la exposicion. Solicitar atencion médica.

Retire de inmediato la ropa y calzado manchados o salpicados.
Lavar la piel con abundante agua y jabdn, sin frotar. Acuda al
médico si se desarrollan sintomas.

Lavar inmediatamente los ojos con agua abundante o solucién para
los ojos, al menos durante 15 minutos, abriendo los parpados
ocasionalmente. No olvide retirar las lentillas. Solicitar de
inmediato asistencia médica especializada.

Lavar la boca con agua y beber copiosamente.

No se prevén acontecimientos adversos. Puede ser ligeramente
irritante para el sistema respiratorio y moderadamente irritante para
los ojos.

Mantener al paciente en reposo. Conservar la temperatura corporal.
Si la persona estd inconsciente, acostarla de lado, con la cabeza mas
baja que el resto del cuerpo y las rodillas semiflexionadas.

Puede ser util mostrar esta ficha de seguridad al médico.

No hay un antidoto especifico para exposicion a este material.
Tratamiento sintomatico.

[SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1.  Medios de extincion ....................
5.2.  Peligros especificos derivados de la
sustancia o la mezela

5.3.  Recomendaciones para el personal
de lucha contra incendios

Agentes quimicos secos o diéxido de carbono para los incendios
pequefios, rociador de agua o espuma para los grandes incendios.

No desprende gases toxicos y no es inflamable.

Aproximarse al fuego desde la direccion que sople el viento con el
fin de evitar los vapores peligrosos y descomposiciones toxicas del
producto. Eliminar el fuego desde un sitio protegido o desde la
maxima distancia posible. Aislar la zona para impedir que se escape
el agua. Equipo de proteccion para el personal de lucha contra
incendios. No precisa equipamiento especial.
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‘ & SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1.  Precauciones personales, equipo de  Se recomienda tener un plan predeterminado para el manejo de
proteccion y procedimientos de derrames. Debe haber a disposicion recipientes vacios y con cierre.
emergencia

En caso de derrames grandes (con 10 toneladas de producto o mas):
1. Utilizar equipo de proteccion personal, véase seccion 8

2. Llamar al n® de emergencia; véase |

3. Alertar a las autoridades.

Observar todas las precauciones de seguridad cuando se limpien los
derrames. Utilizar el equipo de proteccion personal. Evitar el
contacto con la piel y los ojos. No respirar el polvo.

Detener la fuente del derrame inmediatamente, si es seguro hacerlo.
Mantener alejadas a personas sin proteccion.

6.2.  Precauciones relativas al medio Contener el derrame para evitar contaminacion adicional de la
ambiente superficie, suelo o aguas. Se debe evitar que el agua de lavado entre
en los desagiies. Escapes descontrolados a corrientes de agua deben
informarse a las autoridades apropiadas.

6.3. Métodos y material de contencion y Se recomienda considerar la posibilidad de prevenir efectos dafiinos
de limpieza por ¢l vertido, tales como el aislamiento o sellado. Véase GHS
(Anejo 4, Seccion 6).

Limpiar los restos del vertido con agua. Evitar la contaminacion de
los cursos naturales de agua.

Recolectar el vertido en contenedores apropiados para su
eliminacion. Etiquetar dichos contenedores y disponer de
conformidad con las regulaciones locales.

6.4. Referencia a otras secciones ...... Véase subseccion 8.2 para proteccion personal.
Véase seccién 13 para eliminacidn.

| % SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1.  Precauciones para una En un ambiente industrial se recomienda evitar todo contacto con el
manipulacion segura producto, si es posible usando sistemas cerrados con sistemas de
control remoto. En caso contrario, el material deberia ser
manipulado preferiblemente por medios mecénicos. Se requiere
ventilacion adecuada. Los gases de extraccion deberian filtrarse o
tratarse de otra manera. Para proteccion personal en esta situacion,
véase seccion 8.

Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. Evitar la formacion
de polvo. Conservar el producto en su envase original. Mantener a
los nifios y a las personas sin proteccion alejadas del drea de
trabajo. No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.
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Retire la ropa contaminada inmediatamente. Manipular el producto
de acuerdo con las buenas practicas de higiene y seguridad
industrial. Lavarse las manos antes de los descansos e
inmediatamente después de manipular el producto.

Para su uso como fitosanitario, l¢anse las precauciones y medidas
de proteccion personal indicadas en la etiqueta oficialmente
aprobada en el envase u otro manual oficial o guia vigente. Si estas
faltan, véase seccién 8.

No verter en el medio ambiente. Recoger todo el material de los
residuos y restos de la limpieza de equipos, etc., y eliminar como
residuos peligrosos. Véase la seccion 13 para eliminacion.

7.2.  Condiciones de almacenamiento No almacenar cerca de o con cualquiera de los materiales
seguro, incluidas posibles incompatibles enumerados en la Seccion 10. Mantener los
incompatibilidades recipientes bien cerrados en un lugar seco, fresco y bien ventilado.

Mantener fuera del alcance de personas no autorizadas. Mantener
alejado de alimentos, bebidas y piensos.

7.3.  Usos especificos finales ................ Este producto esta registrado, solo puede ser utilizado para las
aplicaciones para las que esta registrado, de acuerdo con una
etiqueta aprobada por las autoridades reguladoras.

| # SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1. Parametros de control
Limite de exposicion personal ...... Pueden existir otros limites de exposicion personales definidos por
las regulaciones locales y deben ser tenidos en cuenta.

DNEL para los trabajadores:

exposicion cutdnea.................... 0,8 mg/kg de peso corporal / dia
RGO, .« s [,8 mg/m?
DNEL para la poblaciéon general:
exposicion cutdnea..............c..ou. 0,417 mg/kg de peso corporal / dia
inhalacion.............cocoeeieeieninnns 0,435 mg/m®
exposicionoral........................ 0,125 mg/kg de peso corporal / dia (
PNEC agua:
aguadulece.............ooiiiiiiini 2,40 mg/L
AZUA MATINA. .. ceeienienienienianns 0,24 mg/L
emisiones intermitentes.............. 1,20 mg/L
PNEC sedimento:
aguadulee...........cooiiiiiiiiininn 1,90 mg/kg
AgUA MATiNA......covvveiiniieieineenns 0,19 mg/kg
PNECsuelo.......................... 1,60 mg/kg
PNEC en planta de tratamiento de
aguas residuales: 45,00 mg/L.
PNECoral............................ 1,1 mg/kg de alimento

8.2.  Controles de la exposicion .......... Asegurarse de que existe ventilacion adecuada. Utilizar solamente en

areas provistas de ventilacion y extraccion apropiadas.
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En caso de ventilacion insuficiente, utilizar equipos respiratorios
adecuados. Respirador con filtro tipo A.

Guantes protectores que cumplan con la norma EN 374. Guantes de
goma.

Gafas protectoras con proteccion lateral conforme con la EN 166.

Durante el manejo del producto, llevar ropa de proteccion adecuada

| # SECCION 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Dl

9.2.

Informacion sobre propiedades
fisicas y quimicas

APATBHCIA oovvmnimvammimiiim
EHOL s n s

Punto de fusién/congelacion .........

Punto inicial de ebullicion e intervalo
de ebullicion

Punto de inflamacion ...................
Tasa de evaporacion ......................
[nflamabilidad (s6lido/gas) ...........
Limites superior/inferior de
inflamabilidad o de explosividad
Presion de vapor .........cocoecicninns
Densidad de vapor ..........ccccoeunee
Densidad relativa ..........c.cccecvvrnines

Solubilidad(es) .....cccovvvviiriiiniinninns
Coeficiente de reparto n-octanol/
agua

Temperatura de auto-inflamacion ..
Temperatura de descomposicion ...
Viscosidad vommnaasansias
Propiedades explosivas .................
Propiedades comburentes ..............

Informacion adicional
Miscibilidad .......ooooveeiiiieeie

Microgranulado, libre de finos. Negro-rojizo
Poco intenso, caracteristico

No determinado

1%: 7,5-9,5

Se descompone sin fundir a temperatura
superior a 200 °C

Se descompone antes de fundir.

No aplicable
No determinado
No inflamable
No determinado

< |E-6hPa a 25°C

No determinado

No determinada

450 — 650 Kg/m3

tedrica 120 g/l ; practica (BdA) 60 g/1
Log Pow < -4,2 a23°C

331°Ca 1013.25 hPa
No determinada

No aplicable

No explosivo

No oxidante

El producto es soluble en agua.
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| SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1.  Reactividad ..........c.cccoeiniiniinnnns No hay datos disponibles.

10.2.  Estabilidad quimica ................... Estable a pH 3,5 - 12. El producto es estable en condiciones
ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y
presién durante su almacenamiento y manipulacion.

10.3.  Posibilidad de reacciones peligrosas Ninguna conocida.

10.4. Condiciones que deben evitarse . Mantener alejado de llamas, superficies calientes y fuentes de
ignicion.

10.5.  Materiales incompatibles ............ Evitar agentes oxidantes fuertes

10.6.  Productos de descomposicién Por pir6lisis se pueden producir humos peligrosos como 6xidos de

peligrosos carbono y éxidos de nitrégeno (NOx).
| # SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA ]

1.4

Informacion sobre los efectos
toxicologicos

Producto
Toxicidad aguda ......c.ccevevrieeienniens

Ruta(s) de entrada - ingestion

- piel

- inhalacién

Corrosion o irritacion cuténea .......

Lesiones o irritacion ocular graves.

Sensibilizacion ..........cccceevvveiiienaes
Mutagenicidad ......cccooveiiiiiinieinnns

Carcinogenicidad ...........ccoevveeviennenn

Toxicidad para la reproduccion......

Peligro de aspiracion ...........cccce.ce.

Sintomas y efectos agudos y
retardados

El producto no tiene efectos toxicos agudos.
A.lv.dld.dns.cled.c.

La toxicidad aguda del producto es:

LDsg, oral, rata: > 2000 mg/kg (método OECD 401)

LDsg, dermal, rata: > 2000 mg/kg (método OECD 402)

LCsg, inhalacidn, rata: > 4200 mg/m3 aire (método OECD 403)

No irritante para la piel (método OECD 404).
Alvdlddns.clcd.ec.

No irritante para los ojos (método OECD 405).
A.lvdld.dns.c.led.c.

No sensibilizante (método OECD 429). A.l.v.d.l.d.d.ns.clec.d.c.
No se han detectado efectos mutagénicos. A.l.v.d.l.d.dns.c.l.ed.c.

No se han detectado efectos carcinogénicos.
A.lv.dlddnsclecd.ec.

No se han detectado efectos teratogénicos. A.l.v.d.l.d.d.ns.c.led.c.

El producto no presenta un riesgo por aspiracion.
A.lv.d.lddns.cled.ec.

Puede ser ligeramente irritante para el sistema respiratorio,
moderadamente irritante para los 0jos.

ST
EN -
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| # SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

12.1.  Toxicidad .........coovrveevee. Producto no se considera toxico para el medio ambiente.

La ecotoxicidad aguda del producto se mide como:

- Peces Guia OECD 203 y el método EU C.1 ................ LCs0: > 120 mg/I
NOEC: > 120 mg/l
- Invertebrados ~ Guia OECD 202 y el método EU C.2 ................ LCs: > 120 mg/l
- Algas Guia OECD 201 y el método EU C.3) ............. LCsq: > 294 mg/l
NOEC: 8,2 mg/I
-Micro- Guia OECD 209 y al método EU C.11 .............. LCs 14 dias: >1000 mg/L
0ganismos NOEC: 450 mg/LL
acudticos
SAVEE e e S SR P LCso: > 6000 mg/kg pec
12.2.  Persistencia y degradabilidad .... El producto es biodegradable aunque no facilmente biodegradable.
12.3.  Potencial de bioacumulacion ...... Véase seccidn 9 para el coeficiente de particion de octanol en agua.

El producto no es bioacumulable.

12.4.  Movilidad en el suelo ................... No hay datos disponibles.
12.5. Resultados de valoracion PBT y Ninguno de los ingredientes cumple con los criterios para ser PBT
mPmB o mPmB.
12.6.  Otros efectos adversos ................ No se conocen otros efectos adversos relevantes para el medio
ambiente.

| SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION |

13.1.  Métodos para el tratamiento de Las cantidades residuales de producto y el envase vacio contaminado
residuos deben considerarse residuos peligrosos.

La eliminacion de residuos y envases debe hacerse siempre de
acuerdo a las regulaciones locales aplicables.

Eliminacion del producto .............. Segun la Directiva de Normas de (2008/98/EC), debe considerarse
en primer lugar la posibilidad de reutilizar o reprocesar el material.
Si esto no es posible, el material puede eliminarse en una planta
quimica con licencia o destruirse por incineracion controlada con
lavado de gases de combustion.

No contaminar agua, alimentos, piensos o semillas por el
almacenamiento o la eliminacién. No verter en sistemnas de
alcantarillado.
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Eliminacion de envases ................. Este envase, una vez vacio después de utilizar su contenido, es un
residuo peligroso por lo que el usuario esta obligado a entregarlo en
los puntos de recepcion del Sistema Integrado de Gestion SIGFITO.

[SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Clasificacion ADR/RID/IMDG/TATA/ACAO

14.1.  Niamero ONU ......cccooovvivvviciiinnnn, No clasificado

142, Designacion oficial de transporte de No clasificado
las Naciones Unidas

143.  Clase(s) de peligro para el No clasificado
transporte
144.  Grupo de embalaje ..................... No clasificado

14.5.  Peligros para el medio ambiente -

14.6.  Precauciones particulares para los
usuarios

14.7.  Transporte a granel con arreglo al  No aplicable
anexo Il del Convenio Marpol 73/78
y del Cadigo IBC

| % SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1.  Reglamentacion y legislacién en Los jovenes de menos de 18 afios no estan autorizados a trabajar

materia de seguridad, salud y medio con el producto (Dir 94/33/EC).

ambiente especificas para la

sustancia o la mezcla Directiva 67/548/CEE, relativa a la aproximacion de las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas en materia
de clasificacion, embalaje y etiquetado de las sustancias peligrosas.
-Directiva 1999/45/CE, sobre la aproximacion de las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas de los Estados miembros
relativas a la clasificacion, el envasado y el etiquetado de
preparados peligrosos.
Directiva 91/689/CEE, relativa a los residuos peligrosos.
Reglamento (CE) No. 1907/2006, relativo al registro, la evaluacion,
la autorizacion y la restriccién de las sustancias y preparados
quimicos (REACH).
Reglamento (CE) No. 1272/2008, sobre clasificacion, etiquetado y
envasado de sustancias y mezclas.
Reglamento (UE) No. 453/2010, por el que se modifica el
Reglamento (CE) No. 1907/2006, relativo al registro, la evaluacion,
la autorizacion v la restriccion de las sustancias y preparados
quimicos (REACH).

Evaluacion de la seguridad quimica Se ha llevado a cabo una evaluacion de seguridad quimica para
este producto.
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[ # SECCION 16: OTRA INFORMACION

Cambios relevantes de la SDS ...... Se han llevado a cabo numerosos cambios para poner la ficha de
seguridad acorde con el Reg. 453/2010, pero no han supuesto nueva
informacion esencial respecto a las propiedades nocivas.

Lista de abreviaturas y acrénimos.. Alvdlddns.clcdec. Alavistade los datos disponibles, no se
cumplen los criterios de clasificacion
CAS Chemical Abstracts Service

CLP Clasificacion, Etiquetado y Envasado; se refiere al
reglamento de la EU 1272/2008 modificado

Dir. Directiva

DNEL  Nivel Sin Efecto Derivado

DPD Directiva de Preparados Peligrosos; se refiere a la Dir.
1999/45/EC modificada.

DSD Directiva de Sustancias Peligrosas; se refiere a la Dir.
67/548/EEC modificada

EC Comunidad Europea

ECsq Concentracion con el 50% de efecto

Frase-R  Frase de Riesgo
Frase-S  Frase de Seguridad

GHS Sistema Global Armonizado de clasificacion y
etiquetado de productos quimicos, cuarta edicion
revisada 2011

IBC Cédigo Internacional Organizacion Maritima

[nternacional (OMI) para la Construccion y el Equipo de
Buques que Transperten Productos Quimicos Peligrosos

a Granel
IUPAC  Unidn Internacional de Quimica Pura y Aplicada
LCsq Concentracion letal 50%
LDsq Dosis letal 50%

MARPOL Conjunto de normas de la Organizacion Maritima
Internacional (OMI) para la prevencion de la
contaminacién maritima.

mPmB  Muy Persistente, Muy Acumulativo

NOEC  Concentracion de efectos no observados

OECD  Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo

Econdémico
PBT Persistente, Bioacumulativo, Téxico
PNEC  Concentracion prevista sin efecto
Reg. Reglamento

SDS Ficha de Datos de Seguridad
STOT Toxicidad Especifica en Determinados Organos

Refersneias: o siiiisiiimmien. Instituto para la Salud y la Proteccién del Consumidor del
Comisioén Europea: http://ecb.jrc.ec.europa.ew/
Informe sobre la seguridad quimica — Laboratorio JAER, S.A-.

Meétodos de clasificacion .............. No disponibles

Frases-R utilizadas ........................ Ninguna
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Indicaciones de peligro CLP Ninguna
utilizadas
Asesoramiento en la formacion ..... Este material s6lo debe ser utilizado por personas que estan al

corriente de sus propiedades peligrosas y han sido entrenadas con
las precauciones requeridas de seguridad.

La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad se considera exacta y fiable, pero el uso del
producto puede variar y pueden ocurrir situaciones imprevistas por Cheminova Agro, S.A.. El usuario del
material debe controlar la validez de la informacién en las circunstancias locales.

Preparado por:  Cheminova Agro, S.A.
Departamento de Asuntos Reglamentarios y Técnicos
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Fecha de elaboracion: 23 de febrero de 2018 Fecha de revision: - Revision No. -
SECCION 1.- IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA QUIMICA PELIGROSA O MEZCLA Y DEL PROVEEDOR O FABRICANTE

1.- Nombre de la sustancia: Quelato EDTA Mn

2.- Otros medios de identificacion: EDTA disodico de manganeso, manganeso disodico del complejo etilendiamminotetraacético.
3.- Uso de la sustancia: Ver hoja técnica.

4.- Datos del proveedor/fabricante: Quimica Pima, S.A. de C.V. * Del Cobre 20 Parque Industrial * Hermosillo, Sonora. 83297
5.- Teléfono de emergencia: (662) 251-00-10, 251-03-16, 251-04-28 y 251-07-66 SETIQ: 01-800-002-1400

SECCION 2.- IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
1. Clasificacion de la sustancia;

No clasificado como peligroso de acuerdo con el SGA
2. Elemento de la sefalizacion, incluidos los consejos de prudencia y pictogramas de precaucion.
Palabra de advertencia: Ninguna

Declaraciones de peligro: No se requieren elementos de etiqueta

Prevencién No aplica

Intervencion No aplica
Consejos de prudencia:
Almacenamiento  No aplica

Eliminacion No aplica

3. Otros peligros que no contribuyen en la clasificacion. No se encontro informacion al respecto.
SECCION 3.- COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Sustancia/Mezcla: Sustancia.

Nombre quimico Numero CAS Porcentaje en peso
EDTA Mn 15375-84-5 100.0 %

SECCION 4.- PRIMEROS AUXILIOS
1. Descripcion de los primeros auxilios.

Generales Sin riesgos que requieren medidas especiales de primeros auxilios

Contacto con los ojos Enjuagar inmediatamente con abundante agua. Consulte al médico si el dolor o la irritacion persisten.

Quitar la ropa afectada y lave toda la zona de piel expuesta con jabdn suave y agua, seguido de enjuague
con agua templada.

Si se inhala, trasladar al aire libre y mantener en reposo en una posicion confortable para respirar. Dar
oxigeno o respiracion artificial si es necesario. Obtener atencion médica si persiste la dificultad respiratoria.

Enjuagar la boca con agua. No induzca el vomito. De a beber bastante agua si el paciente esta consciente.
Ingestion En caso de vomitos, mantenerle la cabeza mas debajo de las caderas para evitar aspiracion. Consiga
atencion médica.

Contacto con la piel

Inhalacion

Pagina1de 6
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2. Sintomas y efectos mas importantes, agudos o cronicos.

Inhalacion: Posible irritacion del tracto respiratorio.

Contacto con la piel: Posible irritacion segun el tiempo de contacto con el producto.
Contacto con los ojos: Posible irritacion segun el tiempo de contacto con el producto.
Ingestion: posible irritacién de la boca y el tracto digestivo.

3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial.
Tratar sintomaticamente. Obtener asistencia médica.

SECCION 5.- MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

1. Medios de extincion apropiados.

Espuma. Polvo seco. Dioxido de carbono. Rociador de agua. Arena. No usar agua en forma de chorro.

2. Peligros especificos.

En caso de incendio, evite respirar humos. Puede liberar humos toxicos que contienen dxidos de carbono (COx) y oxidos de nitrogeno
(NOx).

3. Medidas especiales que deberan seguir los grupos de combate contra incendio.

En caso de incendio/calentamiento: colocarse contra el viento. Si se expone al fuego/calentamiento considerar evacuacion. Utilice
agua atomizada o nebulizada para enfriar los envases expuestos. Tenga precaucion en caso de incendio quimico. Evitar que el agua

de extincion entre en el medio ambiente. No entrar en la zona del incendio sin el equipo protector adecuado, incluyendo proteccion
respiratoria.

SECCION 6.- MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME O FUGA ACCIDENTAL

1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia.

Para el personal que no sea de emergencia: No debe realizarse accion alguna que suponga un riesgo significativo para el personal o
si la persona no tiene una formacion adecuada. Evacuar los alrededores. Mantener alejado al personal innecesario y sin proteccion.
No tocar ni caminar sobre el material derramado. Proporcionar una ventilacion adecuada. Use gafas de seguridad, guantes y
mascarilla contra polvos.

Para el personal de emergencia: Cuando se necesiten prendas especializadas para gestionar el derrame/fuga, atender a cualquier
informacion recogida en la Seccion 8 en relacion con materiales adecuados y no adecuados. Mantenga el area ventilada.

2. Precauciones relativas al medio ambiente.

Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, canales, desagiies y las alcantarillas. Informe a las autoridades
pertinentes si el producto ha causado contaminacion medicambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire).

3. Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames y fugas.
Contenga la sustancia derramada, coléquela dentro de recipientes apropiados. Consulte la seccion “manejo de materiales" para
seleccionar el material de los envases. Detener el derrame si es posible. Controlar la nube de polvo con agua pulverizada. Si el

derrame es en tierra, barrer o recoger en contenedores apropiados. Minimizar la generacion de polvo. Almacenar lejos de otros
materiales. Disponer de los materiales o residuos solidos en una instalacion autorizada.

SECCION 7.- MANEJO Y ALMACENAMIENTO

1. Precaucion que se deben tomar para garantizar un manejo seguro.

Lavarse las manos y otras areas expuestas con un jabén suave y agua antes de comer, beber o fumar y abandonar el area de trabajo.
Proporcionar una buena ventilacién de la zona de procesamiento para evitar la formacion de vapor. No beber, comer o fumar en el
lugar de trabajo. Lavese siempre las manos después de manipular el producto. No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.

Pagina 2 de 6
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2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad.

EDTA Mn 13%

Conservar de acuerdo con las regulaciones locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz
directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver seccion 10) y

Almacenamiento

lugar donde se ingieran alimentos y bebidas. Mantener el recipiente bien cerrado y sellado hasta el momento de

su uso. Los envases que han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion vertical
para evitar fugas. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para
evitar la contaminacion del medio ambiente.

Incompatibilidad  Ver seccion 10.

SECCION 8.- CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

1. Parametros de control.

Nombre quimico ACGIH TLV

OSHA PEL

NIOSH IDLH

EDTA Mn No disponible

No disponible

No disponible

2. Controles técnicos apropiados.

Disposiciones de ingenieria

3. Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal (EPP).

Proteccién cara/ojos Utilice anteojos o gafas de seguridad.

Proteccion piel/cuerpo Utilice ropa de proteccion. Use guantes de latex.

Proteccion respiratoria

Los establecimientos que almacenan o utilizan este material deben estar provistas de equipo de lavado
de ojos y duchas de seguridad. Evitar la acumulacién de polvo en el aire.

Utilice una mascarilla para polvos con filtros P2 aprobado por NIOSH/MSHA si se exceden los limites
de exposicion o si se experimenta irritacién u otros sintomas.

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes de

Medidas de higiene

comer, fumar y al final del periodo de trabajo. Utilizar técnicas apropiadas para remover la ropa
potencialmente contaminada. Lavar la ropa contaminada antes de reutilizar. Asegurese de que las

estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad esten localizadas cerca del sitio de trabajo.

SECCION 9.- PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas.

Estado fisico: Micro granulos
Olor: Inodoro

Propiedad

Potencial de hidrégeno, pH

Punto de fusion/punto de congelacion

Punto de ebullicién/intervalo de ebullicion

Punto de inflamabilidad

Velocidad de evaporacion

Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites de inflamabilidad/explosividad en aire
Limite superior de inflamabilidad/explosividad
Limite inferior de inflamabilidad/explosividad

Presion de vapor

Color:

Umbral de olor:

Valor

5.0
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible

No disponible
No disponible
No disponible

Beige
Datos no disponibles

Observaciones/método
1% a 25°C
No aplica
No aplica
No aplica
No aplica
No aplica

No aplica
No aplica
No aplica
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QUimica De acuerdo a la Norma Oficial EDTA Mn 13%

PI M A Mexicana NOM-018-STPS-2015

Densidad de vapor
Densidad aparente
Solubilidad en agua
Solubilidad en etanol
Coeficiente de particion: n-octanol/agua
Temperatura de ignicion espontanea
Temperatura de descomposicion
Viscosidad
Peso molecular
Propiedades de inflamabilidad
Propiedades de explosividad
Propiedades de oxidacién

Otros datos relevantes
Conductividad

No disponible No aplica

0.85 kg/dm?
800 g/ 25°C

No disponible No aplica

No disponible No aplica

No disponible No aplica

No disponible No aplica

No disponible No aplica

No disponible No aplica

No disponible No aplica

No explosivo Bajo condiciones normales

No disponible No aplica
0.4 1% mS/cm 18°C

SECCION 10.- ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad
Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones peligrosas
Condiciones que deberan evitarse
Materiales incompatibles

Productos de descomposicion peligrosos

Estable bajo condiciones normales de uso y almacenamiento.
Estable bajo condiciones normales de uso y almacenamiento.

La solucion de agua en contacto con cobre y aluminio puede generar hidrégeno
Evite el almacenamiento prolongado a temperaturas elevadas.

Agentes oxidantes fuertes.

En caso de incendio, puede liberar humos téxicos que contengan éxidos de carbono
(COx) y oxidos de nitrogeno (NOx).

SECCION 11.- INFORMACION TOXICOLOGICA

1. Informacion sobre las posibles vias de ingreso.

Inhalacion Posible irritante de la nariz y tracto respiratorio.

Contacto con gjos Posible irritante.
Contacto con la piel  Posible irritante.

Ingestion Posible irritante de la boca y tracto digestivo.

Nombre quimico LDsp oral LDso dérmico LCs inhalacion

EDTA Mn No disponible No disponible No disponible

2. Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas.
Sintomas Como sustancia puede ser nocivo en caso de ingestion y puede una leve irritacion de las vias respiratorias.
3. Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo.
Sensibilizacion No se dispone de informacion.
Efectos mutagénicos No se dispone de informacion.

Pagina 4 de 6
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Carcinogenicidad No se dispone de informacion.
Nombre quimico ACGIH IARC NTP OSHA
EDTA Mn . - - -
ACGIH: (Conferencia Americana de Higienistas Ind. Gubernamentales) No listado por ACGIH.
IARC: (Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer) No listado por IARC.
NTP: (Programa nacional de toxicidad No listado por NTP.
OSHA: (Occupational Safety & Health Administration) No listado por OSHA.
Toxicidad reproductiva No se dispone de informacion.
STOT - exposicion Unica No se dispone de informacion.
STOT - exposicion repetida No se dispone de informacion.
Toxicidad crénica No se dispone de informacion.
Peligro de aspiracion No se dispone de informacion.

4. Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda).
Los siguientes valores se calculan con base en el capitulo 3.1 del documento SGA:

LDsp oral No se dispone de informacion.

5. Efectos interactivos. No se dispone de informacion al respecto.

6. Cuando no se disponga de datos quimicos especificos. No se dispone de informacion al respecto.
7. Mezclas. No aplica.

8. Informacion sobre la mezcla o sobre sus componentes.
No se dispone de informacion al respecto.
9. Otra informacion. No se dispone de informacion al respecto.

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Toxicidad No se dispone de informacion.
Persistencia y degradabilidad No se dispone de informacion.
Potencial de bioacumulacion No se dispone de informacion.
Movilidad No se dispone de informacion.
Otros efectos adversos No se dispone de informacion.

SECCION 13.- INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

1. Métodos de eliminacion de los residuos.

3i es posible, recuperar el material. Desechar de acuerdo con las regulaciones locales pertinentes.
2. Los envases contaminados.

Disponer de una manera segura de acuerdo con las regulaciones locales / nacionales.

| SECCION 14.- INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

1. Namero ONU No regulado por DOT o SCT
2. Designacion oficial de transporte de laONU  No aplica.

3. Clase(s) de peligros en el transporte No clasificado.

4. Grupo de embalaje/envasado No hay informacion disponible.
5. Riesgos ambientales No hay informacion disponible.
6. Precauciones especiales para el usuario No hay informacion disponible.
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7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il . T
de MARPOL 73/78 y al codigo CIQ (IBC) No hay informacién disponible.

| SECCION 15.- INFORMACION REGLAMENTARIA

Inventarios internacionales.

TSCA No determinado.

TSCA - Ley de inventario para el control de sustancias toxicas en Estados Unidos Seccion 8 (b). Este material esta listado o esta exento.
DSL/NDSL - Lista de Sustancias Nacionales de Canada / Lista de Sustancias No Domesticas.

Regulaciones Federales de EE.UU. No listado en el inventario para el control de sustancias toxicas en Estados Unidos.

Categorias SARA 311/312.

Peligro agudo para la salud No  Peligro para la salud cronica No  Peligro de incendio No

Caida brusca de Presion Peligrosa No Peligro reactivo No

Ley de Agua Limpia. Ninguno de estos productos quimicos esta listado en la Ley de Agua Limpia.

CERCLA Ninguno de los ingredientes se encuentra listado.

| SECCION 16.- OTRA INFORMACION | e

NFPA Peligroparalasalud -  inflamabilidad - Reactividad - Peligros fisicos y quimicos -

HMIS il Peligroparalasalud -  inflamabilidad - Peligro fisico - Proteccion personal -
Lentes de seguridad, guantes y @ @ @
respirador para polvos.

Elaborada por: Quimica Pima, S.A. de C.V. Del Cobre No. 20 Parque Industrial. Hermosillo, Sonora, México. 83297.

Fecha de emision: 23 de febrero de 2018
Fecha de revision:
Nota de revision:

NOTA IMPORTANTE: La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara dnicamente como orientacion, la cual esta basada
en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto.

Fin de la Hoja de Datos de Seguridad
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conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) modificado por 2015/830/UE

Magnesio en polvo 299,8 %, <75 ym

ndmero de articulo: CP20 fecha de emision: 21.01.2019
Version: 1.0 es

SECCION 1: Identificaciéon de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la

empresa

1.1 Identificador del producto

Identificacion de la sustancia Magnesio en polvo
Nimero de articulo CP20

Numero de registro (REACH) 01-2119537203-49-xxxXx
No de indice 012-002-00-9

Numero CE 231-104-6

Nimero CAS 7439-95-4

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados: producto quimico de laboratorio
uso analitico y de laboratorio

1.3  Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Alemania

Teléfono: +49 (0) 721 -56 06 0
Fax: +49 (0) 721 - 56 06 149
e-mail: sicherheit@carlroth.de
Sitio web: www.carlroth.de

Persona competente responsable de la ficha de : Department Health, Safety and Environment
datos de seguridad

e-mail (persona competente) : sicherheit@cariroth.de
1.4 Teléfono de emergencia

Servicios de informacién para casos de Poison Centre Munich: +49/(0)89 19240
emergencia

1.5 Importador
Teléfono:

Fax:
Sitio web:

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Clasificacion segin SGA

Seccion Clase de peligro Clase y categorfade = Indica-

peligro cién de
peligro

2.7 solidos inflamables (Flam. Sol. 1) H228




FICIld U€ adLoS ae segurluau
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) modificado por 2015/830/UE
Magnesio en polvo >99,8 %, <75 pm

numero de articulo: CP20

Clasificacion segin SGA

Seccién Clase de peligro Clase y categoriade | Indica-

peligro cién de
peligro

2.12 sustancias y mezclas que, en contacto con el agua, desprenden ga- (Water-react. 2) H261
ses inflamables

2.2  Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Palabra de Peligro
advertencia

Pictogramas

GHS02

Indicaciones de peligro

H228 Sélido inflamable
H261 En contacto con el agua desprende gases inflamables

Consejos de prudencia

Consejos de prudencia - prevencién

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abier-
tas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

P223 Evitar el contacto con el agua.

P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.

Consejos de prudencia - respuesta

P302+P335+P334  EN CASO DE CONTACTQ CON LA PIEL: Cepillar las particulas sueltas depositadas
en la piel; sumergir en agua fria.
P370+P378 En caso de incendio: Utilizar polvo extintor para metales - no usar nunca agua.

Consejos de prudencia - almacenamiento
P402+P404 Almacenar en un lugar seco. Almacenar en un recipiente cerrado.

Consejos de prudencia - eliminacién

P501 Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la normativa local, regio-
nal, nacional o internacional.

Etiquetado de los envases cuyo contenido no excede de 125 ml
Palabra de advertencia: Peligro

Simbolo(s)




ricrna ae aalos ae seguriada
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) modificado por 2015/830/UE 3”’"

Magnesio en polvo 299,8 %, <75 ym

numero de articulo: CP20

2.3

Otros peligros
No hay informacion adicional.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

31

Sustancias

Nombre de la sustancia Magnesio en polvo

No de indice 012-002-00-9

Numero de registro (REACH) 01-2119537203-49-xxxX
Nuamero CE 231-104-6

Numero CAS 7439-95-4

Férmula molecular Mg

Masa molar 24,31 9/ mo

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1  Descripcion de los primeros auxilios
Notas generales
Quitar las prendas contaminadas.
En caso de inhalacion
Proporcionar aire fresco. Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico.
En caso de contacto con la piel
Aclararse la piel con agua/ducharse. Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico.
En caso de contacto con los ojos
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico.
En caso de ingestidn
Enjuagarse la boca. Llamar a un médico si la persona se encuentra mal.
4.2  Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
A la fecha no se conocen sintomas y efectos
4.3 Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
ninguno
P e famh S S rac
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conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) modificado por 2015/830/UE Hm”

Magnesio en polvo 299,8 %, <75 pm

numero de articulo: CP20

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién apropiados

Coordinar las medidas de extincién con los alrededores
polvo extinguidor seco, arena seca

Medios de extincién no apropiados
agua, espuma, didxido de carbono (C02)
5.2  Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Combustible. Peligro de explosidon de polvo. Peligro de combustion espontanea cuando se almacena
en grandes cantidades cantidades. Hidrorreactividad (en contacto con el agua desprende gases infla-
mables).

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Luchar contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales. Lle-
var un aparato de respiracién auténomo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Utilizar el equipo de proteccién individual obligatorio. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa.
No respirar el polvo.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterraneas.
6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido

Cierre de desaguies.

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Recoger mecanicamente. Control del polvo. Recoger con cuidado en seco.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

Colocar en recipientes apropiados para su eliminacion.
6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccién 5. Equipo de proteccidn personal: véase seccion
8. Materiales incompatibles: véase seccién 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase sec-
ciéon 13.
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Magnesio en polvo 299,8 %, <75 pm

numero de articulo: CP20

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71

7.2

7.3

Precauciones para una manipulacién segura
Evitar la produccion de polvo. Asegurar una ventilacion adecuada.

* Medidas de prevencién de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de
particulas en suspensidn y polvo

Eliminacion de depésitos de polvo.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavar las manos antes de las pausas y al fin del trabajo. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y
piensos. No fumar durante su utilizacion.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Almacenar en un lugar seco.

Sustancias o mezclas incompatibles
Observe el almacenamiento compatible de productos quimicos. Evitar el contacto con el agua.

Atencién a otras indicaciones
* Requisitos de ventilacién
Utilizacion de ventilacion local y general.

* Disefio especifico de locales o depésitos de almacenamiento
Temperatura de almacenaje recomendada: 15 - 25 °C.

Usos especificos finales

Noy hay informacion disponible.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1

Parametros de control
Valores limites nacionales
Valores limites de exposicion profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)

Pais Nombre del agente No CAS Anota- Identifica- VLA-ED @ VLA-EC Fuente

cion dor [mg/m3] | [mg/m?3]

ES particulas no especificadas i VLA 10 INSHT
de otra forma

ES particulas no especificadas r VLA 3 INSHT
de otra forma

Anotacién

i Fraccion inhalable
r Fraccion respirable
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicion de corta duracion (nivel de exposicion de corta duracién): valor Iimite a partir del
cual no debe producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se dis-
eonga lo contrario) - .

alor limite ambiental-exposicion diaria (limite de exposicion de larga duracion): tiempo medido o calculado en re-
:acic‘m con u}n perfodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga
o contrario

VLA-ED
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conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) modificado por 2015/830/UE Hﬂ"’

Magnesio en polvo 299,8 %, <75 pm

nuamero de articulo: CP20

DNEL/DMEL/PNEC pertinentes y otros niveles umbrales

* valores relativos a la salud humana

Parametro Niveles um- Objetivo de pro- Utilizado en Tiempo de exposicién
brales teccion, via de ex-
posicién

humana, por inhala- trabajador (industria) crénico - efectos sistémicos
cion

» valores medioambientales

Parametro  Niveles umbrales Compartimiento ambiental Tiempo de exposicion
PNEC 0,41 M9/ s agua marina emisiones intermitentes
PNEC 268 M9/ s sedimentos de agua dulce emisiones intermitentes
PNEC 0.41 MY agua dulce emisiones intermitentes
PNEC 0,41 M9/, agua dulce corto plazo (ocasion unica)
PNEC 0,41 M9/, agua marina corto plazo (ocasién unica)
PNEC 10,8 M9, depuradara de aguas residuales (STP) corto plazo (ocasién Gnica)
PNEC 268 M9/yq sedimentos de agua dulce corto plazo (ocasion unica)
PNEC 268 ‘“glkg sedimentos marinos corto plazo (ocasion unica)
PNEC 268 mg!kg suelo corto plazo (ocasién unica)

8.2 Controles de exposicién
Medidas de proteccién individual (equipo de proteccion personal)

Proteccion de los ojos/la cara

&,

Utilizar gafas de proteccion con proteccion a los costados.
Proteccion de la piel

« proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segtin la norma
EN 374. Para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccién,
sobre la resistencia de éstos contra los productos quimicos arriba mencionados.

* tipo de material
NBR (Goma de nitrilo)
* espesor del material
>0,11 mm

» tiempo de penetracion del material con el que estén fabricados los guantes
>480 minutos (permeacion: nivel 6)

Fmim m &= m fm=t RAslaar 1Ar
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numero de articulo: CP20

* otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores
de piel preventivos (cremas de proteccidn/pomadas).

Proteccidn respiratoria
Proteccion respiratoria es necesaria para: Formacién de polvo. Filtro de particulas (EN 143). P1 (filtra
al menos 80 % de las particulas atmosféricas, cédigo de color: blanco).

Controles de exposicion medioambiental
Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Estado fisico solido (polvo)

Color gris

Olor inodoro

Umbral olfativo No existen datos disponibles

Otros parametros fisicos y quimicos
pH (valor) Esta informacién no esta disponible.
Punto de fusion/punto de congelacién 650 °C a 1.013 mbar

Punto inicial de ebullicién e intervalo de ebullicion  1.107 °C

Punto de inflamacién no es aplicable

Tasa de evaporacién no existen datos disponibles

Inflamabilidad (sélido, gas) ggl;tdo inflamable conforme con los criterios del
Limites de explosividad

* limite inferior de explosividad (LIE) esta informacién no esta disponible

« limite superior de explosividad (LSE) esta informacion no esta disponible

Limites de explosividad de nubes de polvo estas informaciones no estan disponibles
Presién de vapor 0,372 kPa a 650 °C ‘
Densidad 1,75 Y cms

Densidad de vapor Esta informacién no esta disponible.

Densidad aparente ~300-400 %9/,.5

Densidad relativa Las informaciones sobre esta propiedad no es-

tan disponibles.
Solubilidad(es)

Hidrosolubilidad no existen datos disponibles
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numero de articulo: CP20

Coeficiente de reparto

n-octanol/agua (log KOW) Esta informacién no esta disponible.
Temperatura de auto-inflamacion >450 °C

Temperatura de descomposicion no existen datos disponibles
Viscosidad no relevantes (materia solida)
Propiedades explosivas No se clasificard como explosiva
Propiedades comburentes ninguno

9.2 Otrosdatos
Tamano de particula <75 pm

Clase de temperatura (UE segun ATEX) T1 (Temperatura de superficie maxima admisible
en el equipo: 450°C)

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Riesgo de ignicién. Capacidad de polvo explosivo.
10.2 Estabilidad quimica

El material es estable bajo condiciones ambientales normales y en candiciones previsibles de tempe-
ratura y presion durante su almacenamiento y manipulacion.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

Peligro de explosién: Comburentes, Compuestos de amonio, Cloratos, Percloratos, Hidrocarburos
halogenados, Reacciones fuertes con: Agua, Perdxido de hidrogeno, Oxidos de nitrégeno (NOx), Ni-
trato, Peligro/reacciones peligrosas con: Acidos, Alcalis (lejia), Muy comburente,

Riesgo de ignicién: Material reacciona con gran intensidad en contacto con el agua desprendiendo
gases inflamables, Se calienta espontdneamente en grandes cantidades; puede inflamarse, En caso
de contacto con agua:,

=> Propiedades explosivas

10.4 Condiciones que deben evitarse
Humedad.

10.5 Materiales incompatibles
agua
10.6 Productos de descomposicion peligrosos

Productos de combustidn peligrosos: véase seccién 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda
No se clasificara como toxicidad aguda.

Via de exposicién Parametro Especie

>2.000 ™9y

Corrosidn o irritacién cutanea
No se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.
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numero de articulo: CP20

Lesiones oculares graves o irritacion ocular

No se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.
Sensibilizacion respiratoria o cutanea

No se clasificara como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

Resumen de la evaluacién de las propiedades CMR

No se clasificara como mutageno en células germinales, carcinégeno ni téxico para la reproduccién
* Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion unica

No se clasifica como téxico especifico en determinados érganas (exposicidn Gnica).

* Toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida

No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
* En caso de ingestion

trastornos gastrointestinales

* En caso de contacto con los ojos

poco irritante pero no es relevante para clasificar
* En caso de inhalacién

tos, dificultades respiratorias

* En caso de contacto con la piel

no se dispone de datos

Otros datos

Ninguno

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad
segun 1272/2008/CE: No se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuatico.

Toxicidad acuatica (aguda)

Parametro Valor Especie Fuente Tiempo de
exposicion
LC50 541 M3/, Pimephales promelas ECHA 96 h
ErC50 >12 M4y alga ECHA 72h

Toxicidad acuatica (crénica)

Parametro Especie Fuente Tiempo de

exposicion

crecimiento (CEbx) 16% 82 M invertebrados acuaticos ECHA 21d

12.2 Procesos de degradacion
Métodos para determinar la desintegracion no se pueden aplicar para materiales inorganicos.
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12.3 Potencial de bioacumulacion
No se dispone de datos.
12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.
12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB
No se dispone de datos.
12.6 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos. Eliminar el contenido/el recipiente
de conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional.

Informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desagte.
Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Es un residuo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a
ADR).

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desague.
Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Es un residuo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a
ADR).

13.2 Disposiciones sobre prevencién de residuos

La coordinacion de los nimeros de clave de los residuos/marcas de residuos segun CER hay que efec-
tuarla espedifcamente de ramo y proceso.

13.3 Observaciones

Los residuos se deben clasificar en las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de
tratamiento de residuos. Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1  Numero ONU 1418

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones MAGNESIO EN POLVO
Unidas
Componentes peligrosos Magnesio en polvo

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

Clase 4.3 (materias que en contacto con el aqua desprenden gases
inflamables)

Mo = s (=) Midmima AN A7
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14.4 Grupo de embalaje I1 (materia medianamente peligrosa)
14.5 Peligros para el medio ambiente ninguno (no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peligrosas)
14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Las disposiciones concernientes a las mercancias peligrosas (ADR) se deben cumplir dentro de las ins-
talaciones.
14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.
14.8 Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas
* Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)
Namero ONU 1418
Designacién oficial MAGNESIO EN POLVO
Menciones en la carta de porte UN1418, MAGNESIO EN POLVO, 4.3 (4.2), 11, (D/E)
Clase 4.3
Cdodigo de clasificacion WS
Grupo de embalaje II
Etiqueta(s) de peligro 4.3+4.2
A\
Cantidades exceptuadas (CE) E2
Cantidades limitadas (LQ) 0
Categoria de transporte (CT) 2
Cadigo de restricciones en tineles (CRT) D/E
Numero de identificacion de peligro 423
* Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)
Numero ONU 1418
Designacién oficial MAGNESIUM POWDER
Designaciones indicadas en la declaracion del UN1418, MAGNESIO EN POLVO, 4.3 (4.2), I
expedidor (shipper's declaration)
Clase 43
Riesgo(s) subsidiario(s) 4.2
Contaminante marino -
Grupo de embalaje II
Etiqueta(s) de peligro 4.3+4.2

&1
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Disposiciones especiales (DE) -

Cantidades exceptuadas (CE) E2

Cantidades limitadas (LQ) 0

EmS F-G, S-0

Categoria de estiba (stowage category) A

Distincion de grupos 15 - Metal en polvo
* Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
Numero ONU 1418

Designacion oficial Magnesio en palvo
Designaciones indicadas en la declaracion del UN1418, Magnesio en polvo, 4.3 (4.2), II
expedidor (shipper's declaration)

Clase 43

Riesgo(s) subsidiario(s) 4.2

Grupo de embalaje 11

Etiqueta(s) de peligro 4.3+4.2

Disposiciones especiales (DE) A3

Cantidades exceptuadas (CE) E2

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Union Europea (UE)

* Reglamento 649/2012/UE relativo a la exportacién e importacién de productos quimicos
peligrosos (PIC)

No incluido en la lista.

* Reglamento 1005/2009/CE sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (SAO)
No incluido en la lista.

* Reglamento 850/2004/CE sobre contaminantes organicos persistentes (POP)

No incluido en la lista.

* Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII

Nombre de la sustancia Tipo de registro Restriccio-
nes
Magnesio en polvo 100 1907/2006/EC anexo R40 40
XVII
Leyenda
R40 1. No podran utilizarse como sustancias o mezclas en generadores de aerosoles destinados a la venta al publico

en gleneral con fines recreativos y decorativos, comao:

- brillo metalico decorativo utilizado fundamentalmente en decoracidn,
- nieve y escarcha decorativas,

- almohadillas indecentes (ventosidades),




ricrna ae adios ae seguriaaa
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) modificado por 2015/830/UE 3”,”

Magnesio en polvo 299,8 %, <75 pm

nimero de articulo: CP20

Leyenda

- serpentinas gelatinosas,

- excrementos de broma,

- pitos ﬁara fiestas (matasuegras),

- manchas y espumas decorativas,

- telarafias artificiales,

- bombas fétidas.

2. Sin perjuicio de la aplicacién de otras disposiciones comunitarias sobre clasificacién, envasado y etiquetado de
sustancias y mezclas, los proveedores deberan garantizar, antes de la comercializacion, que el envase de los gene-
radores de aerosoles antes mencionados lleve de forma visible, legible e indeleble la mencién siguiente:
«Reservado exclusivamente a usuarios profesionales».

3. No obstante, las disposiciones de los puntos 1y 2 no se aplicaran a los generadores de aerosoles a que se refie-
re el articulo 8, apartado 1, letra a), de la Directiva 75/324/CEE del Consejo (2).

4. Los generadores de aerosoles mencionados en los puntos 1y 2 solo podran comercializarse si cumplen los re-
quisitos establecidos.

* Restricciones conforme a REACH, Titulo VIII
Ninguno.

» Lista de sustancias sujetas a autorizaciéon (REACH, Anexo XIV)/SVHC - lista de candidatos
no incluido en la lista

* Directiva Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

No Sustancia peligrosa/categorias de peligro Cantidades umbral (en toneladas) de Notas

aplicacién de los requisitos de nivel in-
ferior e superior

no asignado

Directiva 2011/65/UE sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos (RoHS) - Anexo II

no incluido en la lista

Reglamento 166/2006/CE relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y
transferencias de contaminantes (PRTR)

no incluido en la lista

Directiva 2000/60/CE por la que se establece un marco comunitario de actuacién en el ambito
de la politica de aguas

no incluido en la lista

Reglamento 98/2013/UE sobre la comercializacion y la utilizacién de precursores de explosivos

Precursores de explosivos que estan sujetos a restricciones

Nombre de la sustancia No CAS Tipo de registro Cadi- Obser-  Valor li-

gozNC vaciones  mite

Magnesio en polvo 7439-95-4 EU/2017/216 ex 8104 powd
3000 d <200
pm
>70%
Leyenda

> 70% Como sustancia o en mezclas que conteln\l%an un 70 % o més en peso de aluminio y magnesio.

Cédigo NC 1 Céd[ijgo de la nomenclatura combinada (NC) para un compuesto quimico presentado por separado, que cumpla las
condiciones enunciadas en la nota 1 del capitulo 28 o0 29 de la NC, respectivamente

Cadigo NC 2 Cadigo de la nomenclatura combinada (NC) para una mezcla sin componentes (por ejemplo, mercurio, metales
preciosos, metales de las tierras raras o elementos radiactivos) que determinarian una clasificacion bajo otro codi-

o NC
D <200 pm Con una granulometria inferior a 200 pm.
Powd Polvo
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Reglamento 111/2005/CE por el que establecen normas para la vigilancia del comercio de
precursores de drogas entre la Comunidad y terceros paises

no incluido en la lista

Catalogos nacionales
La sustancia es enumerada en los siguientes inventarios nacionales:

Pais Catdlogos nacionales Estatuto

AU AICS la sustancia es enumerada
CA DSL la sustancia es enumerada
CN IECSC la sustancia es enumerada
EU ECSI la sustancia es enumerada
EU REACH Reg. la sustancia es enumerada
KR KECI la sustancia es enumerada
MX INSQ la sustancia es enumerada
NZ NZIoC la sustancia es enumerada
PH PICCS la sustancia es enumerada
TR CICR la sustancia es enumerada
™ TCSI |a sustancia es enumerada
us TSCA la sustancia es enumerada

Leyenda

AICS Australian Inventory of Chemical Substances

CICR Chemical Inventory and Control Regulation

DSL Domestic Substances List (DSL)

ECSI CE inventario de sustancias (EINECS, ELINCS, NLP)

IECSC Inventory of Existinlg Chemical Substances Produced or Imported in China

INSQ Inventario Nacional de Sustancias Quimicas

KECI Korea Existing Chemicals Inventory

NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals

PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances

REACH Reg. Sustancias registradas REACH

TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory

TSCA Ley de Control de Sustancias Toxicas

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia.

SECCION 16: Otra informacion

Abreviaturas y los acrénimos

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

ADN Accord européen relatif au transBort international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navega-
bles Interiores)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo euro-
peo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)

cLp Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Pac-

kaging) de sustancias y mezclas

CMR Carcinogeno, Mutageno o toxico para la Reproduccién
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' Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

cédigo NC Nomenclatura Combinada

DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)

DMEL Derived Minimal Effect Level (nivel derivado con efecto minimo)

DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)

EINECS European Inventary of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas
comercializadas)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)

EmS Emergency Schedule (programa de emergencias)

IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR} for the air transport (TATA) (Reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas por aire)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)

INSHT Limites de Exposicidn Profesional para Agentes Quimicos, INSHT

MARPOL el convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)

mPmB muy persistente y muy bioacumulable

NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)

No de indice | el nimero de clasificacidn es el cddigo de identificacién que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI
del Reglamento (CE) no 1272/2008

0ACI Organisation de I'Aviation Civile Internationale

PBT Persistente, Bioacumulable y Toxico

PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracion prevista sin efecto)

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacion y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9

RID Réfqlement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento
referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)

SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado por Na-
ciones Unidas

SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)

VLA valor limite ambiental

VLA-EC valor limite ambiental-exposicion de corta duracion

VLA-ED valor limite ambiental-exposicion diaria

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

- Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE

- Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP, UE SGA)

- Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de
mercancias peligrosas por aire)

- Cddigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

Frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en el capitulo 2 y 3)
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Cédigo Texto

H228 salido inflamable

H261 en contacto con el agua desprende gases inflamables

Clausula de exencidn de responsabilidad

La informacion en ésta hoja de datos de sequridad corresponden al leal saber de nuestros conoci-
miento el dia de impresion. Las informaciones deben de ser puntos de apoyo para un manejo seguro
de productos mencionados en esta hoja de seguridad para el almacenamiento, elaboracion, trans-
porte y eliminacion. Las indicaciones no se pueden traspasar a otros productos. Mientras el producto
sea mezclado o elaborado con otros materiales, las indicaciones de esta hoja de seguridad no se pue-
den traspasar asi al agente nuevo.
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NuLIricn FICHA DE DAI1VUS DE SEGURIDAD

Feeding the Future
eeding the Future (DAP) Diammonium Phosphate

Seccion 1. Identificacion

Identificador del producto : (DAP) Diammonium Phosphate
FDS # : 200
Otros medios de
identificacion
Sinénimos : Esta ficha de datos de seguridad se aplica a lo siguiente:

DAP - Diammonium Phosphate 18-46-0
DAPFR - Diammonium Phosphate Forestry Grade

Codigo(s) del producto : DAP, DAPFR, DAPOS
Tipo del producto : Sélido.

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados

Fertilizante. Fabricacion de productos quimicos. Fabricacion de fertilizantes especiales. Agentes extintores de
incendio

Usos contraindicados Motivo
Ninguno identificado. No clasificado como peligrose
Datos del proveedor o : PCS Sales (USA), Inc. (Una subsidiaria de Nutrien Ltd.)
fabricante 1101 Skokie Blvd.

Suite 400

Northbrook, IL 60062

PCS Sales (Canada), Inc. (Una subsidiaria de Nutrien Ltd.)
Suite 500

122 1st Avenue South

Saskatoon, Saskatchewan S7K 7G3

Numero de teléfono de la empresa:
1-800-524-0132 (Representante de Servicio al Cliente)

sds@nutrien.com - www.nutrien.com
Numero de teléfono en : Nutrien Nimeros de teléfono de emergencia (24 horas):
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento) Inglés:

Emergencias durante Tranportation: 1-800-792-8311
Médicos Emergencias: 1-303-389-1653

Espafiol o Franceés:
Emergencias durante Tranportation o Médicos Emergencias: 1-303-389-1654

Seccion 2. Identificacidon de los riesgos

Clasificacion de la : No clasificado.
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Estado OSHA/ HCS : Aunque este material no es considerado como peligroso por la Norma de
Comunicacion de Riesgos de la OSHA (29 CFR 1910.1200), esta Hoja de Datos de
Seguridad contiene informacion valiosa critica para una manipulacion segura y un
uso correcto del producto. Esta Hoja de Datos de Seguridad debe ser conservada y
estar disponible para los empleados y otros usuarios de este producto.
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Seccidn 2. Identificacidon de los riesgos

Elementos de las etiquetas del SGA
Pictogramas de peligro : Not Applicable.
No Aplicable.
Non applicable.

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Generales : Leer la etiqueta antes del uso. Mantener fuera del alcance de los nifics. Si se
necesita consultar a un médiceo: tener a la mano el recipiente o la etiqueta del
producto.
Prevencion : No aplicable.
Intervencion/Respuesta  : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Elementos adicionales del : No se conoce ninguno.
etiquetado
Otros peligros que no : La manipulacion y/o procesamiento de este material puede generar un polvo
contribuyen en la peligroso que puede provocar irritaciéon mecanica de los ojos, piel, nariz y garganta.

clasificacion

Seccion 3. Composicion / informacion sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Sustancia multi-componente

Nombre de ingrediente % (p/p) Nimero CAS
Hidrogenortofosfato de diamonio 75-90 7783-28-0
Dihidrogeno ortofosfato de amenio 5-20 7722-76-1
Sulfato de amonio 3-6 7783-20-2
Sulfato de calcio, dihidratado 1-2 10101-41-4

No hay ninguin ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones aplicables, sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto
deban ser reportados en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

Seccion 4. Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Quitar las lentes de contacto si los usa y si se pueden
quitar facilmente. Obtenga atencion médica si se produce irritacion.

Por inhalacién : Lleve a la persona al aire fresco. No se conocen efectos significativos. Busque
atencion médica si hay signos de sibilancias y / o dificultad para respirar. Para el
consejo adicional llame el numero de de emergencias médicas en esta ficha o en
su centrc de envenenamiento o proveedor médico.

Contacto con la piel : Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.
Ingestion : Lave la boca con agua. Retirar las protesis dentales si es posible. Si se ha ingerido

el material y la persona expuesta esta consciente, proporcione cantidades
pequefias de agua para beber. Deténgase si la persona expuesta se siente
descompuesta porgue vomitar seria peligroso. No inducir al vdomito a menos que lo
indique expresamente el personal médico. En caso de vomito, se debe mantener la
cabeza baja de manera que el vomito no entre en los pulmones. Obtenga atencion
médica si las condiciones de salud adversas contintan o son severas. No
suministrar nada por via oral a una persona inconsciente.
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Seccion 4. Primeros auxilios

Sintomas y efectos mas importantes, aqudos o cronicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos

Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestién

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos. Poder causar la irritacion

debido a la accion mecanica.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conccen efectos significativos o riesgos criticos.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestién

: Ningun dato especifico. Poder causar la irritacién debido a la accién mecanica.
: Ningun dato especifico.
: Ningun dato especifico.

: Ningun dato especifico.

Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

: Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de

envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
En caso de inhalacion de productos en descomposicion en un incendio, los
sintomas pueden aparecer posteriormente. Es posible que la persona expuesta
tenga que estar bajo vigilancia médica por un periodo de 48 horas. Numero de
teléfono 24 Hr Médica de Emergencia para el apoyo profesional - De Canada o los
EE.UU., Inglés: 1-303-389-1653; Francés o Espafiol: 1-303-389-1654.

: No hay un tratamiento especifico. Sies necesario, consejo veterinario puede ser

obtenida llamando al niumero de emergencia medica en la Seccion 1.

: No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una

formacion adecuada. No se recomienda la respiracion boca a boca de los pacientes
de exposicion oral. Los socorristas con la ropa contaminada deben
descontaminarse correctamente.

Vea la seccién 11 para la Informacién Toxicologica

Seccioén 5. Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
paligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Observacion

: No-inflamable. El material no quemara. Use un agente de extincién adecuado

para el incendio circundante.

: No se conoce ninguno.

: Ningun riesgo especifico de fuego o explosion.

: Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales:

6xidos del nitrégeno
6xidos de azufre

: En caso de incendio, aisle rapidamente |la zona evacuando a todas las personas de

las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo persenal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

: Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipc de

respiracién autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.

: Contenga y coleccione el agua use luchar contra el fuego para el tratamiento

posterior y disposicion.
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accidental

Seccion 6. Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. No deje que entre el personal innecesario y
sin proteccion. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccién 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacién bajo "Para personal de no
emergencia”.

Evite |a dispersion del material derramade, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagues y las alcantarillas. Informe a las autaridades pertinentes si
el producto ha causado impactes adversos (alcantarillado, vias fluviales, suelo o
aire). (alcantarillas, canales, tierra o aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Gran derrame

Retire los envases del area del derrame. Vacie o barra el material y coléquelo en
un envase de desperdicio etiquetado. Recuperar el material y utilizarlo para los
fines previstos.

o

Disponga por medio de un contratista autorizado para la disposicion.

Retire los envases del area del derrame. Evite la entrada en alcantarillas, canales
de agua, s6tanos o areas reducidas. Utilice equipo apropiado para poner la
sustancia derramada en un contenedor para su reutilizacion o eliminacion. Reciclar
en el proceso, si es posible. Nota: Véase la Seccidn 1 para informacién de contacto
de emergencia y la Seccidn 13 para eliminacién de desechos.

Seccion 7. Manejo y almacenamiento

Precauciones gue se deben tomar para garantizar un manejo sequro

Medidas de proteccion

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

: Use el equipo de proteccién personal adecuado (vea la Seccion 8). Evitar la

inhalacion del polvo. No ingerir.

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccion antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccion 8 acerca de la informacién adicional sobre las medidas higiénicas.

: Almacene de acuerdo con las regulaciones locales. Puede formar montones

empinados que pueden colapsar sin previo aviso cuando se transportan o
almacenan a granel. Esto puede dafar el equipo y poner en peligro a los
trabajadores. El riesgo de formacién de acantilados y colapso repentino aumenta si
el producto se carga o almacena cuando esta caliente o en condiciones de alta
humedad. Evite formar pendientes pronunciadas al retirar el producto. Si el
producto se ha apelmazado, formado acantilados o se ha adherido al contenedor
de almacenamiento ¢ transporte, manténgase fuera de la zona de peligro potencial
en caso de que el material colapse. No entrar en contenedores, vagones de
ferrocarril o camiones sin llevar a cabo una evaluacion de riesgos y siguiendo todos
los requisitos de entrada a espacios confinados. Aseglrese de que se tenga en
cuenta la proteccidn contra caidas y la seguridad del equipo movil, si corresponde.
Afloje con cuidado el producto fraguado desde el exterior del contenedor utilizando
vibracion mecanicas, martillos, u otros dispositivos.

Asegurese de que las bolsas a granel, o paguetes mas pequefias almacenados en
niveles se apilan, paletizadas, bloqueados, enclavijados, o aseguradas de otra
manera para evitar el deslizamiento, laminados, o colapso. Tenga cuidado cuando
abra camiones o vagones de ferrocarril puertas como producto podra haber
desplazado durante el transporte.
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iSeccic’m 7. Manejo y almacenamiento

Debe almacenarse en un lugar seco. Absorbe la humedad en el almacenamiento a
largo plazo bajo condicicnes de alta humedad. Almacene lejos de materiales
incompatibles (vea la Seccion 10). Cuando el producto se almacena en recipientes
cerrables, mantenga el recipiente bien cerrado y sellado hasta que esté listo para
su uso. Los contenedores sellables que se han abierto deben volver a cerrarse
cuidadosamente y mantenerse en posicion vertical para evitar fugas. No almacenar
en contenedores sin etiqueta.

Seccion 8. Controles de exposicion / proteccion personal

Parametros de control

Limites de exposicién laboral

Nombre de ingrediente

Limites de exposicion

Normativas canadienses:

Sulfato de calcio, dihidratado

Sulfato de calcio, dihidratado

Regulaciones Federales de EUA:
Fosfato monoamaénico; Fosfato diamanico; Sulfato de amonio; y OSHA (Estados Unidos):

Fosfato monoaménico; Fosfato diamonico; Sulfato de amonio CA Alberta Provincial:

Particulas no reguladas de otra (PNRO)
TWA (8 horas), Polvo total: 10 mg/m?;
Fraccion respirable: 3 mg/m?.
CA Alberta Provincial (Canada, 4/2009).
8 hrs OEL: 10 mg/m?® 8 horas.
CA Ontario Provincial (Canada, 1/2013).
TWA: 10 mg/m? 8 horas. Estado: Inhalable
fraction

Particulas no reguladas de otra (PNRQO)
TWA (8 horas), Polvo total: 15 mg/m?;
Fraccion respirable: 5 mg/m?.

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

: Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del

obrero a los contaminantes aerotransportados.

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen cen los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros o modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de protecciéon
para la piel

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar preductos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas.

: Si existe la posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo

de proteccion, a menos gue la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccién: gafas sellado

: El equipo de proteccion personal requerido varia, dependiendo de su evaluacion de

riesgos Equipo de proteccion personal sugerido: guantes de trabajo de cuero

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista. Los overoles de algoddn o de algodon/sintéticos o
los monos de trabajo son por lo general apropiados.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacién de un especialista.
Riesgo de resbalarse en producto derramado. Use calzado antideslizante.
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Seccion 8. Controles de exposicion / proteccion personal

Proteccion de las vias
respiratorias

: El equipo de proteccién personal requerido varia, dependiendo de su evaluacion de

riesgos Equipo de proteccidn personal sugerido: mascara para material
particulado desechable.

Los respiradores se deben usar de acuerdo con un programa de proteccion
respiratoria para asegurar el ajuste adecuado, la capacitacién y otros aspectos
importantes de uso. Péngase en contacto con su fabricante de equipos de
proteccion para verificar la compatibilidad de los equipos para el fin previsto.

Seccion 9. Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia
Estado fisico

Color
Olor
Umbral del olor
pH
Punto de fusion
Punto de ebullicion
Punto de inflamacidon
Velocidad de evaporacion
Inflamabilidad (sélido o gas)
Limites maximo y minimo

de explosién
(inflamabilidad)

Presién de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa

Solubilidad
Solubilidad en agua

Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

: Solido. [Solido granuloso.]

: Negro a Verde.

: Inodoro.

. No disponible.

: 6a8[Conc. (% p/p): 10%]

: 1685°C (311°F)

: Temperatura de descomposicion: 155°C (311°F)
: No aplicable.

: No aplicable.

: No-inflamable. El material no quemara.
: No aplicable.

: 0 kPa (0 mm Hg) [temperatura ambiente]
: No aplicable.
: 186

Densidad aparente - Variable: 56 - 64 Ibs/ft*; 961 - 1153 kg/m?*

: Soluble en los siguientes materiales: agua fria y agua caliente.
: 588 g/l
: No disponible.

: No aplicable.
: 1685°C (311°F)

: No disponible.

Seccion 10. Estabilidad y reactividad

Reactividad
Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

: No esta considerado como reactivo.
: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccién peligrosa.

: Absorbe humedad en almacenamiento a largo plazo bajo condiciones de alta

humedad. Almacene en un lugar bien ventilado, seco. Proteger de la humedad.
Puede formar monticulos y que pueden colapsar sin previo aviso, cuando se
almacena a granel. Evitar la formacion de laderas escarpadas cuando retire el
preducto.

: Incompatible con: acidos, los alcalis, compuestos halégenos.
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Seccion 10. Estabilidad y reactividad

Productos de
descomposicion peligrosos

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir
productos de descomposicion peligrosos.

Seccion 11. Informacion toxicologica

Informacion sobre efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Nombre de producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
Hidrogenortofosfato de CL50 Por inhalacion Polvo y Rata - >5 mg/l 4 horas
diamonio nieblas Masculino,
Femenino
DL50 Cutanea Rata - >5000 mg/kg -
Masculing,
Femenino
DL50 Oral Rata - >2000 mg/kg -
Masculino,
Femenino
Dihidrogeno ortofosfato de | CL50 Por inhalacién Polvo y Rata - >5 mg/| 4 horas
amonio nieblas Masculino,
Femenino
DL50 Oral Rata - >2000 mg/kg -
Masculino,
Femenino
Sulfato de amonio DL50 Oral Raton - 3040 mg/kg -
Masculino,
Femenino
DLS0 Qral Rata 2840 mg/kg -
DL50 Oral Rata - >2000 mg/kg -
Masculino,
Femenino
Sulfato de calcio, dihidratado | DL50 Oral Rata - >2000 mg/kg -
Femenino
Conclusién/Sumario : Toxicidad baja en los humanos o animales.
Irritacion/Corrosion
Nombre de producto o Resultado Especies Puntuacion | Exposicion |Observacion
ingrediente
Dihidrégeno ortofosfato de | Piel Conejo 0 - -
amonio
Ojos Conejo 0 i »
Sulfato de amonio Piel Conejo 0 20 horas 24 horas
Ojos Conejo 0 - 72 horas
Sulfato de calcio, dihidratado | Piel Conejo 0 - 72 horas
Ojos Conejo 0 - 72 horas
Conclusion/Sumario
Piel : Noirritante para la piel.
Ojos : No irritante para los ojos.
Respiratoria : No irritante para el sistema respiratorio.
Sensibilizacion
Nombre de producto o Ruta de Especies Resultado
ingrediente exposicion
Hidrogenortofosfato de Piel Raton No sensibilizante
diamonio
Dihidrageno ortofosfato de | Piel Ratén No sensibilizante
amonio
Sulfato de amonio Piel Conegjillo de Indias No sensibilizante

Conclusién/Sumario
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Seccion 11. Informacion toxicoldgica

Piel
Respiratoria
Mutagenicidad

: No es sensibilizador.
: No es sensibilizador.

Nombre de producto o Prueba Experimento Resultado
ingrediente
Hidrogenortofosfato de 471 Ensayo de Sujeto: Bacteria Negativo
diamonio mutacion inversa
bacteriana
Dihidroégeno ortofosfato de [ OECD 471 Ensayo de | Sujeto: Bacteria Negativo
amonio mutacion inversa
bacteriana
Sulfato de amaonio OECD 476 Experimento: In vitro Negativo
Sujeto: Mamifero-Animal
Célula: Somatico
OECD 473 Experimento: In vitro Negativo
Sujeto: Mamifero-Animal
Célula: Germen
Conclusién/Sumario : No es mutagénico en prueba de Ames.
Carcinogenicidad
No disponible.
Conclusion/Sumario : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva
Nombre de producto o Toxicidad |Fertilidad |Toéxico para |Especies Dosis Exposicion
ingrediente materna el desarrollo
Hidrogenortofosfato de Negativo  [Negativo  |Negativo Rata - Masculino, |Oral: -
diamonio Femenino 1500 mg/
kg
Dihidrogeno ortofosfato de | Negativo  |Negativo  [Negativo Rata - Masculino, |Oral: -
amonio Femenino >1500
mg/kg
Sulfato de amonio Negativo  [Negativo |- Ratén - Masculino, |Oral: -
Femenino 5000 ma!/
kg
Conclusion/Sumario : No esta considerado toxico para el sistema reproductor.
Teratogenicidad
Nombre de producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
Dihidrégeno ortofosfato de | Negativo - Oral Rata - >1500 mg/kg -
amonio Masculino,
Femenino
Sulfato de amonio Negativo - Oral Rata - 1500 mg/kg -
Masculino,
Femenino

Conclusion/Sumario

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicion unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion
No disponible.
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Seccidén 11. Informacidn toxicoldgica

Informacioén sobre las
posibles vias de ingreso

: Contacto con la piel
Inhalacién (polvos y nieblas)

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos

Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos. Poder causar la irritacion

debido a la accidon mecanica.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

: Ningun dato especifico. Poder causar la irritacion debido a la accion mecanica.

: Ningun date especifico.
: Ningun dato especifico.
: Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo

Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales
inmediatos

Efectos potenciales
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales
inmediatos

Efectos potenciales
retardados

: Vea arriba.

: Vea arriba.

: Vea arriba.

: Vea abajo.

Efectos cronicos potenciales en la salud
: No hay evidencia de riesgo en humanos.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
- No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Conclusiéon/Sumario
Generales
Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Teratogenicidad
Efectos de desarrollo
Efectos de fertilidad

Seccion 12. Informacién ecotoxicoldégica

Toxicidad
Nombre de producto o Resultado Especies Exposicion
ingrediente
Hidrogenortofosfato de Agudo CL50 1700 mg/l Agua fresca Pez - Cirrhinus mrigala/L. 96 horas
diamonio Rohita - Alevin
Dihidrégeno ortofosfato de  |CL50 >85.9 mg/l Agua fresca Pez 96 horas
amonio
Sulfato de amonio Agudo CL50 2.6 mg/l Agua fresca Crustaceos - Ceriodaphnia 48 horas
dubia - Joven
Agudo CL50 14000 pg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna - Joven | 48 horas
Agudo CL50 53 mg/l Pez - Oncorhynchus mykis 96 horas

Conclusion/Sumario

: Puede ser dariino para el medio ambiente si es liberado en cantidades grandes. El
exceso de escorrentia de nutrientes a un masa de agua puede dar lugar a la

eutrofizacion.
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Seccion 12. Informacion ecotoxicoldgica

Persistencia y deqradabilidad
Conclusiéon/Sumario

Potencial de bioacumulacion
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion
tierra/agua (Koc)

Otros efectos adversos

: De acuerdo con los criterios de la Comunidad Econémica Europea (CEE) :

Facilmente biodegradable

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Seccidén 13. Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacion de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisites de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.

Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccién. Los envases desechados se deben reciclar. Evite la dispersion
del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagles y
las alcantarillas.

Seccion 14. Informacion relativa al transporte

Clasificacion
para el TDG

Clasificacion
DOT

Clasificacion
de México

IMDG

IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado.

No regulado.

No regulado.

No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s)
relativas al
transporte

Grupo de
embalaje

Riesgos
ambientales

No.

No.

No.

No.

No.

Informacion
adicional

Precauciones especiales

para el usuario

Transporte a granel con

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

arreglo al anexo Il de
MARPOL y al Cédigo IBC

: No disponible.
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Seccion 15. Informacion Reglamentaria

Listas de Canada
NPRI Canadiense

Sustancias toxicas segln
CEPA (Ley de Proteccion
Ambiental de Canada)

Inventario de Canada

Regulaciones Internacionales

. Este material esta listado.
: Este material no esta listado.

: Este material esta listado o esta exento.

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal (Anexos A, B, C, E)

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
Australia
China
Europa
Japon

Malasia

Nueva Zelandia
Filipinas

Republica de Corea
Taiwan

Turquia

Requlaciones Federales de

EUA:

Clean Air Act Section 112
(b) Hazardous Air
Pollutants (HAPs)

Clean Air Act Section 602
Class | Substances

Clean Air Act Section 602
Class Il Substances

DEA List | Chemicals
(Precursor Chemicals)

DEA List Il Chemicals
(Essential Chemicals)

: Este material esta listado o esta exento.
: Este material esta listado o esta exento.
: Este material esta listado o esta exento.
: Inventario de Sustancias de Japdon (ENCS): Este material esta listado o esta

exento.
Inventario de Sustancias de Japén (ISHL): No determinado.

: No determinado.
: Este material esta listado o esta exento.
: Este material esta listado o esta exento.
: Este material esta listado ¢ esta exento.
: Este material esta listado o esta exento.
: No determinado.

TSCA 8(a) CDR Exencion / Exencidén parcial: No determinado
TSCA 8(b) Inventario activo: Este material esta listado o esta exento.

: No inscrito

: No inscrito

: No inscrito

: No inscrito

: No inscrito

SARA 302/304 Composicion / informacién sobre los componentes

SARA 304 RQ
SARA 311/312

: No aplicable.
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Seccion 15. Informacion Reglamentaria

Clasificacion : No aplicable.
SARA 313

Nombre del producto Namero CAS %
Formulario R - Dihidrégeno ortofosfato de amonio 7722-76-1 100
Requisitos de informes
Notificacion del Dihidrégeno ortofosfato de amonio 7722-76-1 100
proveedor

Las notificaciones de SARA 313 no se deben remover de |a hoja de datos de seguridad FDS y toda copia y
distribucion de las mismas debe incluir copia y distribucion del aviso adjunto a las copias de HDS que sean
distribuidas.

Reglamentaciones estatales

Massachusetts : Este material no esta listado.
Nueva York : Este material no esta listado.
New Jersey : Este material no esta listado.
Pensilvania : Este material no esta listado.
California Prop. 65 : A\ ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo tiene sustancias quimicas,

incluido el cadmio, que se conoce por el Estado de California para causar cancer
y defectos de nacimiento u otros dafos reproductivos. Para obtener mas
informacion, visite www.P65Warnings.ca.gov.

Seccion 16. Otra informacion incluidas las relativas a la preparacion
y actualizacion de las hojas de datos de seguridad

Historial
Fecha de emision/Fecha : 3/21/2019
de revision
Fecha de la edicion : 4/30/2015
anterior
Version i @

¥ Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
Cambio de formato general.

Explicacion de Abreviaturas : ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracién
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asaciacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedic para Productos a Granel
IMDG = Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPQL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)
ONU = Organizacion de las Naciones Unidas
HPR = Hazardous Products Regulations

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacién Justificacion
No clasificado. Peso de las pruebas

Referencias : Ley de Transporte de Mercancias Peligrosas y el Reglamento, edicién actualizada
al memento de FDS preparacion, Transporte de Canada;
Ley de Productos Peligrosos y su Reglamento, la revision actualizada al momento
de FDS preparacién, Salud Canada;
Lista de sustancias domésticas, la revision actualizada al momento de FDS
preparacion, Medio Ambiente Canada;
29 CFR Parte 1910, la revision actualizada al momento de la preparaciéon de FDS,
Estados Unidos Administracion de Seguridad y Salud;



e TR RS- TN NIV I T IV PP - T =

Seccidn 16. Otra informacion incluidas las relativas a la preparacion
y actualizacién de las hojas de datos de seguridad

40 CFR Partes 1 a 799, la revisidn actualizada al momento de la preparacion de
FDS, Agencia de Proteccion Ambiental de Estados Unidos;

49 CFR Partes 1 a 199, la revisién actualizada al momento de la preparacion de
FDS, el Departamento de Transporte de Estados Unidos;

Norma Oficial Mexicana NOM-018-STPS-2015, Sistema Armonizado para la
Identificacion y Comunicacion de Peligros y Riesgos por Sustancias Quimicas
Peligrosas en los Centros de Trabajo

Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS3-2014, Agentes Quimicos Contaminantes
del Ambiente Laboral Reconocimiento, Evaluacién y Control

Norma Oficial Mexicana NOM-002-SCT/2011, Listado De Las Substancias Y
Materiales Peligrosos Mas Usualmente Transportados

Los valores limite para sustancias quimicas, edicién actualizada al momento de la
preparacion FDS, Conferencia Americana de Higienistas Industriales
Gubernamentales (ACGIH);

NFPA 400, normativa estadounidense sobre incendios, la Asociacién Nacional de
Proteccién contra Incendios, edicion actualizada al momento de la preparacion FDS;
NFPA 704, normativa estadounidense sobre incendios, la Asociacién Nacional de
Proteccion contra Incendios, edicion actualizada al momento de la preparacion FDS;
Corrosidn Datos de la encuesta, sexta edicidén, 1985, Asociaciéon Nacional de
Ingenieros de Corrosion;

ERG 2016, la Guia para Respuesta a Emergencias, Departamento de Transporte,
Transporte de Canada Estados Unidos y la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes de México

Sustancias Peligrosas Banco de datos, revision actualizada al momento de la
preparacion de FDS, Biblioteca Nacional de Medicina, en Bethesda, Maryland
Sistema de Informacion Integral del Riesgo, la revision actualizada al momento de
la preparacién de FDS, Agencia de Proteccion Ambiental de Estados Unidos,
Washington, DC

Bolsillo Guia sobre riesgos quimicos, la revision actualizada al momento de la
preparacion FDS, Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional, Cincinnati,
Ohio:;

Agencia para Sustancias Toxicas y el Registro de Enfermedades, Banco de datos,
revision actualizada al momento de la preparaciéon de FDS, Departamento de Salud
y Servicios Humanos, Atlanta, Georgia US

Programa Nacional de Toxicologia, Informe sobre carcindgenos, Division del
Instituto Nacional de Ciencias de Salud Ambiental, Research Triangle Park,
Carolina del Norte.

Registro de efectos toxicos de sustancias quimicas. Instituto Nacional de
Seguridad y Salud Ocupacional, Cincinnati, Ohic

Coédigo de Regulaciones de California, Titulo 27, Div 4, Capitulo 1, Proposicion 65,
30 de agosto, 2018 rev y actualizaciones actuales

Producto Toxicologia Resultados de la evaluacion, el Instituto de Fertilizantes,
Washington, DC, 2003

Aviso al lector
RENUNCIA Y LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

La informacién y recomendaciones contenidas en la Hoja de Datos de Seguridad ("SDS") se refieren
Unicamente al material especifico mencionado en este documento (el "Material") y no se relacionan con el
uso de dicho material en combinacién con cualquier otro material o proceso. La informacién y
recomendaciones contenidas en el presente se cree que son actuales y correctas a partir de la fecha de esta
MSDS. SIN EMBARGO, LA INFORMACION Y RECOMENDACIONES SE PRESENTAN SIN GARANTIA, DE
LICENCIA DE NINGUN TIPO, EXPRESA O IMPLICITA, CON RESPECTO A SU PRECISION, exactitud o
integridad, y el proveedor VENDEDOR Y FABRICANTE DE LOS MATERIALES y sus respectivas filiales
(colectivamente, LA "PROVEEDOR") NO SE HACE RESPONSABLE DE LA DEPENDENCIA DE LA
INFORMACION Y RECOMENDACIONES. Esta Ficha de Seguridad no es una garantia de seguridad. Un
comprador o usuario del material (el "Beneficiario") es responsable de asegurar que tiene toda la
informacion actual es necesario para utilizar de forma segura el material para sus fines especificos.

ADEMAS, EL RECEPTOR ASUME TODOS LOS RIESGOS EN RELACION CON EL USO DE LOS MATERIALES.
El receptor asume TODA LA RESPONSABILIDAD DE ASEGURAR EL MATERIAL SE UTILIZA EN UNA

Qo
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MANERA SEGURA EN CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES DEL MEDIO AMBIENTE, SALUD, SEGURIDAD Y DE
SEGURIDAD, politicas y directrices. EL PROVEEDOR NO GARANTIZA LA COMERCIALIZACION DEL
MATERIAL O DE LA IDONEIDAD DE LOS MATERIALES PARA EL USO PARTICULAR Y NO ASUME NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR LESIONES O DANOS CAUSADOS POR directa o indirectamente O RELACIONADAS
CON EL USO DE LOS MATERIALES.
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1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

1.1 Identificacion del Producto: Bdrax polvo decahidratado.

1.2 Otros medios de identificacion: Tetraborato sédico, piroborato sédico, borax, borato sédico. Tetraborato di-Sodico
deca- Hidratado, Borato de Sodio.

1.3 Usos recomendados y restricciones: Sustancia quimica para la sintesis y/o formulacion de productos industriales.
Se utiliza en la industria del Vidrio, esmaltes de porcelana, almidon y adhesivos, detergentes, herbicidas, fertilizantes,
inhibidores de la oxidacion, productos farmacéuticos, cuero, fotografia, blanqueadores, pinturas, compuestos de Boro,
fundente, anticongelante, materiales aislantes.

1.4 Datos sobre el proveedor: PROTOKIMICA S.A.S. Carrera 52 # 6 Sur — 35 Medellin, (Antioquia) Colombia. Teléfono:
(+57) 4-4448787.

1.5 Numero de teléfono para emergencias: (+57) 4-4448787.

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1 Clasificacion de la Sustancia o de la mezcla
Clasificacioén. Segun el sistema globalmente armonizado.
Irritacion ocular, Categoria 2, H319

Toxicidad para la reproduccion, Categoria 1B, H360FD
2.2 Elementos de la Etiqueta

Pictograma de Peligro

Palabra de Advertencia: PELIGRO

Indicacion (es )de Peligro

H360FD Puede perjudicar a la fertilidad. Puede danar al feto.
H319 Provoca irritacién ocular grave.

Consejos de Prudencia

Prevencion:

P201 Pedir instrucciones especiales antes del uso. Intervencion

Productos Quimicos al por Mayor y al Detal — Articulos para Laboratorio y Reactivos
Implementos de Proteccion Personal — Fragancias y Sabores - Productos para el Aseo y Limpieza
Direccion: Cra, 52 No & Sur |Medellin — Colombia PBX. (+57) (4) 444-8787
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P305 + P351 + P338 EN CASQO DE CONTACTO CON LOS QJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

P308 + P313 EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un médico.
2.3 Otros Peligros

Ninguno.

3. COMPOSICION — INFORMACION DE LOS COMPONENTES

3.1 Sustancia

Nombre Férmula Quimica CAS # % por peso [ ~ PM
Tetrabcra_to de Sodio NazB407.10H,0 1303-96-4 99 min [ 381.32 g/mol
Decahidratado [
|
3.2 Mezcla
No aplica.

4. PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Descripcion de los Primeros auxilios
Ingestion: Hacer beber agua inmediatamente (maximo 2 vasos). Consultar a un médico.

Inhalacion: Mueva a la victima a un lugar donde se respire aire fresco. Obtenga atencion médica si existen problemas
posteriores para respirar.

Contacto la piel: Lave inmediatamente con gran cantidad de agua y jabon durante por lo menos 15 minutos. Quite la ropa
contaminada incluyendo zapatos, una vez que se ha comenzado el lavado. Lave la ropa antes de usar. Procure atencion
médica si la irritacion persiste.

Contacto con los ojos: Lave inmediatamente los ojos con agua en abundancia durante minimo 20 minutos, manteniendo los
parpados abiertos para asegurar el enjuague de toda la superficie del ojo. Llame al médico si la irritacion persiste.

4.2 Principales Sintomas y efectos, agudos o retardados
Efectos irritantes.

Tras absorcién: Nauseas y vomito, ansiedad, espasmos, afecciones del sistema nervioso central y del circulatorio.

4.3 Indicacion de toda atencidn médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse

Productos Quimicos al por Mayor y al Detal — Articulos para Laboratorio y Reactivos
Implementos de Proteccidn Personal — Fragancias y Sabores — Productos para el Asec y Limpieza
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Nota para el médico: Informacion no disponible.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIO

5.1 Medios de extincion

Medios De Extincién Recomendados: Usar medidas de extincion que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

5.2 Peligros especificos derivados de la mezcla.

Riesgos especiales: No combustible. Posibilidad de formacion de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios.

Equipo de proteccion contra incendios: Permanencia en el area de riesgo solo con sistemas de respiracion artificial e
independiente del ambiente. Proteccion de la piel mediante observacion de una distancia de seguridad y uso de ropa
protectora adecuada.

Otros datos: Impedir la contaminacion de las aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincién de
incendios.

6. MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia.

Evitar la inhalacion de polvo. Evitar el contacto con la sustancia. Aseglrese una ventilacion apropiada. Evacue el area de
peligro, respete los procedimientos de emergencia, consulte con expertos.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente.
No tirar los residuos por el desague.
6.3 Métodos para la contencion y limpieza de vertidos.

Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones de materiales (véanse indicaciones
en las secciones 7 o 10). Recoger en seco y proceder a la eliminacién de residuos. Aclarar. Evitar la formacion de polvo.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones para una manipulacion segura.

Al manipular, use anteojos de seguridad para productos quimicos, guantes y traje de seguridad. Evite aspirar los polvos del
producto y trabaje bajo ventilacién adecuada. Si hay posibilidad de exposicidn, pongase un protector respiratorio adecuado.
Lavese abundantemente con agua. Mantenga el envase firmemente cerrado cuando no lo esté usando.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades.

Bien cerrado. Seco. Manténgase el recipiente en un lugar bien ventilado. Mantenerlo encerrado en una zona unicamente
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accesible por las personas autorizadas o calificadas.
Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

7.3 Usos especificos finales.

Ninguno.

8. CONTROLES DE EXPOSICION — EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

8.1 Parametros de control.

CO OEL:
Limite de exposicion breve (LEB): 6 mg/m3
Forma de exposicion: Fraccidn inhalable.

Media ponderada en el tiempo (TWA): 2 mg/m3
Forma de exposicion: Fraccion inhalable.

8.2 Controles de la exposicion.

Medidas de orden técnico: Se recomienda un sistema local para evacuar polvos, que permita mantener el TLV con valores
permisibles y a la vez controlar las emisiones contaminantes en la fuente misma, previniendo la dispersion general en el area
de trabajo.

Medi Pr ion individual, como equipo de proteccion personal

Proteccidn respiratoria: Necesaria en presencia de polvo. Tipo de Filtro recomendado: Filtro P3. El empresario debe garantizar
que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del
productor de las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Proteccion de las manos: Se deben utilizar guantes de caucho de nitrilo con espesor de 0.11 mm. Tiempo de penetracion:
>480 min.

Proteccion de los ojos: Use anteojos de seguridad. Si se produce irritacion por el polvo, es aconsejable el equipo de proteccién
respiratoria cara completa, Lavadores de cjos se deberan instalar en las éreas de trabajo y deberan ser probados de manera
regular.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico. Cristales
- Color. Blanco
Olor. Inodoro
Punto de ebullicion o punto de ebullicion inicial e intervalo de ebullicién. N/D
- Punto de fusion/punto de congelacién. 75°C eliminacién del agua de la cristalizacion.
- Inflamabilidad. El producto no es inflamable.
Limite inferior y superior de explosion/inflamabilidad. N/D
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- Punto de inflamacion. N/D

- Temperatura de ignicion espontanea. N/D

- Temperatura de descomposicion. Desde 100°C
- PH.9.2

- Viscosidad cinematica. N/D

- Solubilidad. Solubilidad en agua 49.74 g/|

- Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor logaritmico). N/D
- Presion de vapor. N/D

- Densidad y/o densidad relativa. 1.72 g/cm3

- Densidad de vapor relativa. N/D

- Caracteristicas de las particulas. N/D

9.2 Otras caracteristicas de seguridad

No reporta.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 Reactividad.
Ver seccion 10.3

10.2 Estabilidad quimica.

Estable bajo condiciones normales de almacenamiento. Calentandolo por encima de 62 °C pierde agua de cristalizacion sin
licuefaccion. Con el progresivo aumento de la temperatura va perdiendo agua hasta convertirse en anhidro.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

Posibles reacciones violentas con: Oxidantes fuertes, acidos, sales metalicas.
10.4 Condiciones que deben evitarse.

Calentamiento fuerte.

10.5 Materiales incompatibles.

Ninguna especificada por el fabricante.

10.6 Productos de descomposicion peligrosos.
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Gases toxicos y vapores cuando se expone al fuego. La sustancia es una base débil. Se descompone al calentarla
intensamente por encima de 400 °C produciendo metaboratos.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

- Toxicidad aguda

Toxicidad oral aguda: DL50 Rata: > 2.500 mg/kg

Directrices de ensayo 401 del OECD

El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: di-Sodio tetraborato

Toxicidad aguda por inhalacién: CL50 Rata: > 2,04 mg/I; 4 h ; polvo/niebla

Directrices de ensayo 403 del OECD

El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: disodium tetraborate pentahydrate

Sintomas: Irritacion de las mucosas, irritaciones en las vias respiratorias.

Toxicidad cutanea aguda: DL50 Conejo: > 2.000 mg/kg (ECHA)

El valor viene dado por anzlogia con las siguientes sustancias: disodium tetraborate pentahydrate
- Corrosion irritacion cutaneas

Irritacion de la piel: Conejo

Resultado: Sin irritacion

(ECHA) El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: disodium tetraborate pentahydrate.

Irritacion ocular: Conejo

Resultado: Provoca irritacion ocular grave.

Directrices de ensayo 405 del OECD
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- Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Buehler Test Conejillo de indias:
Resultado: negativo
Método: Directrices de ensayo 406 del OECD
El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: disodium tetraborate pentahydrate
- Mutagenicidad en células germinales
No esta clasificado como mutageno.
- Carcinogenicidad
No esta clasificado como carcindgeno.
- Toxicidad para la reproduccion y la lactancia
Puede perjudicar la fertilidad.
Toxicidad sistematica especifica de organos diana — exposicion unica
No esta clasificado como toxico sistematico de 6rganos diana (exposicion Unica).
- Toxicidad sistematica especifica de érganos diana — exposiciones repetidas
No esta clasificado como toxico sistematico de Grganos diana (exposicion Unica).
Peligro por aspiracion.

No esta clasificado como peligroso por aspiracion.

12, INFORMACION ECOLOGICA

- Toxicidad.
Toxicidad para los peces: CL50 Carassius auratus (Pez dorado): 630 mg/l; 72 h (IUCLID)

Toxicidad para las dafnias y otros invertebrados acuaticos: CE50 Daphnia magna (Pulga de mar grande): 1.085 - 1.402 mg/l;
48 h (IUCLID)
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Toxicidad para las algas: IC50 Desmodesmus subspicatus (alga verde): 158 mg/|; 96 h (sustancia anhidra) (IUCLID)
Toxicidad para las bacterias: CEQ Pseudomonas putida: 15,8 mg/l; 16 h (sustancia anhidra) (IUCLID)
- Persistencia y degradabilidad.
Los métodos para la determinacion de la degradabilidad biologica no san aplicables para las sustancias inorganicas.
Potencial de Bioacumulacion.
No aplicable.
- Movilidad en el suelo.
Informacion no disponible.
- Otros efectos adversos.

Herbicida. La descarga en el ambiente debe ser evitada.

13. CONSIDERACION SOBRE ELIMINACION

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos.

Lo que no se pueda conservar para recuperacion o reciclaje debe ser manejado como residuo peligroso y debe ser manejado
con un gestor externo aprobado por la autoridad ambiental local competente o enviado para ser eliminado en una instalacién
para desechos aprobada por la autoridad ambiental local competente.

14 INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

14.1 Numero UN: Sustancia no regulada para el transporte.

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas. Sustancia no regulada para el transporte.
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte. Sustancia no regulada para el transporte.

14.4 Grupo de embalaje. Sustancia no regulada para el transporte.

14.5 Peligros para el medio ambiente. Sustancia no regulada para el transporte.

14.6 Precauciones particulares para los usuarios. Sustancia no regulada para el transporte.

15 INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1 Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate.

Decreto 1609 de 2002, contenido en el Decreto 1079/2015 "Por medio del cual se expide el Decreto Unico Reglamentario del
Sector Transporte. Libro 2, Parte 2, Titulo 1. Transporte terrestre automotor. Capitulo 7, Seccién 8. Transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretas”.

16 OTRAS INFORMACIONES
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16.1 Exencion de Responsabilidad:

La informacion indicada en esta Hoja de Seguridad fue recopilada e integrada con la informacion suministrada en las Hojas
de Seguridad de los proveedores de materia prima. La informacion relacionada con este producto puede variar, si éste es
usado en combinacion con otros materiales o en otros procesos. Es responsabilidad del usuario la interpretacion y aplicacion
de esta informacién para su uso particular en procesos especificos. La informacion contenida aqui se ofrece solamente como
guia para la manipulacion de este producto especifico y ha sido elaborada de buena fe por personal técnico capacitado.

Estos datos no representan responsabilidad legal alguna y no eximen al comprador de hacer sus propios analisis e
investigaciones.

16.2 Control de Cambios:

Marzo/01/2018 se hace la transicion a la FDS, segtn el Sistema Globalmente Armonizado y conforme a la NTC 4435 de 2010
Hoja de seguridad.

16.3 Ndmero de Revision:

Revision 001

16.4 Declaracion de la fecha de revision:

Proxima revision: Marzo/02/2019

16.5 Abreviaturas y acronimos usados:

N/D: sin informacion disponible.

CAS: Servicio de Restimenes Quimicos

IARC: Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer

16.6 Referencias de los documentos basicos y de las fuentes de datos utilizados:

Informacion suministrada por el proveedor.
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E-mail servicioalcliente@protokimica com  Web WWW.DrOtOkimiCH.COm
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Version Fecha de revision: ~ Numero de HDS: Esta versién reemplaza todas las versiones
1.3 10/12/2018 S$156405302 anteriores.

SECCION 1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA QUIMICA PELIGROSA O MEZCLA Y DEL
PROVEEDOR O FABRICANTE

Nombre del producto . AMISTAR 50 WG

Producto No. : A12704A

Informaciones sobre el fabricante o el proveedor

Nombre del proveedor - SYNGENTA AGRO, S A DEC.V.
Domicilio . Insurgentes Sur 1431, piso 12 CDMX
Col. Insurgentes Mixcoac CP.03920
México
Teléfono .+ 5255 91839100
Fax .+ 525591839229
Direccién de correo . Seguridad.mex@syngenta.com
electronico
Teléfono de emergencia : (444) 137-1639, (444) 137-1640, SINTOX: Servicio gratuito

las 24 hr: (55) 55 98 66 59/ (55) 5611 2634/ 01 8C0 00 928 00

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso
Uso recomendado . Fungicida

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacién segin SGA (GHS)

Irritacion ocular . Categoria 2A
Peligroso para el medio . Categoria 1
ambiente acuatico - peligro

agudo

Etiqueta SGA (GHS)
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia - Atencion
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AMISTAR 50 WG
Versién Fecha de revisién:  Numero de HDS: Esta versidn reemplaza todas las versiones
1.3 10/12/2018 5156405302 anteriores.

Indicaciones de peligro . H319 Provoca irritacién ocular grave.

H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos
nocivos duraderos.

Consejos de prudencia -
Prevencion:

P271 Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado.
P261 Evitar respirar polvos/ humos/ gases/ nieblas/ vapores/
aerosoles.

P280 Usar equipo de proteccion para los ojos/la cara.

P264 Lavarse la piel cuidadosamente después de la
manipulacion.

Intervencion:

P304 + P340 + P312 EN CASO DE INHALACION: Transportar
a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le
facilite la respiracion.Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médicol si la persona se encuentra mal.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS
0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

Otros peligros
No conocidos.

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Componentes

Nombre quimico CAS No. Concentracion (% wiw)
Azoxystrobin 131860-33-8 >=50-<70

kaolin 1332-58-7 >= 30 -< 50
naphthalenesulfonic acid, dimethyl-, polymer 9084-06-4 >=1-<5

with formaldehyde and
methylnaphthalenesulfonic acid, sodium salt

sulfuric acid, meno-C12-18-alkyl esters, sodium | 68955-19-1 >=1-<3
salts

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejos generales . Tenga el envase, etiqueta o la ficha de datos de seguridad
cuando llame al nimero de emergencia, a un centro
toxicologico o al médico, o cuando vaya a recibir tratamiento.

En caso de inhalacion . Lleve ala victima al aire fresco.
Si la respiracion es irregular o se detiene, administrar
respiracion artificial.
Mantener al paciente en reposo y abrigado.
Llame inmediatamente a un médico o a un centro de
informacion toxicologica.
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

AMISTAR 50 WG

Version Fecha de revision:
1.3 10/12/2018

syngenta.

Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
5156405302 anteriores.

En caso de contacto con la
piel

En caso de contacto con los
0jos

En caso de ingestion

Sintomas y efectos mas
importante, agudos y
retardados

Notas especiales para un
medico tratante

Quitese inmediatamente la ropa contaminada.
Lavese inmediatamente con agua abundante.

Si continua la irritacién de |a piel, llame al médico.
Lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.

Enjuague inmediatamente con abundante agua, también
debajo de los parpados, por lo menos durante 15 minutos.
Quitese los lentes de contacto.

Consulte inmediatamente a un médico.

En caso de ingestién, acuda inmediatamente al médico y
muéstrele la etiqueta o el envase.
NO provocar el vomito.

inespecifico
No existen sintomas conocidos o esperados.

No hay un antidoto especifico disponible.
Trate sintomaticamente.

SECCION 5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Medios de extinciéon
adecuados

Agentes de extincion
inadecuados

Peligros especificos durante
la extincion de incendios

Métodos especificos de
extincion

Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Medios de extincion - incendios pequefios

Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol,
productos quimicos secos o didxido de carbono.
Medios de extincion - incendios importantes

Espuma resistente a los alcoholes

o

Agua pulverizada

No use un chorro compacto de agua ya que puede dispersar
y extender el fuego.

Como el producto contiene componentes organicos
combustibles, un incendio producird un denso humo negro
conteniendo productos de combustion peligrosos (ver la
seccién 10).

Exposicion a productos de descomposicion puede causar
problemas de salud.

No permita que la escorrentia posterior al control del incendio
entre a los desagles o cursos de agua.

Enfriar con agua los contenedores cerrados expuestos al
fuego.

Use ropa de proteccién completa y aparato de respiracién
auténomo.

3/15
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AMISTAR 50 WG

Version Fecha de revision:
1.3 10/12/2018

Numero de HDS:
S$156405302

Esta versién reemplaza todas las versiones
anteriores.

SECCION 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL O FUGA
ACCIDENTAL

Precauciones personales,
equipo de proteccién y
procedimientos de
emergencia

Consultar las medidas de proteccién en las listas de las
secciones 7 y 8.
Evite la formacion de polvo.

Precauciones ambientales No lo vierta en el agua superficial o el sistema de
alcantarillado sanitario.
Si el producto contamina los rios, lagos o alcantarillados,

informar a las autoridades respectivas.

Metodos y materiales de
contencién y limpieza

Contenga el derrame, recojalo con una aspiradora
eléctricamente protegida o por cepillando en himedo y
trasladelo a un contenedor adecuado para su eliminacién
segun las normativas locales (ver secciéon 13).

No cree nubes de polvo usando cepillo o aire comprimido.
Limpie a fondo la superficie contaminada.

Limpie con detergentes. Evite los disolventes.

Retener y eliminar el agua contaminada.

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Consejos para una
manipulaciéon segura

No se requieren medidas de proteccién especiales contra
incendios.

Evite el contacto con los ojos vy la piel.

No coma, beba, ni fume durante su utilizacion.

Ver seccion 8 para el equipo de proteccién personal.

Condiciones para el
almacenaje seguro

No se requieren condiciones especiales de almacenamiento.
Cierre los recipientes herméticamente y manténgalos en lugar
seco, fresco y bien ventilado.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

Informacién adicional sobre
estabilidad en
almacenamiento

Fisica y quimicamente estables durante al menos 2 afios
cuando se almacena en el recipiente de original de venta sin
abrir a temperatura ambiente.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Componentes con parametros de control en el area de trabajo

Componentes CAS No. Tipo de valor | Parametros de Bases
(Forma de control /
exposicion) Concentracion
permisible
Azoxystrobin 131860-33-8 | TWA 4 mg/m3 Syngenta
kaolin 1332-58-7 VLE-PPT 2 mg/m3 NOM-010-
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD -
syngenta.
AMISTAR 50 WG
Versién Fecha de revision:  Numero de HDS: Esta versiéon reemplaza todas las versiones
1.3 10/12/2018 S156405302 anteriores.
(Fraccion STPS-2014
respirable)
TWA 2 mg/m3 ACGIH
(fraccién
respirable)

Disposiciones de
ingenieria

Proteccién personal
Proteccién respiratoria

Proteccion de las manos

Observaciones
Proteccidn de los ojos
Proteccion de la piel y del

cuerpo

Medidas de proteccién

La contencion y / o la segregacion son las medidas técnicas
de proteccién mas fiables si la exposicién no puede ser
eliminada.

El alcance de estas medidas de proteccion depende de los
riesgos reales en uso.

Mantener las concentraciones del aire por debajo de los
estéandares de exposicion ocupacional.

Si es necesario buscar asesoramiento en higiene
ocupacional

Normalmente no se necesita equipo respiratorio de
proteccién personal.

Cuando los trabajadores estén expuestos a concentraciones
por encima de los limites de exposicion, deberan usar
mascarillas apropiadas certificadas.

No se requiere equipo especial de proteccion.

No se requiere equipo especial de proteccion.

No se requiere equipo especial de proteccion.

Seleccione la proteccion para piel y el cuerpo con base a las
caracteristicas fisicas del trabajo.

El uso de medidas técnicas deberia tener prioridad siempre
frente al uso de equipos de proteccién individual.

Al seleccionar el equipo de proteccién personal, buscar
asesoramiento profesional adecuado.

SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto

Color

Olor

Umbral de olor

pH

solido

amarillo a marrén claro
ninguno

Sin datos disponibles

4-8
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

AMISTAR 50 WG

Versién Fecha de revision:
1.3 10/12/2018

Numero de HDS:
S156405302

anteriores.

syngenta.

Esta version reemplaza todas las versiones

Punto de fusién/rango

Punto / intervalo de ebullicién

Punto de inflamacion

indice de evaporacion

Inflamabilidad (sélido, gas)

Limite superior de
explosividad / Limite de
inflamabilidad superior

Limite inferior de explosividad

/ Limite de inflamabilidad
inferior

Presién de vapor

Densidad relativa de vapor

Densidad

Solubilidad
Solubilidad en otros
disolventes

Coeficiente de particién: (n-

octanol/agua)

Temperatura de auto-
inflamacion

Temperatura de
descompaosicién

Viscosidad
Viscosidad, dinamica

Propiedades explosivas

Propiedades comburentes

Concentracion: 1 % wiv
Sin dates disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin dates disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

0.54 g/cm3

Sin dates disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No explosivo

La sustancia o mezcla no se clasifica como oxidante.

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad

Estabilidad quimica

Ninguno razonablemente previsible.

Estable en condiciones normales.
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syngenta.
Versién Fecha de revisiébn:  Nimero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
1.3 10/12/2018 S156405302 anteriores.

Posibilidad de reacciones . No se conoce ninguna reaccion peligrosa bajo condiciones de

peligrosas uso normal.

Condiciones a evitar . No hay descomposicion si se utiliza conforme a las

instrucciones.

Materiales incompatibles . No conocidos.

Productos de descompesicién : No se conocen productos de descomposicion peligrosos.

peligrosos

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacién sobre las rutas probables de exposicion

Ingestion

Inhalacién

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Toxicidad aguda

Producto:

Toxicidad Oral Aguda : DL50 (Rata, machos y hembras): > 5,000 mg/kg
Observaciones: Los datos toxicolégicos se han tomado a
partir de productos de compaosicién similar.

Toxicidad aguda por . CL50 (Rata): > 4.67 mg/l

inhalacién Tiempo de exposicion: 4 h
Prueba de atmosfera: polvo/niebla
Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta toxicidad
aguda por inhalacién
Observaciones: Los datos toxicologicos se han tomado a
partir de productos de composicién similar.

Toxicidad dérmica aguda . DL50 (Rata, machos y hembras): > 2,000 mg/kg

Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta ninguna
toxicidad cutanea aguda

Observaciones: Los datos toxicoldgicos se han tomado a
partir de productos de composicion similar.

Componentes:

Azoxystrobin:

Toxicidad Oral Aguda . DL50 (Rata, machos y hembras): > 5,000 mg/kg
Toxicidad aguda por : CL50 (Rata, hembra): 0.7 mg/l
inhalacién Tiempo de exposicion: 4 h

Prueba de atmosfera: polvo/niebla

CL50 (Rata, macho): 0.9 mg/I
Tiempe de exposicion: 4 h
Prueba de atmosfera: polvo/niebla

7/15

qq



HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD -
syngenta.
AMISTAR 50 WG
Version Fecha de revisién: Numero de HDS: Esta versién reemplaza todas las versiones
1.3 10/12/2018 $156405302 anteriores.
Toxicidad dermica aguda . DL50 (Rata, machos y hembras): > 2,000 mg/kg

Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta ninguna
toxicidad cutanea aguda

sulfuric acid, mono-C12-18-alkyl esters, sodium salts:
Toxicidad Oral Aguda . DLS50 (Rata, machos y hembras). 2,600 mg/kg

Corrosion/irritacién cutaneas

Producto:

Especies . Conejo

Resultado . Noirrita la piel

Observaciones :  Los datos toxicolégicos se han tomado a partir de productos

de composicién similar.

Componentes:

Azoxystrobin:

Especies . Conejo
Resultado : Nairrita la piel

naphthalenesulfonic acid, dimethyl-, polymer with formaldehyde and
methylnaphthalenesulfonic acid, sodium salt:

Especies . Conejo
Resultado . lrrita la piel.

sulfuric acid, mono-C12-18-alkyl esters, sodium saits:
Especies . Conejo
Resultado . lrrita la piel.

Lesiones oculares graves/irritacion ocular

Producto:.

Especies . Conejo

Resultado . Moderada irritacion de los ojos

Observaciones . Los datos toxicologicos se han tomado a partir de productos

de composicion similar.

Componentes:

Azoxystrobin:
Especies . Conejo
Resultado . Noirrita los ojos

naphthalenesulfonic acid, dimethyl-, polymer with formaldehyde and
methylnaphthalenesulfonic acid, sodium salit:

Especies . Conejo
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Versién Fecha de revisién: Numero de HDS: Esta versién reemplaza todas las versiones
1.3 10/12/2018 5156405302 anteriores.

Resultado . lrritacién a los ojos, reversible a los 21 dias

sulfuric acid, mono-C12-18-alkyl esters, sodium salts:

Especies . Conejo

Resultado . Riesgo de lesiones oculares graves.

Sensibilidad respiratoria o cutanea

Producto:

Especies . Conegjillo de Indias

Resultado . No causa sensibilizacién en animales de laboratorio.

Observaciones :  Los datos toxicolégicos se han tomado a partir de productos

de composicidn similar.

Componentes:

Azoxystrobin:

Especies . Conegjillo de Indias

Resultado . No causa sensibilizacién en animales de laboratorio.

Mutagenicidad de células germinales

Componentes:

Azoxystrobin:

Mutagenicidad de células . Las pruebas con animales no mostraron ningun efecto

germinales - Valoracion mutageno.

sulfuric acid, mono-C12-18-alky| esters, sodium salts:

Mutagenicidad de células . Las pruebas in vitro no demostraron efectos mutagenos
germinales - Valoracion

Carcinogenicidad

Componentes:

Azoxystrobin:

Carcinogenicidad - : No hay evidencia de carcinogenicidad en estudios con
Valoracién animales.

Toxicidad para la reproduccion

Componentes:

Azoxystrobin:

Toxicidad para la . No téxico para la reproduccion
reproduccién - Valoracion

9/15

100



HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD Syng'entazl

AMISTAR 50 WG

Versién Fecha de revision:;
1.3 10/12/2018

Numero de HDS;
5156405302

Esta versién reemplaza todas las versiones
anteriores.

Toxicidad por dosis repetidas

Componentes:

Azoxystrobin:
Observaciones

Ningun efecto adverso se ha observado en las pruebas de
toxicidad cronica,

Ecotoxicidad

Producto:
Toxicidad para peces

Toxicidad para la dafnia y

otros invertebrados acuaticos

Toxicidad para las algas

Componentes:

Azoxystrobin:
Toxicidad para peces

Toxicidad para la dafniay
otros invertebrados acuaticos

Toxicidad para las algas

Factor-M (Toxicidad acuatica

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

CL50 (Oncorhynchus mykiss (trucha irisada)): 1.1 mg/l
Tiempe de exposicion: 96 h

CL50 (Lepomis macrochirus (Pez-luna Blugill)): 2.4 mgl/|
Tiempo de exposicion: 96 h

CES50 (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): 0.0018 mg/|
Tiempo de exposicion: 48 h

EbC50 (Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde)): 0.12
mg/l
Tiempo de exposicion: 72 h

ErC50 (Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde)): 0.95
mg/|
Tiempo de exposicion: 72 h

CL50 (Oncorhynchus mykiss (trucha irisada)): 0.47 mg/|
Tiempo de exposicion: 96 h

CE50 (Americamysis bahia): 0.055 mg/|
Tiempo de exposicion: 96 h

ErC50 (Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde)): 2 mg/l
Tiempo de exposicion: 96 h

NOEC (Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde)): 0.038
mg/l

Punto final: Tasa de crecimiento

Tiempo de exposicion: 96 h

ErC50 (Navicula pelliculosa (Diatomea de agua dulce)): 0.301
mg/l
Tiempo de exposicion: 96 h

10
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Fecha de revisién:
10/12/2018
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Esta versidn reemplaza todas las versiones
anteriores.

aguda)

Toxicidad para peces
(Toxicidad crdnica)

Toxicidad para la dafnia y
otros invertebrados acuaticos
(Toxicidad cronica)

Factor-M (Toxicidad acuatica
cronica)

Toxicidad hacia los
microorganismos

NOEC (Oncorhynchus mykiss (trucha irisada)): 0.16 mg/|
Tiempo de exposicion: 28 d

NOEC (Pimephales promelas (Carpita cabezona)): 0.147 mg/l
Tiempo de exposicion: 33 d

NOEC (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): 0.044 mg/l
Tiempo de exposicion: 21 d

NOEC (Americamysis bahia): 0.0095 mg/|

Tiempo de exposicion: 28 d

10

CI50 (Pseudomonas putida): > 3.2 mg/|
Tiempo de exposicion: 6 h

sulfuric acid, mono-C12-18-alkyl esters, sodium salts:

Toxicidad para peces

Toxicidad para la dafnia y
otros invertebrados acuaticos

Toxicidad para las algas

Toxicidad para peces
(Toxicidad crénica)

Toxicidad para la dafniay
otros invertebrados acuaticos
(Toxicidad crénica)

Toxicidad hacia los
microorganismos

Evaluacién Ecotoxicoldgica
Toxicidad acuatica aguda

Toxicidad acuatica cronica

CL50: 17 mg/l
Tiempo de exposicion: 96 h
Tipo de Prueba: Ensayo semiestatico

CES50 (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): 15 mg/|
Tiempo de exposicion: 48 h
Tipo de Prueba: Ensayo estatico

ErC50 (algas verdes): 20 mg/l
Tiempo de exposicion: 72 h

NOEC (algas verdes): 3 mg/l
Punto final: Tasa de crecimiento
Tiempo de exposicion: 72 h

NOEC (Pez): 0.11 - 0.35 mg/|
Tiempo de exposicion: 34 d

NOEC (Daphnia (Dafnia)): 0.419 mg/l
Tiempo de exposicion: 7 d

CES0 (Bacterias): 680 mg/I
Tiempo de exposicion: 3 h

Este producto no tiene efectos ecotoxicolégicos conocidos.

Este producto no tiene efectos ecotoxicolégicos conocidos.

11/15
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Version Fecha de revision:
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syngenta.

Numero de HDS: Esta versién reemplaza todas las versiones
5156405302 anteriores.

Persistencia y degradabilidad

Componentes:

Azoxystrobin:
Biodegradabilidad

Estabilidad en el agua

Resultado: No es facilmente biodegradable.

Vida media para la degradacion: 214 d
Observaciones: La sustancia es estable en el agua.

sulfuric acid, mono-C12-18-alkyl esters, sodium salts:

Biodegradabilidad

Potencial bioacumulativo

Componentes:

Azoxystrobin:
Bioacumulacion

Movilidad en suelo

Componentes:

Azoxystrobin:

Distribucion entre los
compartimentos
medioambientales

Estabilidad en suelo

Otros efectos nocivos

Componentes:

Azoxystrobin:

Resultados de la evaluacién
del PBT y vPvB

Resultado: Facilmente biodegradable.

Observaciones: No se bioacumula.

Observaciones: Azoxystrobin tiene una movilidad que oscila
entre baja y alta en suelo.

Tiempo de disipacion: 80 d
Porcentaje de disipacién: 50 % (DT50)
Observaciones: El producto noc es permanente.

No se considera que esta sustancia sea persistente,
bioacumulable o téxica (PBT). No se considera que esta
sustancia sea muy persistente o muy bioacumulable (mPvB).

SECCION 13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Métodos de eliminacién
Residuos

No contamine los estanques, cursos de agua o zanjas con el
producto quimico o el contendor utilizado.

No elimine el desecho en el alcantarillado.

Donde sea posible, es preferible el reciclaje en vez de la
disposicion o incineracion.
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1.3
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anteriores.

Envases contaminados

Si no se puede reciclar, eliminese conforme a la normativa
local.

Vacie el contenido restante.

Enjuague los recipientes tres veces.

Los contenedores vacios se deberian llevar al reciclado local
0 a la eliminacioén de residuos.

No reutilice los recipientes vacios.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Regulaciones internacionales

UNRTDG

Numero ONU
Designacién oficial de
transporte

Clase
Grupo de embalaje
Etiquetas

IATA-DGR

No. UN/ID
Designacién oficial de
transporte

Clase

Grupo de embalaje
Etiquetas

Instruccion de embalaje
(avidn de carga)
Instruccion de embalaje
(avién de pasajeros)

Cadigo-IMDG
Numero ONU
Designacion oficial de
transporte

Clase

Grupo de embalaje
Etiquetas

Cédigo EmS
Contaminante marino

UN 3077

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
N.O.S.

(AZOXYSTROBIN)

9

I

9

UN 3077
Environmentally hazardous substance, solid, n.o.s.

(AZOXYSTROBIN)
9

I

Miscellaneous

956

956

UN 3077

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
N.Q.S.

(AZOXYSTROBIN)

9

1

9

F-A, S-F

Si

Transporte a granel de acuerdo con el Anexo Il de MARPOL 73/78 y el Cddigo IBC
No aplicable para el producto tal y como se provey6.

Regulacion nacional

NOM-002-SCT

Numero ONU UN 3077

Designacién oficial de SUBSTANCIA SOLIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA
13/15
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AMISTAR 50 WG
Versidn Fecha de revision:  Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
1.3 10/12/2018 5156405302 anteriores.

transporte PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P.

(AZOXYSTROBIN)

Clase 9

Grupo de embalaje |

Etiquetas > 9

Precauciones especiales para los usuarios

La(s) clasificacion(es) de transporte presente(s) son con propésitos informativos solamente y se
basa(n) tnicamente en las propiedades del material sin envasar/embalar, descriptas dentro de
esta Hoja de Datos de Seguridad. Las clasificaciones de transporte pueden variar segin el modo
de transporte, el tamafio del envase/embalaje y las variaciones en los reglamentos regionales o
del pais.

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Reglamentacion medioambiental, seguridad y salud especifica para la sustancia o mezcla

SECCION 16. OTRA INFORMACION INCLUIDAS LAS RELATIVAS A LA PREPARACION Y
ACTUALIZACION DE LAS HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD

Texto completo de otras abreviaturas

ACGIH : Valores limite (TLV) de la ACGIH,USA

NOM-010-STPS-2014 - Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-2014, Agentes
quimicos contaminantes del ambiente laboral-
Reconocimiento, evaluacion y control - Apéndice |: Valores
Limite de Exposicion a Sustancias Quimicas Contaminantes
del Ambiente Laboral

ACGIH / TWA . Tiempo promedio ponderado

NOM-010-STPS-2014 / VLE- : Valores limite de exposicion promedio ponderado en el

PPT tiempo

AICS - Inventario Australiano de Sustancias Quimicas; ANTT - Agencia Nacional para Transporte
Terrestre de Brasil; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales; bw - Peso
corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o toxico para la reproduccion; CPR - Reglamentaciones
para productos controlados; DIN - Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista
Nacional de Sustancias (Canada), ECx - Concentracion asociada con respuesta x%; ELx - Tasa
de carga asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japon); ErCx - Concentracion asociada con respuesta de tasa de
crecimiento x%,; ERG - Guia de respuesta en caso de emergencia; GHS - Sistema Globalmente
Armonizado; GLP - Buenas Practicas de Laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la
investigacion del cancer; IATA - Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cadigo
internacional para la construccion y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos
peligros a granel; IC50 - Concentracién inhibitoria maxima media; ICAQC - Organizacion
Internacional de Aviacién Civil, IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China; IMDG -
Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas, IMO - Qrganizacion Maritima
Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén), ISO - QOrganizacion
Internacional para la Normalizacion; KECI - Inventaric de Quimicos Existentes de Corea; LC50 -
Concentraci6n letal para 50% de una poblacién de prueba; LD50 - Dosis letal para 50% de una
poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL - Convenio Internacional para prevenir la
Contaminacion en el mar por los bugues; n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; Nch -
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Normas Chilenas; NO(A)EC - Concentracion de efecto (adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel
de efecto (adverso) no observable; NOELR - Tasa de carga de efecto no observable; NOM -
Norma Oficial Mexicana; NTP - Programa Nacional de Toxicologia; NZIoC - Inventario de
Quimicos de Nueva Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo
Econdmico; OPPTS - Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencion de Contaminacion; PBT -
Sustancia persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacién estructura-actividad (cuantitativa)) REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al registro,
evaluacion autorizacion y restriccion de quimicos; SADT - Temperatura de descomposicion
autoacelerada; SDS - Hoja de datos de seguridad; TCSI - Inventario de Sustancias Quimicas de
Taiwan; TDG - Transporte de articulos peligrosos; TSCA - Ley para el Control de Sustancias
Toxicas (Estados Unidos); UN - Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el
Transporte de Mercancias Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy
bioacumulativo; WHMIS - Sistema de informacidn sobre materiales peligrosos en el trabajo

Fecha de revisiéon ©10/12/2018

La informacién se considera correcta, perc no es exhaustiva y se utilizara Gnicamente como
orientacion, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es
aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto.

MX /71X
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INDICADORES DEL SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD

EN EL TRABAJO

FR-ADM-101
18-05-2020
Versién 1

S R PRV A7 bl B 1 e e

MATRIZ DE
ACCIDENTALIDAD

R ANSRNTERE N

 ENFERMEDAD
LABORAL

AUSENTISMO
LABORAL

RESULTADO

“HOIIBRE DE LA EMPRESA: EQUIVER SAS

NIT DE LA EMPRESA: 800233401-2

ANO: 2024

ESTRUCTURA, PROCESO Y

Incidencia y Prevalencia de la enfermedad

Casos nuevos y antiguos de E.L

Ausentismo laboral
Indicadores de estructura, proceso y resultado

Paaina 1 de

1



Informacidn

PERFIL
SOCIODEMQGRAFICO
VER INFORME
CONDICIONES DE
SALUD

(JEQUIVER

Tipo

Nombre del
Indicador

Férmula o método de calculo

Meta o limite
del indicador

Responsable

Frecuencia de
Medicion

Resultado

Severidad de Numero de dias Perdidos por AT en el mes + Numero de dias cargados en el mes / Responsabla |
Accientalidad Numero de trabajadores an el mes “100 20% 20% SGSST Mensual 0%
Accidente de ;r:e:i:::chl::; sur_ni‘ru ??Iozccidenles de tfrabajo en el periodo / Numero de trabajadores en el 10% 10% Resspﬁngsszixrb!e Mensual 4
Trabajo (AT) riodo
i ::::l:':?"l“:ha_o NUmero de accidentes de trabajo mortales que se  presentaron en el periode / Total s v | Responsable eneuai ik
e mum;a' 1% | de accidentes de trabajo que se presentaron en el pericdo * 100 EGEST
Prevalencia de la  |NUmero de casos nuevos y anhiguos de enfermedad laboral en el penodo / Promedio a% 0% Responsable e 0
s enfermadad laboral |latal de trabajadores en el penode * 100.000 SGSST
ALz Incidencia de la Mumero de casos nuevos de enfermedad laboral en el penodeo / Promedio Total de 0% 0% Responsable Arital 0
enfermedad laboral | trabajadores en el periodo * 100,000 SGSST
Indicadores de - . . 2
Ausentismo por Numero de dias de EIU:BHCBE por incapacidad laboral y comun / Numero de dias de 10% 10% RB;D;;SSEDIE Mensual D%
incapacidadis trabajo programadcs * 100 T
Indicadores de Total de Items Cumplidos de los indicadores de estructura / Total de Hems a evaluar 75% Responsable
Estructura de los indicadores de estructura * 100 SGSST
Indicadores de Total de ltems Cumplidos de los indicadores de Proceso / Total de Items a evaluar 75% 76% Responsable Anual
Procesn de los indicadores de Proceso * 100 SGSST
Indicadares de Taotal de Items Cumplidos de los indicadores de Resultado / Total de Items a evaluar 755 Responsable
Resultado de los indicadores de Resultado * 100 SGSST

Cumplimiento

Personal que debe
conocer el resultado

Gerencia y trabajadores

Gerencia y trabajadores

Gerencia y irabajadores

Gerencia y trabajadores

Gerencia y trabajadores

Gerencia y trabajadares

Gerencia y trabajadores

Gerencia y trabajadores

Gerencia y trabajadores

Pz 1 fin
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MATRIZ DE INDICADORES

Severidad de accidentalidad

Numere de accidentes de trabajo

MNumero de accidentes de trabaje en el periode / | mortales que se presentaron en el periodo
Murero de frabajadoras en el Fenodo * 100 |/ Iotal de acoidentes de trabajo que se

presentaran en el periodo * 100

Numerc de dias Perdidos por AT en el mes + Namero
e dias caraadns en el mas | Numeen de rahagadnnms
en el mes *100

Par cada 100 fiahajadnes que lahoman en ol mesde | Por cada 100 trabajanores qun ishomn an ol mos |En of mos de XXX, el x% do assidentes

XX se p X% dias por Accd de Trabajo. | de XX se presentaron X% Accidentes de Trabajo. |de rabajo lueron mortales
20% 10% 0%
Mensual Mensual Mensual
Namero de trabajadores en el mes CARACTERIZACION

Namero de accidentes de trabajo en el mes
Dias de incapacidad en el mes por accidentes de trabajo.
Dias cargados

TABLA DIAS CARGADOS

Gerencia y trabajadores

" |Responsable sassT

N* ACCIDENTES DE TRABAJO

TIPO DE NUMERC DE

DIAS DE plas
i ! S |
VINCULACGION TRABAJADORES INDICADOR  RESULTADOD  CUMPLIMIENTO INTERPRETACION O ANALISIS OBSERVACIONES

FERIODO INCAPACIDAD CARGADOS

Total AT At Mortales

Por cads 100 trabajadores gue laboran en el mes
de Enero se perdieron X dias por Accidentes de
Trabajo.

Propios s 0 0 0 0

Por cada 100 {rabajadores que laboran en el mes

ENE Contratistas 5 0 0 e 0 de Enero se presentaron X Accidentes de Trabajo.

En el mes de Enerc, el % de accidentes de

Total 43 o 0 o 0 trabajo fueron mortales

Por cada 100 {rabajadores que laboran en el mes
de febrero se perdieron O dias por Accidentes de

Propios 38 0 0 o 0
Trabajo.

Por cada 100 trabajadores que laboran en el mes
de febrero se presentaron 1 Accidentes de
Trabajo.

FEBRERO Contratistas 5 o o 0 0

En el mes de febrera, el I % de accidentes de

Total 43 0 o o 0 trabajo fueron mortales
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e

.

Por cada 100 trabajadores gue laboran en el mes
de MARZO se perdieron Odias por
AccidentesdeT rabajo.

Par cada 100 trabajadores que laboran en el mes
de MARZO se presentaran 2.3
AccidentesdeTrabajo.

En el mes de MARZO el 0% de accidentes de
trabajo fueron maonales

Propias as
MARZO Contratistas 5
Total 44
Propios.
Total 0
Propios
Total 0
Prapios
adiio Contratistas
Total 0
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FPropios

JuLio

Coniratistas

Total

Fraopios

Contratistas

Total

Fropios

SEI‘-‘TIEHEBE?

Tota

Propios

Contratistas

Tatal
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Propios

NOVIEMBRE Contratistas

Total

MORTALES

Total 0 0

TOTAL ACCIDENTES DE TRABAJO 1
1S 0%

TOTAL ACCIDENTES MORTALES W]

TOTAL DIAS PERDIDOS 0
IF 4%

TOTAL DIAS CARGADOS o
TOTAL TRABAJADORES 26 PRO. AT 0%




(EQUIVER

ACCIDENTALIDAD

REPRESENTACION GRAFICA DEL INDICADOR

SEVERIDAD DE ACCIDENTALIDAD

FRECUENCIA DE ACCIDENTALIDAD

% o% o% o
& -~ a2 & &£ & 3 o - &4 P & s i o & 3 > & ) 5 . & ©
o o o & o e b i o # & * o S A & N o
X # I A SR & S L S 3 & q\a«‘@c
PROPORCION DE ACCIDENTES DE TRABAIO MORTALES
o o o % oo o i 0% o% TR 0% %
ey o & ® & ¥ &
DETERMINACION DE PLANES DE ACCION
PERIODO ACTMIDAD FECHA PROGRAMADA FECHA DE EJECUCION OBSERVACIONES
abr-24 Ejercicio de capacitacion con el personal "Cazador de riesgos” 30/04/2024
abr-24 Reh de reporte of de inc ¥ | de trabajo IN0472024
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ENFERMEDAD LABORAL

FICHA TECNICA DEL INDICADOR

1. NOMBRE |descripeion del indicador) F lencia de la enf jad laboral (P-EL)

Incidencia de la enfermedad laboral ( I- EL)

Momero de casos nuevos y antiguos de enfermedad laboral en el

2 FURMULA (Iastcido de calduio) periodo / Promedio total de trabajadores en el penodo * 100.000

Numero de casos nuevos de enfermedad laboral en el periodo /
Fromedio Tatal de trabajadores en el penodo * 100,000

Por cada 100,000 trabajadores existen X casos de enfermedad

3. INTERPRETACION DEL INDICADOR laboral en el afio X

Por cada 100.000 trabajadores existen X casos nuevos de
enfermedad laboral en el afio X

4. META |Limite del indicador) 0%

0%

5. PERIODICIDAD Anual

Anual

Casos nuevas y anfiguos de enfermedad laboral
- Mumero de trabajadores en el mes
6. FUENTE DE LA INFORMACION

estandarizada

- La constante 100.00 para los indicadores de enfermedad laboral &s |a utilizada por la
Organizacion Mundial de la Salud para la estadistica internacional, permitiendo compartacian

CARACTERIZACION

7. PERSONAS QUE DEBEN CONOCER EL

REBULTADO Gerencia y trabajadores

8. RESPONSABLE DE LA MEDICION Responsable SGSST

9. ANO DE MEDICION 2024

PERIODO Casos antiguos de EL N* TRAB Casos Nuevos de EL

ENERO - DICIEMERE

Constante INDICADOR

RESULTADO CUMPLIMIENTO

MATRIZ DE INDICADORES

INTERPRETACION O ANALISIS OBSERVACIONES

100.000




OEOUIVER ENFERMEDAD LABORAL

2024

00 " "

Prevalencia Enfermedad Laboral Incidencia Enfermedad Laboral




OEQUIVER INDICADORES DE ESTRUCTURA, PROCESO Y RESULTADO —m_
FICHA TECNICA DEL INDICADOR
- :

1. MOMBRE [Deseripeidn del Indie sdor] Ci iento de los i de fura proceso y lodel 8G-85T

2. FORMULA (Matodeo de calcule) (Namero de ftems Cumpbdos! Nimero de items Evaluades) * 100

i La empresa cumple con un X% da los Sems evakiedas oo los indicetores de estucturs process
1 INTERFRETACIGH CEL INDICADOR ressdtads el STUSST

A META (Limae el indacador]

£ PERIOOICIDAD

Soporta de cumglimists de eada une de los Mems sclicitadas on ks ot :
Evaluacion de indicadores

. T D LA INFORBACKSN
ndicadoes.

7. PERSCNAS GUE DESEN CONGCER EL e
RESULTADD Garenciz y trabajadares

B RESPOHSAILE DE LA MEDICION Responsacle 5GE5T

TOTAL CUMPUMENTS

REPRESENTACKON GRAFIC.

PORCENTAIE DE CUMPLIMIENTO
4
| e = —
1o T, DETERMINAGIGN DE PLANES DE ACCION ]
PERIODO | TIPO DE INDICADOR ANALISKS DEL INDICADOR PLAN DE ACCION |FECHA DE EJECUCION OBSERVACIONES J
ESTRUCTURA |
2024 |

3
a
7
&

e L svalition shena gui mebeito! de dava keind w5l oo ks by evaliacien s s el mams e g3
LT

RESULTADO S wacanra 5o Ge3ae O neta d3da i o Baroe del plas e traban re sups o 0%
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FORMATO MANTENIMIcni O MAQUINARIAY EQUIPOS

CODIGO: F-MM-01  PAGINA: 1de 1 VERSION: 01

DATOS MAQUINA O EQUIPO

NOMBRE MAQUINA REELMASTER SERIAL 03206-270001361

MARCA TORO MODELO 2010

REFERENCIA 3100.D POSEE MANUAL S| NO

"TIPO DE
MTO FECHA ACTIVIDADES REALIZADAS FIRMA RESPONSABLE FIRMA OPERARIO
P C

19/02/2024 ENGRASE GENERAL PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
19/02/2024 CAMBIO DE ACEITE PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
26/02/2024 CAMBIO DE FILTROS PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
04/03/2024 RECTIFICACION DE UNIDADES DE CORTE PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
04/03/2024 AJUSTE DE UNIDADES PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
12/03/2024 CALIBRACION ALTURA DE CORTE PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
12/03/2024 RETROAFILADA DE MOLINETES PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
15;'03,’2024 AFILACION DE CUCHILLAS PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
20{02,’2024 ENGRASE GENERAL PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
24{'02f2024 CAMBIC DE ACEITE PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
24/02/2024 CAMBIO DE FILTROS PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
07/03/2024 RECTIFICACION DE UNIDADES DE CORTE PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
07/03/2024 AJUSTE DE UNIDADES PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
15/03/2024 CALIBRACION ALTURA DE CORTE PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
15/03/2024 RETROAFILADA DE MOLINETES PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS
16/03/2024 AFILACION DE CUCHILLAS PATRICIO MOLINA WILTON CARDENAS

Observaciones




OLL

FORMATO MANTENIiviieNTO MAQUINARIA 'Y EQUIPOS

O E Q U IVE R CODIGO: F-MM-01  PAGINA: 1de 1 VERSION: 01
DATOS MAQUINA O EQUIPO
NOMBRE MAQUINA REELMASTER SERIAL 280000382
MARCA TORO MODELO 3206
REFERENCIA 3100.D POSEE MANUAL Si NO
TIPO DE
MTO FECHA ACTIVIDADES REALIZADAS FIRMA RESPONSABLE FIRMA OPERARIO
P ] C
21/02/2024 ENGRASE GENERAL PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
21/02/2024 CAMBIO DE ACEITE PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
27/02/2024 CAMBIO DE FILTROS PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
05/03/2024 RECTIFICACION DE UNIDADES DE CORTE PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
05/03/2024 AJUSTE DE UNIDADES PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
09/03/2024 CALIBRACION ALTURA DE CORTE PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
16/03/2024 RETROAFILADA DE MOLINETES PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
AFILACION DE CUCHILLAS
23/02/2023 ENGRASE GENERAL PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
23/02/2023 CAMBIO DE ACEITE PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
29/02/2023 CAMBIO DE FILTROS PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
06/03/2024 RECTIFICACION DE UNIDADES DE CORTE PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
06/03/2024 AJUSTE DE UNIDADES PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
13/03/2024 CALIBRACION ALTURA DE CORTE PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
14/03/2024 RETROAFILADA DE MOLINETES PATRICIO MOLINA JOREGE CASTIBLANCO
Observaciones
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ALTALDIA MAYOR
DE BOGOTA D.C.
 GULTURA, RECAEAGKCH Y DEFOMTE
it stta Dt frastns om PR k201 48 Dty

CERTIFICACION DE CUMPLIMIENTO INDIVIDUAL
EL SUSCRITO SUPERVISOR

DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. 3064/2023
ADICION No. N/A

PRORROGA No. N/A

CONTRATISTA EQUIVER SAS

NIT No. 800233401-2

OBJETO: CONTRATAR POR EL SISTEMA DE PRECIOS UNITARIOS LA RECUPERACION MANTENIMIENTO Y

SOSTENIBILIDAD DE LAS CONDICIONES TECNICAS DE LOS CAMPOS DE JUEGO DE FUTBOL PROFESIONAL

UBICADOS EN LOS ESTADIOS NEMECIO CAMACHO EL CAMPIN, METROPOLITANO DE TECHO CAMPINCITO Y

OLAYA HERRERA DE LA CIUDAD DE BOGOTA DC.

CERTIFICA:

Que el contrato se ejecuté dentro del plazo pactado y el contratista cumplic a satisfaccién con el
objeto contractual y las obligaciones generales y especificas estipuladas, de acuerdo con la presente
certificacion firmada por el profesional de apoyo a la supervision, para el periodo comprendido

Desde 18 febrero de 2024 3| 17 de marzo de 2024 , como parte de

las actividades pactadas en el contrato. Se evidencia que entrego el informe de actividades correspondiente,
el cual reposa en la carpeta del contrato en el archivo de la Subdireccion de Contratacion.

Que se presentaron los recibos y/o certificacion de pago de aportes Parafiscales, Salud, Pension, ARL, de
acuerdo a las normas y leyes vigentes. (Ley 828 /2003, ley 789 /2002, ley 1607 /2012, ley 100 /1983), del
periodo certificado.

Que conforme a lo anterior y de acuerdo a lo estipulado en la clausula de FORMA DE PAGO el contratista
cumplio a cabalidad con los requisitos para el pago y se autoriza proceder a continuar con los tramites
pertinentes para el desembolso de la factura

No. EQ-398 por valor de Sesenta y dos millones seiscientos noventa
y cuatro mil trescientos noventa pesos ( $62.694.390 )MCTE.
Para constancia, se firma en Bogota D.C., a los 11 dias del mes de ABRIL
de
i !.-’I .} r‘,’ . /‘.l II. i [ i
L) s ?/ bl
FIRMA DEL SUPERVISOR *VoBo Profesional Apoyo Supervisién
NOMEBRE: RODRIGO ALBERTO MANRIQUE FORERO JOSE ALBERTO VARELA LOMBANA
CARGO: SUBDIRECTOR TECNICO DE PARQUES CONTRATISTA

* S6lo aplica para las dreas que requieren apoyo a la supervision de los contratos
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GESTION FINANCIERA V.3



ACTA DE RECIBO PARCIAL FECHA

| ABRIL ANO
CONTRATO No 3064 DE 2022 g 4 2024
Thovmart in Carrma, e an mreeI) Pagina |1 T 5
TIPO DE CONTRATO OBRA PUBLICA 5B |RECCION TECNICA DE PARQUES
L) AREA ADMINISTRACION ESCENARIOS

OBJETO DEL CONTRATO

CONTRATAR POR EL SISTEMA DE PRECIOS UNITARIOS LA RECUPERACION MANTENIMIENTO Y SOSTENIBILIDAD DE LAS CONDICIONES TECNICAS DE LOS CAMPOS OE JUEGD DE FUTBEOL PROFESIONAL UBICADOS EN LOS
ESTADIDS NEMECIO CAMACHO EL CAMPIN METROPOLITAND DE TECHO CAMPINCITO ¥ OLAYA HERRERA DE LA CIUDAD DE BOGOTA [+l
{iesepm alrisjets al rtats wsest)

LOCALIZACION DEL PROYECTO BOGOTA

T e T e e T e T e

PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO INICIAL DIEZ (10) MESES
[t s e i1 magar )l PUTeIn da da 8 fe S e A0 SS0LAN 8 ConYa L)
PLAZO TOTAL DEL CONTRATO DIEZ (10) MESES
[ e e e e
FECHA DE INICIACION DEL CONTRATO 18 DE JULID DE 2023
i) el 1A
FECHA DE TERMINACION DEL CONTRATO 17 DE MAYD  DE 2024
i) des| afo]
VALOR DEL CONTRATO § 624,100,000,00
Trdeva 40 a1k secacia ol valat 36l conialh en ruT s
VALOR TOTAL DEL CONTRATO § 624.100.000,00
SEISCIENTOS VEINT| CUATRO MILLONES CIEN MIL PESOS MONEDA CORRIENTE
et o eapam 47 s 40 S o )

CONTRATISTA DE OBRA/CONSULTORIA EQUIVER SAS

TFasina o o & e Sl el <ot 2]
CONTRATISTA DE INTERVENTORIA MNIA
APOYD A LA SUPERVISION Arq JOSE ALBERTO VARELA

THombrs B3 PEratna SR EIAIE P ) TRARRLY AR LGS 0N COTAN)

SUPERVISOR (CONVENIO)

[E———————p T LR

EnBogota D.C,; alos NUEVE (9) dia del mes de Abril de 2024 se reunieron:
din o Wb aen W) s un wivas| [
_UAN CARLOS SALAMANCA LOPEZ actuando como representante Legal del CONTRATISTA
[Nomba rop eservanie logal oel CONTRATISTA
y el SUPERVISOR con el fin de recibir las aclividades de OBRA PUBLICA

Con base en los avances del CONTRATO y de acuerdo con los compromises contractuales que se detallan en el CUADRQ anexo (Cantidades de obra), el cual es parte
integrante de la presente acta, suscrito por el contratista y el interventor (o supervisor)

RESUMEN FINANCIERO REGIBO PARCIAL N

En sain fugger 48 Combgna o) oriain Cumeils o " waras ANAS, B8 et EEETE

T [ 5 ]__[PERIODO]  [del]  1eiozj2024 | al | 170312024 |
=N

- MIEGARPII, A0 [ VRRYRE e [ Ak s IO bapae el acia

624.100.000,00

Valorinicial del contrato

Entieipo #1 pagado (30% contrala inicial )

Adiciones aprobadas al presenie {adcdn #1)

‘valor actual del contrato

Anticipo #2 (% de adicién No. 1)

Total anticipo pagade

T Hhori hasta acta anterior {acumulade, incluye WA}

624,100.000,00

452.082.017,00

|| en| on|en]en] 60| e

Cibras ejeculadas hasta acta anlerlor (acumulade correspondente al 100%, incluye AlL)

-

Fagos elecluadns por concepla de consultora ejecutada hasta acla anlerior {acumulade, Incluys IWA)

Pagas electuatios por concepte de obra ejecutada hasia acla anterior (acumulado al 90%) 452.082.017,00

172.017.983,00

Saldo de contrato pendents por pagar

Amariizacion anlcipo hasta acta anterior (acumulado)
Saldo por amortizar del anticipe (hasta acla anterior)

Saldo a liquidacin seqin ™

Total ejecutado presente acta (incluys el 100% con AlU)
A fzacié ielpo p te acta (30 %)

Saldo a liquidacion presente acta, segin 10 %

VA [Sobre consultoria)

62.694.330,00

62,694,390,00

e R R e R ] e ]

Total a pagar presente acta

CBSERVACIONES [En eaie apacss e pimds schrar pagas ~ Lt v o DRI}
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ACTA DE RECIBO PARCIAL FECHA
e ABRIL AND
CONTRATO No 3064 DE 2023 9 4 2024
Traman 5 Ceakatal A oa soempcin) Pagha |1 ] e 3

ANEXOS PRESENTE ACTA
Cuadro de control — - [ r_.m.. prereees pererem Treres, S| ] el TSy ST AR e e =1 e el deleenia) )
Faclura chwm;m-h- anh oblgads & Bt
-T{abadus a]ecu‘ados. LH' e ‘ T8 s, v, dinacria, ole. PAM &l (380 A% rorerioe da rres s
Cuadro de cantidades de Bhra i‘.gf::;..:m.,... - e

== . rrere— T s eie sin VE b b A poroiaias U abvas iafanies 508 pAqen —

Nemorias de mediciones

Para constancia de lo anteriar, se firma la presente acta baja la responsabilidad expresa de los que intervienen en ella en Bogotd D.C., a los

NUEVE (8) dias del mes de Abril de 2024
T C\) T2 an rimama) e an ean] e |
/%
Foral
Peambrw)  JUAN CAHLDS BALAMANCA LOPEZ - CT0 1347 D€ 2022
Contratista Interventor

Representanie Legal

[z Bo)

(Mambes)  AODAKKD UANHIGUE FORERD
Supanssar (convenic)®

A LOS EEPACICE OUE MO CONKESSTAZIA LLENAY, IPOR EL GRIETO DFL CONTIATE 38 ESCAERA NA - [ND APLICAI

* L irehiain dal rombre y b firma del saperdase, K ea 50la B0 caso du e requends po L enlidad sn comvenia con o DHRE,

Representante Legal

[Famai

Moo A JOGE ACBERTO VARELA
Apoyo a la Supendsién
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